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1. INTRODUGAO

Vocé adquiriu a balanga 6i e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil estd empenhada em comprovar que vocé fez um bom
investimento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confiangca em nossas solucoes.

Agradecemos sua compra desta solugéo Prix e temos certeza de que a balanca 6i superara suas expectativas. Para tirar o maximo
de proveito dos recursos e da tecnologia contidos nesta balanca 6i, assim como, para obter um melhor desempenho durante as
operacoes, leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balancas Ltda. possui filiais proprias em todo o pais que prestam servigos de alta qualidade de
instalagao, calibracao, manutengao e atualizagao tecnoldgica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de oficinas
técnicas autorizadas com pegas de reposigao originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do
mercado varejista. Caso haja alguma dulvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que
teremos o prazer em lhe ajudar ou indicar a oficita técnica autorizada mais proxima.

AToledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar especifi-
cagdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou omissoes
que se verifiqguem neste manual.

Sua satisfagao é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solucoes
em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Eduardo Giaciani
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

ATENGAO !

A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda, em conformidade com as exigéncias do INMETRO, informa:

Balancas destinadas ao uso geral

Conforme Portaria INMETRO n° 154, de 12 de agosto de 2005, os subitens 5.1 e 5.2, informam que 0 adquirinte desta
balanca fica obrigado a comunicar imediatamente ao 6rgao metroldgico, sobre a colocagao em uso da mesma:

5.1 A colocagao em uso do instrumento de medigao sera comunicada pelo seu proprietario, imediatamente, ao 6rgao
metrolégico executor da primeira verificagao periddica, constando desta comunicagao a designagao do proprietario, local
e data de instalagao.

5.2 Todo instrumento de medicdo novo ou renovado, apés sua colocagéo em uso no local da instalagéo, estara sujeito a
verificagao periddica, conforme previsto na regulamentacao técnica metrologica aplicavel para a categoria do instrumento
de medicao.

Para balancas destinadas a automacao de ponto de venda (ligacdo a ECF-PDV, ECF-MR, Microterminal e/ou similares):
Conforme Oficio Circular n° 055 / DIMEL, de 31 de julho de 2006, fica o adquirinte obrigado a:

- desenvolver aautomacao da balanga, estando a entrada em funcionamento da mesma, condicionada a apresentacao da
referida automagao para prévia apreciagao e autorizagao do INMETRO, conforme exigéncias constantes no subitem 1.8.3
da portaria de aprovacao de modelo de instrumentos de pesagem nao automaticos destinados a automacéao de pontos
de venda. Nesta ocasidao, também serdo observadas as exigéncias relativas a instalagao, uso e manutengao constantes
do item 12 do RTM aprovado pela Portaria INMETRO n° 236/94;

- informar, imediatamente apds a instalacdo, o nome e endereco do detentor do instrumento ao 6rgao metroldgico que
executara a primeira verificagao subsequente;

- programar com o 6rgao metrolégico executor, a realizagdo da primeira verificacao subsequente, no prazo de 15 (quinze)
dias apos o inicio da utilizacao do instrumento pelo detentor; e

- informar ainda, a identificacao e as caracteristicas do instrumento e a identificagao da firma responséavel pela automacao.

Para obter maiores informacoes destas medidas e dados do érgao metroldgico (IPEM/ INMETRO) de sua regido, consulte
O site: www.inmetro.gov.br.

6i




2. DESCRICAO GERAL

2.1 Antes de desembalar sua balanca 6i

Antes de desembalar sua Balanca 6i, leia atentamente as informacdes contidas neste manual.
Para que a Balanga 6i conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é fundamental a
leitura completa do manual, seguindo as orienta¢des e instrugdes aqui descritas.

2.2 Inspecao da embalagem

r- Verifique se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de garantir a
""'1"“ cobertura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.

2.3 Contetudo da embalagem

Depois de retirar a balanca da embalagem, verifique o contetido. Os seguintes itens devem estar inclusos:
1) Guia Rapido; Certificado de garantia e Flyer institucional;

2) Prato de pesagem;

3) Balanca 6j;

4) Tampa do Impressor;

5) Caneta de limpeza da cabeca térmica;

6) Cabo de alimentacéao;

7) Cabo de rede Ethernet;

8) Torre (Opcional) - Veja a relagéo de pegas e instalagao da torre na pagina 10.

V/A%Calgo da embalagem

Papelao

Caixa de \ }
\ [

Ao abrir a caixa de papelao vocé verificard que a 6i esta presa por calgos
laterais. Este processo de embalagem evita que a 6i se movimente na caixa,
protegendo-a contra impactos durante o transporte.

r/////////////////////?'

Calgo a ser removido

Apos retirar a 6i da caixa de papeldo, remova os calcos laterais, abra a tampa
da impressora e retire o calgo de papelao do mecanismo da impressora.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil IndUstria de Balancas Ltda.
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2.4 Principais caracteristicas

Balanca:

06

Capacidade de Pesagem: 15kg.

12 Faixa: 0,000kg a 6,000kg x 2g.
23 Faixa: 6,005kg a 15,000kg x 5g.

Capacidade de memodria interna de até 20.000 itens;

Cadastramento de ltens via teclado da balanca ou via PC
quando ligada em rede. Viabiliza uso “Autbnomo” em estabel-
ecimentos comerciais de pequeno porte, dispensando inves-
timentos com microcomputador, € operagao em rede para es-
tabelecimentos que comercializam uma maior quantidade de
itens, como é o caso dos Supermercados e Hipermercados;

Teclado de Acesso Rapido, permite cadastro até 20.000 te-
clas. Totalmente flexivel, podendo assumir diversas configu-
racOes de uso para atender as reais necessidades de cada
loja. Os itens poderao ser identificados e acessados através
de imagens ou textos gravados, dispensando a digitagdo do
codigo;

Possivel cadastro de até 20.000 imagens as teclas de Acesso
Rapido, através do MGV6;

Display do operador de 10.4 polegadas, colorido € com ilumi-
nacédo LED com teclado alfanumérico e de fungbes podendo
ser expandido ou minimizado;

Display do consumidor de LCD com 7 polegadas que pos-
sibilita a divulgacéo de produtos em promogao sendo eles
pesaveis ou néo, merchandising de produtos, confirmagao
do produto comercializado e outros mais;

Féacil cadastramento de itens;

Até 20.000 imagens coloridas para associar aos itens através
do MGVE;

Area dedicada para midias (imagens publicitérias), através do
MGVE;

Até 6 linhas de texto genérico com 56 caracteres;

Mensagens no display guiam o operador na solugao de pro-
blemas;

Indicagdo do nome do item comercializado;

Bateria interna com autonomia de 5 meses garante a ndo per-
ca dos dados cadastrados;

Acumulador geral e por itens;

Fonte multivoltagem corrige flutuagdes na rede elétrica entre
93,5 a 264,0 Vca, e 50 a 60 Hz na freqUéncia da rede, sem
qualquer ajuste, dispensando o uso de estabilizadores de ten-
sdo e chave de comutacao de energia;

Calendério e reldgio automaticos;

Comunicagao em rede Ethernet ou Wi-Fi, padrao 802.11b e
802.11g, com o MGV 6, facilitando a alteragdo dos precgos,
descritivos de produtos, receitas, dias de validade, etc., assim
como, a obtencao dos totais acumulados do dia e mensal, e
a total integracdo com outros programas de gerenciamento
através da importagao / exportacao dos arquivos texto;

Sistema de Supervisdo de Rede, quando em rede Wi-Fi ou
Ethernet, impede que a balanga efetute transagbes com
precos desatualizados;

Carga automatica do PLU, quando em rede Ethernet ou Wi-Fi
com o MGV6;

Digitagéo do lote de até 12 caracteres numéricos;
Cadastro de até 100 taras pré-determinadas;

Venda de produtos nao cadastrados apenas com a introdu-
¢ao do preco/kg;

Data retroativa para produtos ja embalados na loja, cuja eti-
queta sofreu algum dano e nao pode ser lida no checkout;

Cddigo de barras padrao EAN-13 de Fornecedor;

Codigos de barras padrao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 6;

Flexibilidade na escolha de etiquetas permite que numa mes-
ma loja sejam utilizados varios tipos de etiquetas,desde as
mais econémicas até as mais sofisticadas para a impressao
de ingredientes, dicas de consumo, peso da embalagem,
tabela nutricional, quando em rede, e outras informagoes
necessarias para a comercializagdo do produto. Isto elimina
a necessidade de etiquetas complementares, o0 que propicia
reducado de gastos com equipamentos, material e mao-de-
obra, assim como agilizagao nas vendas diretas e no pré-em-
pacotamento;

9 niveis de filtro permitem o melhor ajuste no tempo de estabi-
lizagao do peso devido a variacdes externas como correntes
de ar, trepidacodes, incidéncia direta do ar condicionado influ-
enciando na correta pesagem dos alimentos.

Impressora:

Impressora térmica de etiquetas integrada, com largura de
impressao de até 56 mm e velocidade de até 90 mm/s, per-
mite uma escolha ampla de etiquetas e altissimo rendimento
no pré-empacotamento;

Alta definigao, durabilidade e com resolucéo de 8 pontos por
milimetro, é capaz de imprimir até 55 quildmetros de etiquetas
sem interrupgoes;

Trabalha com bobinas de etiquetas adesivas de papel termo-
sensivel e autodestacaveis;

Mecanismo impressor com abertura de quase 90 graus facilita
a manutencao e a limpeza da cabega térmica;

Cabeca de impressao auto-alinhante, flutuante e com pon-
to Unico de contato elimina a necessidade de alinhamento ou
ajustes no tracionamento das etiquetas;

Impresséo no padrao internacional EAN-13 de codigos de
barras, mais informacdes de peso, tara, preco, quantidade,
fabricacao, validade, nome do item, ingredientes, etc.

Codigos de barras padrao CODE 128 e GS1 Databar Expand-
ed para a gestao da validade de produtos, com o MGV 6.

Selecéo de até 34 tipos de etiquetas, incluindo personalizagdo
e logomarca na versao "Autbnoma”. Em rede com o software
MGV6 pode-se selecionar mais de 750 tipos de etiquetas;

Rebobinamento automatico do liner das etiquetas.

6i




3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

A Toledo do Brasil desenvolveu a 6i, visando transformar o varejo nacional.

Apresentamos o melhor da tecnologia e estética para o segmento, baseado em tragos organicos, o design da 6i cria um novo padrao
de estética para o varejo.

Essa é a balanga do segmento no Brasil com touchscreen. O operador tem a disposigdo uma tela sensivel ao toque com diversas
funcionalidades.

Pioneira com seus displays, a 6i tem um para o consumidor, de 7 polegadas, e outro para o operador, de 10.4 polegadas, ambos séo
coloridos e com iluminagdo LED.

A balanca possui recursos de imagem, dessa forma o display se torna um canal direto de comunicagao com o publico alvo, possibilitando
transmitirimagens, divulgar promogoes, parcerias com fornecedores, cross-selling, banners e demais informacdes. A 6i, bem como todos
os produtos da Toledo do Brasil, é fabricada e testada dentro dos mais rigorosos padroes internacionais de qualidade ISO 9001:2008,
e estéa projetada para a maxima confiabilidade e durabilidade, mesmo quando usada em ambientes mais exigentes.

Segue abaixo as imagens do equipamento (versao standard e torre), onde pode ser visualizado as partes externas.

Versao Standard Versao Torre
Vista Operador

Prato de pesagem Saida de etiquetas Torre

Saida de

Prato de pesagem etiquetas

Display Touch-
screen

(Operador)

Display Touch-
screen
(Operador)

Tampa da impressora = /) “Tampa da impressora
(Removivel) (Removivel)

Vista Consumidor

Nivel Display LCD do consumidor
bolha (Parte traseira)

Vista Inferior

~¢”” Entrada para os

parafusos de fixacao
da torre
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4. PREPARACGAO DA INSTALAGAO

4.1.Local de instalacao

* Asua 6i deve trabalhar sobre superficie plana, firme e livre de vibragoes.

* Deve ser evitado locais sujeitos a correntes de ar que incidam diretamente sobre a sua 6i e/ou que excedam as especificacoes
técnicas de temperatura e umidade da pagina 9.

4.2 Instalacao elétrica

Antes de ligar a balanca 6i na rede elétrica, é obrigatério verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuragéo dos terminais e to-
madas estado compativeis com as instrugdes abaixo:

* Atensao, fornecida pela tomada, que alimentara a sua 6i devera ser igual a tenséo da fonte adaptadora de tenséao, descriminada
na etiqueta de especificagao colocada junto a mesma.

* Atomada que alimentara a sua 6i, deve ser do tipo Tripolar, possuir fase, neutro uma linha de terra, e devera estar de acordo com
as normas do CONMETRO n°11 de 20/12/2006 e norma NBR 14136/2002, que protegem 0s Usuarios contra choques elétricos em
caso de falha e acidente na rede elétrica.

* Atomada que alimentara deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade, indepen-
dente de outros circuitos.

* Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, tais como: serras
de fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

* Se arede elétrica apresentar oscilagbes que excedam a variagdo maxima permitida, providencie imediatamente a sua regularizagcéo
ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tenséo de acordo com a poténcia nominal da 6i.

VARIAGAO ADMISSIVEL DE TENSAOQ
NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 Vca
93,5 Vca 264,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensoes indicadas nas configuragdes do quadro abaixo:

Padrao NBR 14136

Caso 1: 110 Vca Caso 2: 220 Vca

Preparacao da Instalacao

(=]
(=~

FASE NEUTRO FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2
Fase / Neutro 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 220 Vca Fase / Terra 110 Vca
Neutro / Terra 5 Vca - -

6i



Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conex&o secundé-
ria do transformador, nos circuitos de distribuicao o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre 0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condicoes das instalacoes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensdo.

* Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condicdes expostas, ndo se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizacao das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrucdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de

garantia.
A ATENGAO !

A instalacao do fio de terra é obrigatoria por uma questéo de seguranca.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugdes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

* Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalagéo elétrica do cliente.

DL <
“

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagdo da sua balanc¢a 6i, a fim de propiciar as condigdes funda-
mentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

A ATENGAO !

Nuncause ouinstale suabalanca 6iem AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera explosiva.

* Considere as limitagcdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagao:

a) Temperatura de operagao: + 5°C a + 35°C.

b) Umidade relativa do ar: 10% a 95%, sem condensacéao.

A ATENGAO !

Se estas recomendacoes nao forem obedecidas, poderao ocorrer erro metroldgico e problemas no funcionamento da balanga
6i, cabendo ao usuario a total responsabilidade pelos erros incidentes.

6i 09
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0. INSTALANDO SUA BALANGA

5.1 Montando a sua 6i
5.1.1 Montagem da torre (Opcional)

A torre é fornecida desmontada de fabrica e a montagem é efetu-
ada pelo préprio Cliente. Para monta-la, verifique primeiramente
o recebimento de todos os itens exibidos na tabela abaixo, e em
seguida, siga os procedimentos abaixo para a correta montagem
e fixagao da mesma.

ITEM DESCRIGAO
1 Torre do display
2 Trés parafusos de cabeca sextavada M6
3 Trés arruelas de presséao

Utilize a figura abaixo para se orientar na correta montagem e
fixacao da torre.

* Posicione os conectores fémea “A1” e “A2” dos cabos que saem
da torre nos conectores macho “B1” e “B2” localizados na parte
inferior da balanca;

® Em seguida, posicione a torre “C” no encaixe da base “D” de
forma que os trés furos da torre coincidam com os trés furos na
base da balancga;

® Fixe a torre através dos trés parafusos de cabega sextavada M6
“E” utilizando as arruelas de presséo “F”. Para fixar a torre, utilize
uma chave de boca ou canhao de 6mm.

10

5.1.2 Posicionamento do prato de pesagem

Remova a pelicula pléastica que protege o prato no transporte.
Se necessério, use um pano levemente umedecido em élcool para
remover residuos de cola.

Posicione o prato empurrando levemente em direcao ao suporte
conforme figura abaixo:

5.1.3 Verificando o nivelamento

Posicione a 6i no local escolhido para a pesagem.
Verifiqgue o nivelamento da balancga através do nivel bolha que é
fornecido com a balanga.

//L
!( r~
i
/ |\

e e ——— —_—
\

a ———
f

Nivel bolha

BALANCA DESNIVELADA

G

Quando a balanca esta nivelada, a bolha de ar fica centralizada
dentrodacircunferéncia. Para centraliza-la, regule os pés dabalanga,
caso haja necessidade de efetuar o nivelamento.

BALANCA NIVELADA

6i




5.1.4 Colocando o rolo de etiquetas

Remova a tampa da impressora.

Impressora

Com a tampa removida, siga as instrucdes contidas abaixo para
a correta instalacao do rolo de etiquetas.

NOTA:
Estas instrugdes estao contidas na parte interna da tampa da
impressora. Nao € necessario destravar a cabega de impre-
sao para colocar o rolo de etiquetas.

Passo 1: Abaixe a alavanca de trava do rebobinador e puxe a im-
pressora para frente até que ela saia do interior do gabinete da 6i.

A impressora desliza sobre um guia no chassi da balanga, permi-
tindo movimentacao para dentro e fora do gabinete da balanca.

Durante o uso a impressora devera estar posicionada
dentro da 6i. A mobilidade da impressora €& travada
pelo encaixe da trava esquerda do liner no orificio existente
no chassi da 6i (lado esquerdo da impressora).

Passo 2: Retire a bobina e o rebobinador do liner.

Passo 3: Separe as duas metades do rebobinador puxando-as para
fora e retire a bobina vazia.

Passo 4: Ajuste as guias do papel para a largura da bobina utiliza-
da. As guias se movem simetricamente ao eixo do papel.

Passo 5: Introduza a ponta do liner das etiquetas por dentro do
sensor de etiquetas, na traseira do mecanismo, e empurre o
cerca de 3 cm no interior do mecanismo. O liner ira parar quando
alcancar a placa do rolete.

123

@ Avanca
Etiqueta
Passo 6: Acesse o menu e tecla para avangar o

liner. A ponta do liner aparecera na parte frontal do mecanismo.
Se o liner ndo aparecer, pode existir etiquetas coladas no interior
do mecanismo.

6i

Passo 7: Introduza a ponta do liner das etiquetas em uma das
metades do rebobinador.

Passo 8: Junte as duas metades do rebobinador.
Passo 9: Abaixe a alavanca de trava do rebobinador.

Passo 10: Recoloque o rebobinador do liner e empurre a impres-
sora para dentro da balanca, travando-a corretamente.

&

NG

9.1.5 Ligando na rede de comunicacao

Quando emrede, as balangas poderao ser gerenciadas num Unico
ponto pelo Médulo Gerenciador de Vendas Toledo do Brasil MGV 6,
oqueagilizao cadastramento dos itens e o completo gerenciamento
de todas as transacoes efetuadas nas balangas.

Este gerenciamento podera ser através de umarede Rede Ethernet
e Wi-Fi padrao 802.11b e 802.11g.

Paraconexao dasua6inarede de comunicacao, solicite a presenca
de umtécnico Toledo do Brasil ou uma das Oficinas Técnicas Autori-
zadas Toledo do Brasil- OTA, mais proxima de seu estabelecimento.

9.1.6 Ligando a balanca na tomada

Somente apos ter certeza de que a instalacao elétrica da tomada
esta dentro das condicoes estabelecidas neste manual, € que a 6i
deve ser conectada na tomada.

A 6i é dotada de fonte multivoltagem que corrige automaticamente
flutuagdes na rede elétrica entre 93,5 a 264,0 Vca

e 50 a 60 Hz na frequéncia da rede, sem qualquer ajuste, dispen-
sando o uso de estabilizadores de tensao e chave de comutacao
de energia.

Ao conectar o plugue do cabo de alimentacéo na tomada, sera

exibida uma sequéncia de mensagens que dependera da maneira
como a 6i esta configurada. Veja pagina 12.

1
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9.1.7 Recomendacoes de Uso

A 6i requer cuidados durante a instalag&o e uso para garantir a
segurangado operador e o seu proprio desempenho e durabilidade.

» Use a 6i seguindo sempre as instru¢des deste manual;

* Nao a ligue se o cabo de alimentagdo ou o plugue estiverem
danificados. Mantenha-o longe de superficies quentes, molhadas
ouUmidas. Certifique-se de que ndo esta esmagado ou prensado
por produtos ou equipamentos e que os terminais do plugue de
alimentacao estdo encaixados perfeitamente na tomada, sem
folgas;

® Para servigos de manutencao e limpeza, desligue-a sempre da
tomada de forga;

* Utilize sempre etiquetas fabricadas por fornecedores confiaveis
e dentro das especificagbes das paginas 108 a 110. Caso con-
trario, podera haver falhas naimpressao e sobrecarga na cabeca
térmica, reduzindo a sua vida Util e até o ndo funcionamento da
impressora;

® Limpe o gabinete e 0 prato de pesagem com pano macio e
seco. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano
levemente umedecido em agua e sabao neutro. Nunca use
benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos em sua
limpeza;

* Nao rompa o lacre nem abra a balanca. Além de pdr em risco
o funcionamento e perder a Garantia Toledo do Brasil, podera
sofrer multa e interdicdo da balanga pelo IPEM. Em caso de
duvidas ou problemas, chame a Assisténcia Técnica Toledo
do Brasil ou uma das Oficinas Técnicas Autorizadas Toledo
do Brasil - OTA.

9.2 Ligando sua 6i
9.2.1 Ao ligar a balanca

Se a balanca ja estiver ligada na tomada, o simbolo indica o

local onde se encontra o botao de liga e desliga.

Pressione o botéo no local indicado para iniciar a rotina de iniciali-
zacao da balanca 6i.

12

9.2.2 Rotina de inicializagao

Ao inicializar a rotina de inicializagéo, o display do operador ira
exibir uma imagem do logo "PRIX" carregando, como mostra a
imagem abaixo:

Abaixo da logo, estara exibindo a mensagem “Clique em qualquer
parte da tela para realizar a calibragao do display touch screen.”.
Caso necessite realizar a calibragao, pressione em qualquer parte
da tela e aguarde.

A mensagem "Aguarde o inicio da calibragdo do display touch
screen...” e logo abaixo desta mensagem “(Clique para cancelar
a calibragdo)”

O indicador de peso mostrara U,UUU e a mensagem de'iniciando
o impressor..." seré exibida na barra inferior.

Apbs a rotina ser concluida e o peso estabilizar em zero, a balanca
estara pronta para uso.

6i




5.2.3 Supervisao de rede

A6i é dotada de exclusiva funcéo de supervisao de rede, que com-
para automaticamente o seu cadastro de itens com o do Mddulo
Gerenciador de Vendas - MGV 6. Isto assegura que o cadastro
de itens da balanca esteja sempre atualizado e impede a venda
de itens com pregos ou qualquer outra informagao desatualizada
sobre os itens. Caso a balanga esteja desligada da tomada ou
desconectada da rede de comunicacao, automaticamente ao ser
ligada na tomada ou conectada na rede, o seu cadastro de itens
sera atualizado sem a necessidade da intervengao do operador.

Se por algum motivo, ao ligar a balanga na tomada ou conecta-la
na rede de comunicacao, existir falha na comunicagao com o MGV
6, automaticamente a balanca alertaré o operador sobre este fato
e nao permitira que operagoes sejam feitas sem que antes o seu
cadastro de itens seja conferido e validado.

Lembre-se de que esterecurso garante aintegridade do cadastro
deitens, impedindo que as vendas sejam efetuadas com pregos
desatualizados, e somente o responsavel pelo setor ou o gerente
deveré ter acesso a senha da balanga e a sua liberagéo para o
uso. Cabera exclusivamente ao responsavel liberar a balanga
sem verificagdo do cadastro de itens. Se a balanga nao estiver
em rede, este recurso podera ser usado para impedir que pes-
s0as n&o autorizadas acessem a operagao.

A disponibilidade de operacao da balanca dependera de como o
parametro de programacéo, que seleciona o modo de liberagao
da balanca para a operacéao, esté ajustado.

O parédmetro de programacéo possui 3 opgdes de liberagado da
balanca para a operacao. Sao elas:

. Liberacao Geral

Abalanga seré liberada automaticamente para a operagao, mesmo
que nao tenha conseguido estabelecer comunicacao com o MGV
6 para verificacao da integridade do seu cadastro de itens.

A balanga seré zerada e pronta para a operacao.

. Liberagao Com Senha
Balancas em Rede Ethernet ou Wi-Fi
Comunicagao estabelecida com o MGV 6

Na operagéo em rede com o MGV 6, a balanga comparara automat-
icamente o seu cadastro de itens com o do MGV 6. Isto assegura
que o cadastro de itens da balanca esteja sempre atualizado e
impede a venda de itens com pregos ou quaisquer outras infor-
macoes sobre os itens incorreta.

Para isso, 0 MGV 6 devera estar trabalhando com a opgao “Carga
Automética” ativada.

Sempre que o cadastro de itens da balanga estiver desatualizado,
uma atualizacdo automéatica sera feita, sem a necessidade da
intervencao do operador.

Apo6s completar a atualizagao do cadastro de itens, a balanca sera
zerada e estara pronta para operar.

6i

o Bloqueio Geral
Balancas em Rede Ethernet ou Wi-Fi

Microcomputador desligado/ carga automatica desativada/ Gerenciador
Web desligado/ cabo de rede danificado ou desconectado.

A balanga ficara bloqueada para a operacéo, forgando o res-
ponsavel pelo setor a tomar conhecimento da situacéo, soluciona-
la e liberar ou ndo a balanca para o uso. Sera exibida a seguinte
mensagem:

N&o foi possivel se comunicar com o MGV 6.
Informe a senha de supervisao de rede

Saadaoaonn
q w e r t y u i

p

Para sair desta condicéo o responsavel pelo setor devera inserir a
senha de supervisao de rede.

Apbs digitar a senha de superviséo de rede a balanca sera auto-
maticamente zerada e estara pronta para a operacgao.

Lembre-se de que o recurso de Supervisao de Rede garante a
integridade do cadastro de itens, impedindo que vendas sejam
efetuadas com pregos desatualizados e somente uma pessoa
responsavel pelo setor devera ter acesso a senha da balanga
e a sua liberagao para o uso.

A Supervisédo de Rede sempre estara ativa, atualizando automa-
ticamente o cadastro de itens da balanca. Somente em caso de
algum problemanarede de comunicagao, aoperacao dabalanca
seréa bloqueada. Tenha certeza de ter corrigido o problema antes
de liberar a balanga para a operagéo.

-t
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6. IDENTIFICAGAO DOS CONTROLES

6.1 Mostrador digital e indicadores de fungdes (Operador)

O mostrador do operador possui display de Cristal Liquido (LCD) com tecnologia TouchScreen (sensivel ao toque) com tamanho 10,4
polegadas, resolucéo de 800 x 600, possui backlight e tem 32 bits de cores com excelente padrao gréfico de visualizacéo.

Indicacoes

— Peso Atual
Prato Vazio e peso em quilograma.

— Imagem Banner
Cadastro de banner com tamanho de 550 x 120 px em formato JPG, através

do MGV 6.
Rede (Ethernet)

Status da rede de comunicacéo Ethernet.

E=IRede (Wi-Fi)

Status da rede de comunicagéo Wi-Fi.

Zero

0000,

Okg

Sa!ame Salsicha Sa!sif
fatado chao ==i&— Controle de Operagdes e Teclado Numérico

HH Acesso ao controle de operagoes e ao teclado numeérico.
Presunto Copa Bolo De
magro fatiado fuba L.

=g fatado W e — Teclado de Acesso Rapido

Ll Possivel associacdo de imagens no tamanho de 128 x 128 px

— - com o formato JPG através do MGV 6.
riga Fogazza P3o De
deiro frita forma
integral

—— Pégina Seguinte
Acesso a préxima pagina do teclado de acesso rapido.

frances

P3o De Pastel Mousse Carolina
Senha batata @ de
’I _ v maracujd . ,
Mousse Mousse Mousse Pao
L de de Cho- de
s morango colate v limdo

Padaria 1/1 | Guia Rapido
Acesso ao guia rapido do display touch, indicando as principais
fungoes.
Status MGV 6
Indicador de status da comunicagdo com o software MGV 6.
E MGV6 sem comunicagao.
D MGV 6 comunicando. Departamento
Indicador de selecao de departamentos.
m Conexao estabelecida com MGV 6.
L Teclado Alfanumérico e Busca de Produtos

Acesso ao teclado alfanumérico e a busca de produtos por descrigao.

dos Controles

~

ificacao

Ident

14

6i



—Campo de Peso kg
5 digitos. Peso em quilograma. Indica peso bruto ou liquido. Se houver tara memorizada, o display
indicara o peso liquido. Se nao houver tara memorizada, o display indicaré peso bruto. -UUUU no
display indica peso inferior a 1 incremento abaixo do zero. Apagamento do display indica peso
superior a 5 divisdes da capacidade de pesagem.

—Barra de progressao
Barra de progressao de peso.

Campo de Preco/kg R$
6 dig@tc_)s. Preco em R$ (REAIS). Indica o preco por quilo introduzido via teclado
numerico.

Tara ou Tara predeterminada

5 digitos. Tara ou tara predeterminada em quilograma. Se houver tara ou tara
predeterminada memorizada, o display indicaré o valor. Se ndo houver tara prede-
terminada, o display indicara zero.

Prego Total
6 digitos significativos. Indica total em R$ (REAIS). Total de
R$ 9.999,00 com centavos ou R$ 999.999 sem centavos.

R I [| [l [l \ 0000, "
Vpreco
1 15 kEg i

000,00 rs ,

Salame Salsicha Salsi-
% fatiado ‘ r chao

Presunto Copa Bolo De
magro fatiado fuba seﬂha -
@ﬁtiedu W = Chamar a senha especifica no MIT.
B
Briga- Fogazza P3o De Pio De
deiro frita forma
integral
P3o De Pastal

Mousse
de
morango

——, Mousse
s de Cho-

colate

Mousse Carolina
(G5 de

* maracuja

Mousse

Senha
Acesso rapido a proxima senha do MIT.

Item selecionado

Max 615 fin 40 g

Wil =
4490 &

Peso Liquido Tara
Tara Predeterminada

T

Codigo do item . B
Caodigo de cadastro do item selecionado\ 4
Item selecionada: 000016
Descrigao do item — caroLn
Descritivo do item selecionado

Informacoes do item —— ToLEDo Do BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA

Informagdes relacionadas ao item cadastrado
KRR AR R TOLEDO 2017

kR Rk R R

Lote — Lot
Informacéo de lote, caso cadastrado 000000000000
Data de embalagem — =202
Campo de data de embagem do produto 19/09/2017
Data de validade — validade
Campo de data de validade do produto 15 dias 03/10/2017

71158 -NC: 7

Data
Indicador de data atual

Hora
Indicador de hora atual

dos Controles

~

icacao
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6.2 Mostrador digital e indicadores de fungdes (Consumidor)

O mostrador do consumidor possui display LCD grafico colorido de 7 polegadas, para exibir dados de pesagem e, propagandas, pro-
mogcoes, imagens e etc. As imagens e as mensagens sé&o exibidas de forma alternada, o tempo de exibicao é de 5 segundos.

Com imagem publicitaria (sem operar)

Max=6/15/30kg Min=40g e=d=2/5110g (@D T=9,995kg

Peso Zero

I],U ][ kg
U,U ][ kg
R$ ]! =t ﬂ
RS [],[ ]

Possibilidade de cadastrar imagens publicitarias de 800(L) x 480(A) pixels
no formato "JPG" com exibigdo de 5 segundos, através do software MGV6.

Tara

Preco por kg

Preco Total

Com mensagem publicitaria (sem operar)

Max.=6/15/30 kg Min.=40g e=d=2/510g (D T=9,995kg

Ug[

0,000,
-

R$ ]! = U

RS [l,[ ]

|— Possibilidade de cadastrar 10 mensagens publicitarias de 150 caracteres

cada, podendo escolheraté 12tipos de cores através dabalanga e através do
software MGV6, podera escolher o tipo de fonte, cor de fonte e cor de fundo.

Tara

Prego por kg

Prego Total

Identificacao dos Controles
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Balanca em operacao

6i

Max=6/15/30kg Min=40g e=d=2/510g (D T=-9.395kg

Peso

C G0 Mantenna refrigerado de -4° a 0°C
NAO CONTEM GLUTEM [}

Campo de informagao de Peso (kg).

Lote

i | =

Campo de informagao de Tara (kg).

— Imagem de item (**)

— Informacgao de glaciamento.(*)

—— Informagao da data de validade do produto.(*)

Informacéao da data de embalagem do produto.(*)

Numero do lote do produto.(*)

Dados de Conservagéo/Informagao extra/fornecedor/Campos extra.(*)

Primeira linha de descritivo.(*)

(*) - Campos variaveis conforme cadastro.
(**) - Imagem cadastrada somente via MGV 6.

— 123456789012 %%
——————————— Embalagem 01/08/2017 \\h\ u un[ kg
————— Validade 08/08/2017 :
Prego por kg
Glaciamento
0,030% 3 [ []
RS0,
Prego Total

.00

Campo de informagéo de Prego Total (R$).

Campo de informagéo de Prego por kg (R$).

17
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6.3 Teclado numérico e de funcoes

Para acessar o teclado numérico e de funcdes, toque no icone
>l conforme indicado na imagem abaixo.

i

R

EokowmaneseisaiinEni
T A salame | Salsicha Salsi- Morta-
fatiado chio dela
fatiada m
Presunto Copa
magro fatiado
S |6
Briga- Fogazza

' deiro mea

Pao De Pastel

Bolo De
fuba

Kibe

P&o De
forma forma

integral

Mousse
e
maracuja

Carolina

@9 @S

P30
frances

)% @ ¢

MDuQSE Mousse Mousse
de Cho- D we
@ mnrangu colate g lim3o

| Padariatlst |

O teclado sera expandido com uma animagéao da direita para a
esquerda.

salsicha

ka
Salame
% fatiado

magro fatiado
ST (@D

Briga- Fogazza

' deiro ’ frita
Mausse
de Cho-
colate

Constituido de 23 teclas, sendo 14 teclas de fungéo e 10 teclas
numéricas para digitacao de prego/kg, cédigo, quantidade, prego/
unidade e outros, pode ser expandido ou minimizado.

'

| Padaria 1/1 >}

123
s3] Expande ou minimiza o teclado numérico e de funcoes.

Comanda a impressao de etiquetas.
Executa o teste de impressao.
Provoca o avango de duas etiquetas.

Zera a indicagao do peso, na faixa de -2 g (menor divisao
da balanga) a 600 g (2% da capacidade méaxima), desde
que nao haja movimento no prato de pesagem e sem tara
memorizada.

Dz | 4
A S

ungage|  Ativa ou desativa 0 modo "Venda por Unidade".

Ativa ou desativa modo "Venda de Diversos', ou seja, per-
W mite associar preco a itens nao cadastrados na balanca.

Limpa

0 [ A 3

Ativa ou desativa 0 modo "Fixa Preco", com a finalidade
de reter os valores de tara e preco/kg para pesagem de
um lote de produtos.

Ativa ou desativa modo "Tara Predeterminada’.

Memoriza valores de tara.

Limpadados digitados erroneamente durante a operagao
e/ou programagao da balanca.

Apaga o Ultimo caracter inserido.

Aceita e confirma os dados inseridos ou opgdes desejadas.

18
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6.4 Teclado de edicao de dados

Para acessar o teclado de edicdo de dados, toque no icone  Teclas Alfanuméricas e Especiais séo utilizadas em varias situagoes,
M conforme indicado na imagem abaixo. tanto para valores de preco/kg, codigo de produto, venda por uni-
= dade, cadastramento de item, informacdes extras, texto genérico

—_— ] quando no modo programagao.
0000, <

Okg

Salame Salsicha Salsi- Morta-
fatiado chao dela
fatiada

Presunto Copa
magro fatiado
Tt iy

g Fogaa

deiro ’ frita

P30 De Pastel
batata N

Bolo De
fuba

Kibe
frito

P30 De P30 De

forma forma

Mousse Carolina
de

maracuja

XN 4

Mousse
de Cho-
colate

Mousse Pao
de

Mousse
de frances

morango limdo

0D % @Y

O teclado sera expandido com uma animagéo da esquerda para
a direita.

Constituido de 125 teclas e pode ser expandido ou minimizado.

»
g

Expande ou minimiza o teclado numérico e de fungdes.

Pressionada uma vez cessara os caracteres mailsculos.
Pressionada duas vezes fixa a edigdo continua em car-
acteres mailisculos. Esta fungao possui funcionamento
idéntico ao Shift do PC.

u()] w

Aceita e confirma os dados inseridos ou opgdes desejadas.

Altera os caracteres no teclado para insergao de simbolos
e letras acentuadas.

tmea | | impa o valor digitado no teclado.

Apaga o Ultimo caracter inserido.

Aceita e confirma os dados inseridos ou opgoes desejadas.

Desloca o cursor um caracter a esquerda.

viAEEEE

Desloca o cursor um caracter a direita.

6
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Programacao

7. PROGRAMACAO

7.1 Acessando o painel de controle

Para acessar o painel de controle da 6i, € necesséario esvaziar o Sera exibida a tela de painel de controle.
prato de pesagem e expandir o painel superior.

Painel de Controle

Para expandir o painel superior pressione a barra no local indicado.

Parametros.

Informagies

Salame Salsicha
§ fatiado ’

Frosunto Copa
magro fatiado
@ fatiado

Briga-

' deiro

P30 De

Acumulados

Mousse
de Cho-
colate

Mousse
de

morango

Se a senha estiver incorreta, sera exibida a mensagem de
Abarrasuperioriradeslizar para baixo, exibindo aopgao do "Painel de "Senhainvalida" e, a apds pressionar "ok, a balanca voltara
Controle", selecione opgao pressionando conforme indicado abaixo: a tela de operagao normal.

Atencio

Senha invalida!!!

\_ J

7.1.1 Saindo do painel de controle

Para sair do painel de controle da 6i, siga como indicado abaixo:

Na barra superior pressione o "X", como indicado:

Painel de Controle

Parametros.

Informagdes

Acumulados

Digite a senha de acesso ao painel de controle e pressione "Entra".

(senha de Fabrica é 1234)

Apbs fechar o painel de controle, a balanca voltara a tela de ope-
racao normal.

6i

N
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7.1.2 Parametros disponiveis

Para visualizar os parametros disponiveis como mostra a imagem

abaixo, acesse o painel de controle como mostra a pag.20.

Em cadastro é possivel realizar o cadastro de item, teclado, texto

genérico e mensagens publicitarias.
Pressione a opcao “Cadastro” conforme indicado.

Painel de Controle

Teclado

Texto genérico

Mensagem Publicitiria

Em parametros é possivel realizar a configuracéo de cédigo de
barras, data e hora, gerais, impressao, pesagem, rede, senha, mit

e tela do operador.

Pressione a opgao “Parametros” conforme indicado.

Data e hora

Gerais.

Tela do operadar

Painel de Controle

Fainel de Controle

Em informacdes é possivel realizar a configuracdo de etiquetas

impressas, transacoes e informagdes/outros.

Pressione a opgao “Informagdes” conforme indicado.

Painel de Controle

Etiquetas impressas

Transagbes

Infor magdes/Outras

Em manutencéo é possivel limpar a tela.

Pressione a opgao “Manutencéo” conforme indicado.

Painel de Controle

Painel de Controle

Este parametro permite consultar e/ou limpar o conteludo dos

acumuladores de item e/ou geral do dia, més ou total.

Pressione a opgao “Acumuladores” conforme indicado.

Painel de Controle

Acumulados do Dia

Acurmulados do Mes

Total Acumulado

6i

Programacao
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Programacao

1.2 Cadastro
7.2.1 Cadastro itens

Este parametro permite cadastrar, alterar ou excluir itens.

Para cadastrar um item é necessario entrar no painel de controle,
conforme demonstrado na péagina 20.

Em pardmetros, pressione (1) “Cadastro”. Apos ser exibida as
opcoes, pressione “ltem” e siga os procedimentos.

Para sair desta tela selecione 0 “X” no canto superior, como mostra
a imagem acima.

Painel de Controle

Textn geréricn

Mensagem Publicitd

Parametras

Infarmagées

Manutengda

Acumulados

1.2.2 Itens comercializados por peso

Como exemplo, iremos cadastrar a “Alcatra Maturada”, cddigo
000017, valor R$10,90 e 5 dias de validade. Veja os procedimentos
a seguir:

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro codigo do item.

Caodigo do item

Preencha o campo com o cédigo "17" e pressione "Entra’".

Codigo do item

Para preencher o campo departamento, pressione como indicado.

X 6i Cadastro

Cédigo da item 17 PregoR$ 0,00

Departaments ofiat 0,00

promocional
Tpodevenda  Pego kg v Lot

Descrittvo 1
&
3
4

Dias de validade

0 D .
Solicita a
wvalidade

~

m

Sera exibida atela de cadastro das informagoes. No campo "Depar-
tamento", € possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".

Departamento

X 6i Cadastro

Codigo do item 17 PrecoR$ 0,00
PrecoRE
Cepaames 1= g 0,00
Tpodevenda  Peso kg v  Loe
Descritivo 1
2
3
4
Diss de validade 0 D e D Valkiade
Solicita a
validade
N~

N
N

6i



Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja,
se oitem serdcomercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuira o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

X 6i Cadastro
Cédigo do item 17 PrecoR$ 0,00
Departaments ) 0,00

Tpodevenda  Pego kg v Lot

Deseritie 1
2
3
4

Dias d validade

0 E]Emha\agem
Solicita a
validade

N

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o focal
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguinda selecione a opcao
"Peso kg" (2).

X 6i Cadastro
Cédigo do item 17 PregoR$ 0,00
Departaments g 0,00
Tiode vends | Pesc kgl
Desritvn 1 PRl (b‘}s 1
Unidack
2 |EAn-13 o
5 | Glaciado
Drenado

4

Dias dle validacke

0 D e
Solicita a
walidade

s

“

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado.O teclado sera
exibido, digite "Alcatra" e pressione "Entra"

X 6i Cadastro
Cedigo do item 17 FPrecoR$ 0,00
Departaments 1j@=niy 0,00
Thadevenda  pego kg v  Loe

Descritivo 1

O

Descritivo 1

6i

Para cadastrar a linha nimero 2 de descritivo, pressione como indi-
cado. O teclado seré exibido, digite "Maturada" e pressione "Entra’".

X 6i Cadastro
codlgo do tem 17 Fresors 0,00
Departament 1By 0,00
Tpodsvends  Pesokg v o
Descrito 1 Alcatra

-

] validade

Descritivo 2

Kl T [ T

Caso queira cadastrar mais linhas de descritivos, procedada mesma
maneira para as linhas 3 e 4.

N
[ES)
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No campo “Preco R$”, cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite “10,90” e
tecle “Entra” (2). Caso queira um valor promocional, faga 0 mesmo
procedimento no campo “Prego R$ Promocional”.

X 6i Cadastro

Céligo do itern 17 PrecoRé 0,00

Preco R$

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serao impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

n Cadastro
Cadigo do ftem 17 PresoR 10,90
Prego RE
Departarmento 1 0,00
Tiodevends  pesokg v e

pescrivo 1 Alcatra
2 Maturada
i
4

Dlos cevaldae /) Embalagem /] validade
licitz 2
1 clacie 2
P
m -

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo.

X 6i Cadastro
Cédigo do itern 17 PrecoRE 10,90
Prego RE
Departamento 1 e 0,00
Tpodevenda  Peso kg v o

bescrivo 1 Alcatra

2 Maturada

|~/| Ernbalagem
Solicita &
valiclace
~

“

3
4

Dias de validade

E/| Validade

N
N

Sera exibida uma tela onde é necessario digitar a quantidade de
dias que o produto tem de validade. Pressione "Entra" para concluir.

Dias de validade

Dias de validade 5

|/| Ermbalagem
Solicita a
validace

E/| validade

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operacéo, a balanga solicitar4 uma data de validade
do produto.

X 6i Cadastro

Cédigo do iterm 17 FrecoR$ 10,90
Departamenta ezt 0,00
Tpodevenda  Peso kg v Lo
pesritve 1+ Alcatra

2 Maturada

3

4

|~/| Ernbalagem |~/| Validade

/, Solicitaa
validade
T

Incluir

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
"123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

X 6i Cadastro
Cédigo do itemn 17 FPrecoRr$ 10,20
Prega RE
Departaments Yy 0,00
Thodevenda  peso kg v Lo

Descritvo 1 Alcatra

b

2 Maturada

Lote

123456789012

6i



Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

X 6i Cadastro
Alcatra
Hcatralsturada 00017 COeig0 b fem 17 Frers 10,90
Departarments 1|z 0,00
Tipo il
padevends | pesy kg v e 123456789012 10,0
Descritvo 1 Alcatra 0,00
Y Maturada 123456789012
B
.
E/l Embalagem E/| Validade
Solicita
M
Z‘\/ahdade

~’
-
~

Caso deseje cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda
novamente com 0s passos anteriores.

X 6i Cadastro
Alcatra
Alcstra Maturads 000017 COdige do item 17 Frecore 10,20
Departamentn 1 Ziiiﬁm 0,00
Tipodevends  peso kg v loe 123456789012

Descritvo 1 Alcatra
2 Maturada
s

4

E/l Erbialagem E/| Validade

solcitaa
E/l validace

N
s

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

Alcatra
Mhatra Maturada 000017 CSdigo do item 17 PregoRs 10,90
Departamenta 1 E:E“DDE?;HE‘ 0,00
Tpodetwenda  peso kg v Lo 123456789012

bescritvo 1 Alcatra
2 Maturada
3

4

EJ' Embalagern E/| Validade
Solicita
E/l validace

N
--

6i

7.2.3 ltens comercializados por unidade

Como exemplo, iremos cadastrar o Pao Francés, codigo 24, valor R$
0,29 a unidade 3 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 24 para o cédigo do item e tecle "Entra".

Caédigo do item

Sera exibida atela de cadastro das informacdes. No campo "Depar-
tamento", & possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".

Cadastro
Aleatra Maturada Dooo17  COdiga do itsm 24 PresoR$ 0,00
o
Bl 0 promocional 0,00
Tipo dle venda Peso kg qb Lote
Descritivo 1
Departamento

Programacao
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Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja,
seoitem serd comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuird o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguida selecione a opcao
"Unidade" (2).

X 6i Cadastro

Alcatra Maturada 000017 C0dig0 do item 24 FrecoRE 0,00

Osgartamenta i 0.0
Tipodevenda | Unidade ‘ A SR
N
Peso ke
Descritvn 1 J ‘\ 1
Unidade
2 |EAN-13
5 |Glaciado
Drenado
4
Dizs de validade 0 D Embalagem D Validace
Solicitaa
validade
N

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
exibido, digite "Pao Francés" e pressione "Entra".

X 6i Cadastro

Alcatra Maturada 0opo1y OOdig0 o ftem 24 | PregoR$ 0,00

Preco R$
Departamenta 1 promacional 0.00

e [ [ Jum

Descritvo ©
i @

3

Descritivo 1

Caso queiracadastrar mais linhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

Programacao

Alcatra Maturada 0Dpo1  COdiB0 80 e 24 (e ‘
FrecoR§
Departamenta Py Gy

No campo "Preco R$", cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "0,29" e
tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faca 0 mesmo
procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

Cadastro

e s [ vJum

pescritvo P& Francés

Preco R$

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serdo impressos na etiqueta. Marque a opcao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

Cadastro

Alcatra Maturaca 0ppoLy  Codigo do item 24 | PresoR 0,29

Preco RE
Departamenta 1 0,00

N

Descriive 1 PEo Francés

Z
3

4

Dias de validade 0 Embalagem Validace
citaa
idade

6i

N
(-]



Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo. Seré exibida uma tela onde
¢é necessério digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digitaremos 3 dias de validade, tecle
"Entra" para concluir.

Dias de validade

Aleatra Maturada 00g

|\/| Validade

4
Dias de validade 0 |‘/| Ernbalagem
Solicita a
validade
N
- “

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagao a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

X 6i Cadastro
BlcatraMaturacs 0opoLy  COMI0 00 item 24 FPrecoR$ 0,29
PregoR§
eraiana 1 promocienal 0,00

Tpodevenda | nidade v loe

oestritva 1 Pdo Francés

2

, 0,29
0,00
4
|-/| Embalagem |-/| validace
Solicita a
E/I validade
b~ o

Dias de validade 3

l-/| Ernbalagem
Solicita a
validade:

E/| Validade

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
'123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

X 6i Cadastro
Alcatra Maturada 0Dpo1  COdig do item 24 PreoR§ 0,29
PregoRs
et 1 pomocona 0,00

R Unidade v Lo

escritva * Po Francés

O

Lote

200

Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Alcatra Maturada 000017  COAIgR do item 24 PreoRE 0,29
Preco R
Pén Francés oogz4  Departaments 1 p:gmnumuna\ 0,00
Tipodevenda  nidade v loe 123456789012
vescritve 1 Pdo Francés
0,29
2
0,00
3
123456789012
4
E/l Ermbalagem E/| validade
salicita a
E/l validak

N

=

Solicitaa
E/l validade

~

Programacao
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Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda

novamente.
Pdo Francés
Hleatra Maturacs 000Dt 0010 €0 item iy Gl 0,29
Pé0 Francés oogz4  Departaments 1 ;:gmnn'zgna\ 0,00
Tpodevenda | jnjdade v Lok 123456789012
escriivo + Péo Francés
&
=
4
E/l Ermbalagem E/| Validae
Cis

~
?

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

Pdo Francés

Rleatrs Maturada 000017 0600 do ftem 24 PrecoRf 0,29
PregoR§

Pé0 Francés oongp4 Departaments 1 promocional 0,00
Tpodevenda | Jnjdade v low 123456789012
escriivo + Péo Francés

2
5
4
|~/| Ermbalagem |~/| Validade
Solicitaa
E/l validade
N~

7.2.4 ltens EAN-13 fornecedor por peso ou por
unidade

Como exemplo iremos cadastrar o Sushi, cddigo 03, EAN-13
789400400078 e 2 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Pressione “Incluir”, para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 24 para o codigo do item e tecle “Entra”.

X 6 Codigo do item

Alcatra Maturaca 00

PioFrancss OO

Programacao

Sera exibida a tela de cadastro das informacdes. No campo
'Departamento’, € possivel cadastrar até 999999 departamentos.
Como exemplo cadastre o departamento “1” e pressione "Entra".

X 6i Cadastro

Alcatra Maturada goot7  CO6ige oo tem 3 Preprs 0,00
FregoR$
PaoFrances  Oooo4  DEpartaments Ofes 0,00
Tipo de venda pegdi‘l.b v [

Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou seja, se
o item sera comercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou sera um produto de algum fornecedor que possuira o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local indi-
cado (1) para exibir as opgoes, em seguida deslize o dedo para que
0s estados possiveis sejam exibidos (2) e selecione a opcao “EAN-13
por peso”(3) ou “EAN-13 por unidade” (4).

X 6i Cadastro

3 PrecoRre 0,00

Alcatra Maturada 000017 C9ge o ftem

Prego
Ssoyos  Departamen e 0,00

Pio Frances promacional

Tipo de venda

Descritiva

Dias de valid 0 D - D e
il Cadastro
Alcatra Maturada 0poo1y  Codigo do item 3
P30 Francés oooo24  DEpArtamento £
Tiodeverda | SNEISBOFPESE | A | low
Unidade
Descritio 1
EAN-13 por peso
2 | Glaciado
5 |Drenado
EAN-13 por unidade
4
Dias de validade 0 D - E] -
B Solicitz a
valiclade

N
(-]

6i



7

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
exibido, digite "Sushi" e pressione "Entra’".

X 6i Cadastro

w

Alcatra Maturada gopopy  Codigo o item

Piofrancés  oooo24 Departament 1

Tipade venda | 4N-13 por peso| n Lote

Descritivo 1

3

Descritivo 1

Casoqueiracadastrar mais lindas de descritivos, proceda damesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

No campo "Embalagem" (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serao impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

X 6i Cadastro
Alcatra Maturada 000017 C9clige da f=m 3
Pfrances  oogz4 Departaments 1
Tipa devenda | 313 por pead]

Descritio 1 Sushi
z
3

4

Dizs d validade

0 Ermbalagem Validade
EAN-13 cita &
lade

~
-“

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo. Sera exibida uma tela onde
& necessario digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digite 2 dias de validade, tecle "Entra"
para concluir.

6i

Dias de validade

Alcatra Maturada 0ooo17  Codiad

P3nFrances  oDDo24 Do

Tipo of

Descri

Dias dle validade

E/| validade

0 |J| Embalagem
13 Solkita a
validade

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagao a balanga solicitara uma data de validade

il Cadastro
Alcatra Maturada 00pp17  Codige da item 3
P30 Francés oonoz4  DEpartaments 1
i Tpodewenda  \N3porpeso W Lot
X 6i por p
Descriiva 1 Sushi
Alcatra Maturack 2
2 & 9
Pi0 Frances
4
M erbatagem [ vale
S Solicita a
&'vahdade
b ¥

mm am;gam ‘lidade
EAN-13 Solicita a

validadle
el

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste
campo é possivel cadastrar até 12 caracteres numéricos. Digite
"1234567890ab" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

B

X 6i Cadastro

AlcatraMaturada 000017 ©96ige o ftem 3
Piofrances  ooopz4 Departaments 1

Tpodevends  \-13porpeso ¥ | Lot

&

Lote

Programacao

N
(1-]



No campo "EAN-13'", digite 789400400078 e pressione "Entra’.

EAN-13

Bleatra Maturada 000017 COdigo do i

789400400078 »

Pifrances  DODOz4 DEPAriAme

Tipo d ver

Descritiva

EAN-13 Solicita a ‘“
cﬂ""] e
R ~
- -

Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

X 6i Cadastro
Sushi
slcatra Maturada Ooop17 | DEpartamento 1
Pofances ooz |TOOC'T® AN-A3porpeso Ve 123456789012
Descritva 1 Sushi
. 123456789012
g
a
M ematzem [ vl
EAN-13 78900400078 [y} Solitaa
validade 2
] validade

N
N~
m%

Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e proceda

novamente.
X 6i Cadastro
Sushi
Sushi oooogs Codigo do item &
slcatraMaturada 0oonz7 | DePArtaments 1
Pormces  ooooz4 TR WL3porpeso Vel 123456789012
Descrive 1 Sushi
z
5
4
E/l Embalagem E/| validade
EAN-13 Soliita a
780400078 E/l validadz
~

Programacao

w
(—]

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

Sushi
Siishi oooogs  Cddiga do item 5
slcatra Maturads 00Dp17 | DSPArtMmeNtS 1
Tipo de venda -
PiFances  ooooos W-13porpeso W Lo 123456789012
pescritvo - Sushi
z
g
4
Embalagem Validade
v g v
EaN-13 78900400078 el
Mo

1.2.5 ltens glaciados

Como exemplo iremos cadastrar o Pescado Congelado, cédigo 18,
teor de agua "29,000 %", valor por quilo de R$24,90 e 10 dias de
validade. Veja os procedimentos a seguir:'

Pressione "Incluir", para abrir a tela de cadastro codigo do item.
Digite 18 para o codigo do item e tecle "Entra’.

Cadigo do item

6i



Sera exibida atela de cadastro das informagdes. No campo "Depar-
tamento", é possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".

X 6i Cadastro
Sushi oooonz  Codige do itern 18 FPrecoRE 0,00
PrecaR§
Alcatra Maturada 0pop17 | Departaments O 0,00
Tia de venda
Plofencts  oom24 Peso) kg@ Y

Neste momento, é definido o “tipo de venda” do produto, ou seja,
se oitem seracomercializado por peso, unidade, glaciado, drenado
ou serd um produto de algum fornecedor que possuird o EAN-13
exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as op¢des, em seguida selecione a opgao
"Glaciado" (2).

X 6i Cadastro
Sushi qoooga Cedign o ftem 18 PresoR$ 0,00
Prago RS
Alcatra Maturada 000017 | DEPArtamento liEsei 0,00

Tipo e venda
Pl Francés 000024 Glaciado
Peso kg

Unidade

Descritivo 1

EAN-13 por peso
Glaciado

Drenadoy

Dias de validade 0 D Ermbalagemm D Validade
Solicita a
validade

N

“

6i

No campo "Descritivo", é possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado. O teclado sera
exibido, digite "Pescado Congelado" e pressione "Entra".

X 6i Cadastro
st ooooo3 Cédign o fem 18 | PresaRf 0,00
PregoRs
Alcatra Maturada 0opp17 | Departaments ligaaen 0,00
Tipo de venda
Descritivo 1
2 {II?
3
Descritivo 1

n Pescado Congelado u
el el s
q Y u i (¢}

a
—

W
B
z

Caso queira cadastrar mais linhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

No campo "Embalagem” (1) e "Validade" (2), caso forem marcados,
serdo impressos na etiqueta. Marque a opgao desejada pression-
ando como indicado abaixo:

X 6i Cadastro
Sushi oooogg Codige do item 18| PrecoR$ 0,00
Preco R§
alcatra Matwada 00op1y  Departaments il 0,00

promacional

Tipo de venda Lo
P80 Francés 000024 Glaciado v

pescritvo 1 Pescado Congelado

2
3

4

Dizs de validade 0 Ermbalagem Validade
ta 2
ke

L
“

Programacao

w
iy



Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o campo
'Dias de validade" como indica abaixo. Seré exibida uma tela onde
¢ necessério digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digitaremos 10 dias de validade, tecle
"Entra" para concluir.

Dias de validade

X 6i
Sushi 0o
slcatra Maturada 00f
P3o Francés 0o

4

Dias dle validade

E/| Validade

0 |-/| Ermbalagem
Solicita a
validade

~

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagdo a balanga solicitar4 uma data de validade

X 6i Cadastro
sushi ooooos Coigo do tem 18 Preso R 0,00
Prego R§

Alcatra Maturada 000017 | DEpartamento 1 promacional 0,00
Tipo de vertda |

PioFances o4 T Sk Y i
pescritvo 1 Pescado Congelado

X 6i

o

3
Sushi

4
Alcatra Maturads

|./| Embalagern

E/' Solicita a
validade

E/| validade

Pao Francés

~

E/| Validade

4

Dias de validade 10

|~/' Ervbalagen
Solicita a
validada

Programacao

No campo "Preco R$", cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "24,90" e
tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faca 0 mesmo
procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

X 6i Cadastro

sushi oooops Codige do item 18 PresoR$ 0,00
Prego R$
Alcatra Matwrada DpDD17 | DEPArtaMents 1 promocionat % 0,00

P3oFrances OO0

Para cadastrar o lote do produto, pressione o campo "Lote", neste

campo é possivel cadastrar até 12 caractéres numéricos. Digite
'123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

X 6i Cadastro
sushi ooz Cedige o tem 18 PresoR$ 24,90
Prego R§
sleatra Maturada goonp7 | DEpartamento 1 pomocional 0,00

Tipo de venda

i Lote
P Francés 000024 Glaciado v Lo

pesritvo 1 Pescado Congelado

&

o

5

Lote

T
1T

w
N

6i



Para cadastrar um valor percentual de teor de 4gua, € necesséario  Pressione como indicado o campo "Descrigao’, digite “Posta Con-
transitar para a préxima tela de cadastro, pressione a aba como  gelada” em seguida pressione "Entra’.

sinal [ como indicado abaixo.

X 6i Cadastro Cédligo 1

Descrigio
Sushi oooops Cédigo do ftem 18 FPrecoRé 24,90
e Percentual 0,00
Preco R
Aleatra Maturada 000017 DEPartament 1 promecional 0,00

Pofances  owoes T Glaclaco v B 123456789012

Descrigéo

pescritvo 1 Pescado Congelado

|~/| Ernbalagem |~/| Validade

8 Solicita a
validade:

N
i

Sera exibida a tela abaixo, no campo "Glaciamento" pressione
para iniciar o cadastro do teor de agua do glaciado.

X 6i Cadastro Agora pressione o campo "Percentual" (1), para cadastrar o valor
percentual do teor de &gua, como exemplo usaremos 29%. Digite

)

Tara ; 1 1
st ooa T v et 29 e pressione "Entra" (2).
Informagso
Bleatra Maturacs 000017 7 v Imagem * X 6i Cadastro
S Informagso ’
PioFrancés 000024 RREmsy v Midia x Cadiga 1
Destricio  Posta Congelada
percentual 0,00
Campo extra 2 v
. Percentual

Atela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' (1) e em seguida digite
0 cbdigo para este cadastro como exemplo sera usado o codigo
“1” e pressione "Entra" (2), conforme demonstrado a seguir:

X 6i
Para finalizar o cadastro, pressione "Salvar", como indicado.
X 6i Codigo 3
000001

pesricio  Posta Congelada

Percentual 29,00
o
]
O
®©
©
b S
(@)
(]
L S
o

6i 33



Programacao

Agora vamos associar o valor percentual de dgua ao item que

cadastramos,
indicado (1) e pressione

para isso pressione o "X" no canto superior com
v (2) para exibir os codigos dos percen-

tuais cadastrados, pressione sobre o nimero1 como Indicado (3).

Codigo 1

e X 6i Cadastro

-~

sushi 000003 ;f;:mrmm 42 v Glaciamento
sleatrs Maturads poooyr PP maEER v Imagem
Pho Fances  Duonpg TR v Widia

e v

Carmpo extra 1 v

Campo extra 2 v

Campa extra 3 v

Carmpo extra 4 v

--

Para salvar o produto, pressione "Salvar' como indicado.

X

Sushi oo

Aleatra Maturada 00(

FEoFrances OO0

6i Cadastro
Pescado Congelado

sushi ooopoa | Cocfiga o tem 18 PrecoRrg 24,90

AlcatraMaturada 0oooyy  DEpartaments 1 ;;:Efnﬁna\ 0,00

pescics soone PO Glaciado v e 123456789012

Congelido

ctomancss  oounas DeSTito 1 Pescado Congelado

2
3

4
|\/| Embalagem

Solicita a

E/l validae

N7

C-/| validade

ﬁ

Caso deseje cadastrar mais itens, pressione "incluir' e repita os
passos anteriores.

X 6i

sushi

Alcatra Maturada 000017

Pescadn
Congslado

Pao Francés

Cadastro
Pescado Congelado
oonogs - Gédlige do item 18 PregoR$ 24,90
Bepartarments 1jg=eny 0,00
e TPE N Glaciado v e 123456789012
ooz Desria 1 Pescado Congelado
2
3
4
E/I Embalagerm E/| Validade
S

~NA
N

Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
superior, como indicado.

X 6i

)

Sushi 000003

Aleatra Maturac 000017

Pescado

Congslada aami:

PioFrancss 000024

Cadastro
Pescado Congelado
Cédigo do item 18 FrecoR$ 24,90
Departaments 1 ;::i‘uﬁéna\ 0,00
Tpodevenda  Glaciado v loe 123456789012

Pescado Congelado

Descritva 1

|~/| Ernbalagem
E‘/| Solicita a
validace

CJ' validade

N

Inchi

7.2.6 Itens drenados

Como exemplo iremos cadastrar Azeitona, coddigo 19, valor por quilo
de R$9,99 e 10 dias de validade. Veja os procedimentos a seguir:

Pressione "Incluir', para abrir a tela de cadastro cédigo do item.
Digite 19 para o cédigo do item e tecle "Entra".

Pesca
Sushi oo | Codligo da i
Alcatra Maturaca 0pog17 | DEPartame
Pescadn Tipo d ver
Congelsdo e

Descritiva

Piofrancds 000024

Caodigo do item

Sera exibida a tela de cadastro das informagdes. No campo "Depar-
tamento', é possivel cadastrar até 999999 departamentos. Como
exemplo cadastre o departamento 1 e pressione "Entra".

- Cadastro
Sushi oongg3 | Codiga do item o[ —
AlcatraMaturada goooyy  Departamenta 0 ;:;’:D,:;a‘ 000
e st TR peso k@ -

PaoFrances  oooo4 | DesETE
Departamento

Dias de valid3

6i

w
=



Neste momento é definido o "Tipo de venda" do produto, ou

seja, se o item sera comercializado por peso, unidade, glaciado,
drenado ou serd um produto de algum fornecedor que possuira o
EAN-13 exclusivo para esta finalidade.

Para selecionar o tipo de venda do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opcdes, em seguida selecione a opgao
"Drenado" (2).

X 6i Cadastro

sushi oooopz - CAdlige de item 19 PresoRs 0,00

4 FresoRs 0,00

#lcatra Maturada 0opp1y | Departaments promocional

Tipa de venda
onoo1s

Lote

Drenadd|

pescadn
Congslacio
Peso kg

Unidade

EAN-13 por peso
Glaciado

Drenado

1
Paofances  oooo4 | Do

2

3

4

Dias d validade

=
Solicita a
validade

~

No campo "Descritivo", € possivel cadastrar até 4 linhas de descri-
tivos. Selecione a linha nimero 1 como indicado.O teclado sera
exibido, digite "Azeitona" e pressione "Entra".

X 6i Cadastro
Sushi onoonz - CAdigo do item 19 | PrecoRS 0,00
Prego R§
Alcatra Maturaca opooy7 | Departamenty 1 promocional 0,00

Tipo de venda
Pescada P Drenado n Lote
Congelado oL

Descritive T
i @

3

Piofrancss 000024

Descritivo 1

Kl I D
daSdbaanana
q w e r t y u i 0o

-

Caso queiracadastrar mais linhas de descritivos, procedadamesma
maneira para as linhas 2, 3 e 4.

6i

No campo "Embalagem" e "Validade", caso forem marcados, serdao
impressos na etiqueta. Marque a opcao desejada pressionando
como indicado abaixo:

X 6 Cadastro
Sushi oonopz | Cocligo do item 19 PreoR$ 0,00
PregoR$
Alcatra Maturada 00001y Departaments 1 promacional 0,00

Tipa de venda
Pescado g Drenadd|
Congelardo Lol

1 Azeitona

n ==

Plofrances  doood | DEREI
2
3

4

Dias dle validacle

0 Embalagerm validade
ita a
jade

~
--

Para cadastrar os dias de validade do produto, pressione o0 campo
"Dias de validade" como indica abaixo. Ser& exibida uma tela onde
é necessério digitar a quantidade de dias que o produto tem de
validade. Como exemplo, digitaremos 10 dias de validade, tecle
"Entra" para concluir.

Dias de validade

Sushi il

Alcatra Maturada 000

Pescado
Cangelado o

PEoFrances 00

Dias de validade

E/| validade

0 |/| Ermbalagem
Solicta a
validace

~
-

Caso o campo "Solicita validade na balanga" for selecionado, no
momento da operagao a balanga solicitara uma data de validade
do produto.

X 6i Cadastro|
ik oonas C6diga do item 19 PresaRs 0,00
Prega RS
Alcatra Maturada 000017 | DEpartamento 1 fromaconsi 0,00
Tipodevenda  Drenado v  loe
Congelado 0
i ”
Paofances  ooppzd D2 Azeitona
z
X 6
3
Sshi o000 i
st atwada 00001
|~/| Ermbalagem |~/| Validace
Pescado
G ooon
E/l Solicitaa
Flofances o002 neifies
~
Dis ok valkiare 100 entaigen [ valace

Solkitaa
validade

Programacao

w
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Programacao

No campo "Preco R$", cadastraremos o valor do produto, para
isso pressione o local indicado (1). Exibira o teclado nimerico para
editar o valor do item que esta sendo cadastrado, digite "9,99" e
tecle "Entra" (2). Caso queira um valor promocional, faga 0 mesmo
procedimento no campo "Prego R$ Promocional".

X 6i Cadastro
Susti e Gl 19 Fresor$ 0,00
PreaR$
flcatra Maturada o017 | DEpartamento 1 promacional @ 0,00
Pescado
cangelado ot
P&o Francés oo

Preco R$

Para salvar o produto, pressione

"Salvar" como indicado.

X 6i Cadastro
Azeitona
sushi ooz | Cédigo do item 19 Fregors 9,99 Chaie
Prega RE
Alcatra Maturada 000017 | DEPartamenta 1 promocional 0,00
Tipodevenda  Drerad v Lo 123456789012
Pescaco rerado
fadar 000018 9,99
; y
resi ogopie Descritivo Azeitona 0,00
2
PBoFrancs 000024 123456789012
3
4
|\/| Embalagem |~/| Validade
Solicita @
E/l walidade
] valdsds

~
N
?

Caso deseja cadastrar mais itens, pressione "incluir' e repita os

passos anteriores.

X 6i Cadastro
Azeitona
S oooogs | Codiga da item 19 PrecoR 9,99
Prego RE
alcatra Matrada oop17 | DEPAtaments L promacional 0,00
Pescado Tpodevends  Drenado v Lot 123456789012

Congelado 001E;

Para cadastrar o lote do produto, pressione 0 campo "Lote", neste - 1 Azeitona
campo é possivel cadastrar até 12 caractéres numéricos. Digite .

. . P3o Francés 000024
'123456789012" e pressiona "Entra", como mostra abaixo.

Descritivo

3

sushi 000003

Alcatra Maturaca 000017

Pescadn

Congelado 000018

PioFrancss 000024

4

Cadastro E/I Embalagem E/| Validade
Mo
Cédigo do itern 19 PrecoR$ 9,99
Departaments i = 0,00 —
Tipodevenda  Dremado v Lo -
pescrifivn 1 Azeitona @
Para sair da tela de cadastro de itens, pressione o "X" no canto
Lote superior, como indicado.

123456789012

Azeitona
Sushi onoong - CAdigo do item 19 PreoRs 9,99
PregoR$

Alcatra Maturaca opppyy  Departaments 1 promocional 0,00
Pescatd ooopys | TPe%eYEN - Drenado v Lot 123456789012
Congelado

2 3
s ogoote Deseritvo Azeitona

2
Pdo Francés 000024

3

4
|J| Embalagem

Solicitaa

(e

~
-

E/| Validace

6i

w
(=]



O teclado numerico sera exibido, digite o cédigo do produto e
727 Busca de pI'OdUtOS pressione "Entra", como exemplo usaremos o produto 18 "Pescado

Casotenhamuitos produtos cadastrados, € possivel utilizar abusca Congelado'.

de produtos, para isso proceda como indicado abaixo.

Pesquisa por Codigo

Na tela de itens, pressione "Buscar" como indicado.

X 6i Cadastro
Azeitona
Sushi oooonz | Codign do item 19 PrecoRs 9,99
Alcatra Maturada 000017 | DEPartaments 1 y::;mnnzw\ina\ 0,00
Pescado sooozs B el Drerado v Lo 123456789012
Congeladn
ot oy Descritve 1 Azeitona

PioFrancés 000024

CJ' Embalagem E/, Validate

&' solcitaa
validade

N

O produto sera exibido na tela, como mostra abaixo.

X 6i Cadastro

Pescado Congelado

Sera exibida na tela uma mensagem com duas opgoes de buscas, oo | Cadn daitem 18 preoors 2490
" 4 H n " H A "
Por cédigo" ou "Por descrigao". et cogo7  DeparaTEN L1 0,00
X 6i e Brap gy =R Gladedo v loe 123456789012
Azeitona — coope Descrivo 1 Pescado Congelado
Sushi oooops | Cadiga do item 19 PresoRt 9,99 PioFrancds 000024 :
kst Meturads o017 DepAtaTEND 1 0,00 2

Tpodevenda  Drenado 123456789012 4+

Pescadn -
Congelado 0006
Tipo de pesquisa
Dias de validads
Solicita a
PSoFrancés  oonC validace

N

|./| Embalagem |‘/I Validade

E/' Solcita a
validace

N
-

Caso queira realizar a busca de produtos por codigo de cadastro,
pressione "Por cédigo" como indicado abaixo.

X 6i Cadastro
Azeitona
Sushi O0opg3 | Gadiga do item 19 Precorb 9,99
sctrs iturach coouzy | DEpEMENtS 1 0,00
Pescado oo~ TEOEB¥ENE | Drenado v e 123456789012
Congelado

Tipo de pesquisa

#zeitana oooc

PioFancés  00DC

E/l Erbialagem E/| Validade

", Solciaa
validace

6i

w
~

Programacao



Programacao

7.2.8 Exclusao de produtos

Como exemplo, iremos excluir a Alcatra, coddigo 17. Veja os pro-
cedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
excluir ou utilize a busca de itens, como exemplo a Alcatra cédigo
17. Pressione como indicado e o item seréa selecionado.

X 6i Cadastro

Pescado Congelado

sushi oooop3 | Codige do item 18 Fresors 24,90
[peep— X Gi Cadastro
Alcatra
@ o
Sushi oooonz - C6digo do itsm 17 PresoR$ 10,90
Azeitona oo
PrecaR§
Alcatra Maturada 0pgp17  Departaments ligee s 0,00
P30 Francés oot
Pescado ooooc [RE BARE Peso kg v Lo 123456789012
Congelado
1
— ooop1g | Deseritive Aleatra
. N 2 Maturada
Péo Francés 000024
-
4
e toalinde 5 [Membasgm [ valcese
Solicita a
validade
N

Apbs selecionar o produto, pressione "Excluir' (1). Sera exibida
uma mensagem para confirmar a exclusao do registro. Caso queira
cancelar o procedimento pressione "Nao " (2)ou para confirmar o
procedimento pressione "Sim" (3).

X 6i
Atencéo
Sushi Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Aleatra Maturada 00¢

pescado
Congelado

Azeitora

Pao Francés

--qy-

Apods pressionar sim, o produto sera excluido e voltara a tela anterior,
exibindo os itens cadastrados.

7.2.9 Cadastro de receitas em um produto

Para cadastrar as receitas, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
incluir receita ou utilize a busca de itens, como exemplo usaremos o
P&o Francés codigo 24. Pressione conforme demonstrado a seguir
e o item seré selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi oonoo3 | Codiga do item 24 FrecoRE 0,20
Prego RE

Alcatra Maturada 0poD17  DeEpartamento 1 promacional 0,00
Pescado conpzs | TPOGEYENda  Unidade v loe 123456789012
Congelada

. "
— coo1e  DESETIEND Péo Francés

z
Pio cés 000024

3

4

Dssiehalian 3 [Merbasgem [ valiade

solcitaa
validace

~s
-

Para cadastrar uma receita, &€ necessario transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal ~ , como indicado
abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi ooopgs | Cadigo da item 29 PrecoRs 0,29
Prego R§

alcatra Maturada 0opp17 | Departaments i prormacional 000
Pescado ooz TPPUEYESE  Linidade v e 123456789012
Congeladn

o N
— T Péo Francés

&
Pdo Francés 000024

3

4

Dias de validade 3

|\/| Embalagem
Solicita a
validace

ﬂ

Sera exibida a tela abaixo, no campo "Informagao extra" pressione
para iniciar o cadastro da receita.

E/| validade

X 6i Cadastro

d
v

~

Sushi ooooos T

el it
predeterminada laciamen

4
2]

Aleatra Maturads 000017 gx;’“a;é” v Tmagem
P, oo M 2
Azeitona 000018 Fornecedor v
PioFrances 000024 Fracionador v
ot v
Campo exva2 v
Campo extra3 v

-

6i

w
(=]



A tela abaixo serd exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o cédigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo
usaremos o codigo 1.

Codigo

Nocampo'Linha”, é possivel cadastrar até 20 linhas dereceita, cada
linha pode-se cadastrar até 56 caractéres, a primeira tela exibira
somente até a 92 linha, caso necessite de mais linhas, transite as
paginas pressionando ~~ . Como exemplo utilizaremos somente
a 12 linha.

Pressione a 12 linha como indicado, digite os igredientes: Agua,
oleo, sal, agucar, fermento e trigo. Para concluir pressione "Entra".

Areceita exibira na tela como mostra abaixo, para salvar pressione

"Salvar".

X 6i
Cadigo

Linha 13

Cadastro

1

Agua, dleo, sal, agucar, fermento e trigo.

Agora vamos associar receita ao item, para isso pressione o "X"
no canto superiror com indicado (1) e pressione ¥ (2) para exibir

os codigos das receitas cadastradas, pressione sobre o nimero1

como Indicado (3).

Cadigo

00001 Lirka

X 6i

i

1# Agua, dleo, sal, agucar, fermento e trigo.

-~

Tara
s 000002 Credetorminada

Aleatra Maturada 000017 ‘E”fﬂ"“a;a”

Informagdo
nutricional

Pescadn

Congeladn 00018,

Cadastro
v @ 5
Imagem v

.

X 6i Cadastro
Azeitona 000019 Fornecedor
Codigo 1
P30 Francés 000024 Fracionadar
Linha 1a
Conservagio
-
Sl
-
Campo extra 2
4
Campo extra 3
-
T
a0
12 Linha
P; ui di t i 'Salvar" indicad
ara conclulir o procedimento, pressione "saivar como Indaicado.
Agua, oleo, sal agucar, fermento e trigo, u
n X 6i Cadastro
Sushi 000003 ;fg’;gwmmda v Glaciamenta v
Alcatra Maturada 000017 ;’;Fs;'“ag‘gu Imagem v
Pescade Informago .
Azeitona 000019 Fornecedor v
Pao Francés 000024 Fracionador v
corsarvagic v
Campo exra 2 v
ey v
Carmpo extra 4 v
%
6i

w
o
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7.2.10 Excluir receitas

Para excluir as receitas, veja 0s procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir a receita ou utilize a busca de itens, como exemplo o Pao
Francés cddigo 24. Pressione como indicado e o item seréa sele-
cionado.

X 6i Cadastro

Pédo Francés

Sushi oooop3  Codig da item 24 FPregoRE 0,29
PregoR§
Alcatra Maturaca opppy7  Departaments 1 promocional 0,00
pescato oot | TPOE YR Unicade v e 123456789012
Congelado
- . o
— onno1e  Deseritv Pdo Francés
2
Pdo Francés 000024
<
4
Pl ckalideoe 3 [Merbagn [V valdede
Solicita &
walidade
e~

e

Paraexcluirumareceita, é necessariotransitar paraa proximatelade
cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pido Francés

sushi ooz Cadliga do item 24 PrecoRl 0,29
Preca R
Alcatra Maturada 000017 DEpartamento 1 promacional 0,00
Pescado conps | TEOGEVENda  Lnidade v loe 123456789012
Congelado
1 s ”
— cooie  Deseritvo Péo Francés
&
P3o Francés 000024
3
4
BRI 3 |-/| Ermbalagem l'/l Validade
Solicita a
valiclade

Enx"y

Pressione [l para entrar na tela de cadastro de receitas, como
mostra a tela abaixo.

X 6i Cadastro

~

=

Alcatra Maturads 000017 | [IRrMagE0 1 Imagem v
odra

Pescado Informagso )

Corgebds 0% pypicional Ll >

Basitona 000019 Fornecedor

PioFtances 000024 Fracionador
Conservagio

Carpo extra 1

Campo extra 2

Gampo extra 3

Carnpo extra 4

coooooa~3

v
v
W
o 2
v
v
v
v
et

Sera exibida a tela de cadastro de receitas. Para excluir alguma
receita, selecione a receita do lado esquerdo da tela ou através da
tecla "Buscar". Como exemplo excluiremos a receita de cédigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine Excluir' (2).

X 6i Cadastro
Cdign 1

000001 Linha 12 Agua, leo, sal, agucar, fermento e trigo.

Apbs pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
macao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Atengdo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Confirmada a operagao, a tela voltara para o modo de cadastro de
receitas, pressione "X" no canto superior para sair.

e
(—]

6i



7.2.11 Cadastrar tara em um produto

Para cadastrar as taras, veja os procedimentos a seguir: A tela abaixo serd exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o cédigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja L . . C
usaremos o codigo 1 para incluir tara variavel.

incluir tara ou utilize a busca de itens, como exemplo o Pao Francés
codigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.
X i Cédigo
X 6i Cadastro

Péo Francés

Sushi Ooopo3 | Gadigo da item 24 PregoR$ 0,29
Preca R
lcatra Maturada 0pop17 | Departaments ligeae s 0,00
Pescato ooz TFPEYEEE  Uidade v e 123456789012
Congelado
. "
— coo1e  DesEritv Péo Francés
2
Péo Francés 000024
3
4
B 3 [Menbasgem [ valwase
Salicita &
validack
(N

i

Para cadastrarumatara, é necessariotransitar paraaproximatelade
cadastro, pressione a aba com o sinal ~ , como indicado abaixo.

Neste momento, é definido o “tipo de tara” do produto, ou seja, se
o item seréa comercializado com taxa fixa ou taxa variavel.

Para selecionar o tipo de tara do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguida selecione a opgao
il Sodlasty “Taxa Variavel” (2).

P3o Francés

X 6i Cadastro
Sushi oooops | Codige da item 24 PrecoRé 0,29
cidigo 1
PrecoR$
AlcatraMaturada 000017 DEPartaments 1 promocional 0,00
000001 A
Tipo Tara Taxa Variavel
bscoh oo TP Unidade v e 123456789012 i ‘
Congelado =
L Pdo F n Descricn
azsitona ogoo1e | DESETItE Qg EIances Taxa Variavel
Tara Tara
& Wiima kg 00 Méxima K 0,000
P30 Francés 000024
3
4
IR B EEEE 3 |~/| Ernbalagem |~/| valdade
Solicita a
validade

ﬂ

Serd exibida a tela abaixo, no campo "Tara-prédeterminada" pres- “

sione [ para iniciar o cadastro de tara.

Pressione no campo "Descricao" para digitar a descricao da tara,
como exemplo usaremos a descricdo do produto Pao Francés.

X i Girm Pressione "Entra" para concluir.
o

Tara

Sushl 000003 precltorminada

Cedign
- v
Tipo Tara Taxa Variavel

n:—a

Informagéo

Alcatra Maturada 000017 O Imagern v

Pescad Informagso Deserigha

escadn -

azeitona 000019 Formecedor

PinFiancés 000024 Fracionador DeSCrlQaO
Conservagdo

Campa extra 1

Carnpo extra 2

Campa extra 3

Campa extra 4

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v

Programacao
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Pressione no campo "Tara Minima kg" para digitar o valor da tara,
como exemplo usaremos o valor de 0,010kg de tara minima, pres-
sione "Entra" para concluir a operagao.

X 6i Cadastro
cédign 1
Tipa Tara Taxa Variave| n

Destrigao Péo Francés

Tara Tara

Minima kg E 0,000 Maxima Kg

0,000

Tara Minima kg

Pressione no campo "Tara Maxima kg" para digitar o valor da tara
maxima, como exemplo usaremos o valor de 0,020kg de tara
maxima, pressione "Entra" para concluir a operagao.

X 6i Cadastro

cadign 1
Taxa Varidve| n

Tipo Tara

Descrigao Péo Francés

=
ety E 0,000

Tara Maxima Kg

Tara

Minima kg 0,010

A tara exibird na tela como mostra abaixo, para salvar pressione
"Salvar".

X 6i Cadastro

cédigo 1

Taxa Variave| n

Tipo Tara

Descrigsio Pdo Francés

Tara

Minima kg 0,010

0,020

Maxima kg

?

=
N

A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o coédigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo
usaremos o cddigo 2, para inserir tara fixa.

X 6i Cédigo

Para selecionar o tipo de tara do item, pressione sobre o local
indicado (1) para exibir as opgdes, em seguida selecione a opgao
“Taxa Variavel” (2).

X 6i Cadastro
Cidigo 2

Tipo Tara Taxa Fixd

b TaxaFoa

Taxa Veriavel
valor kg

Pressione no campo "Descricao" para digitar a descricao da tara,
como exemplo usaremos a descrigao do produto Péo Francés 01.

Pressione "Entra" para concluir.
X 6i Cadastro

cadigo

QLT e

2
Descrigdo
valor kg R@OO

Descrigéo

6i



Pressione no campo "Valor kg" para digitar o valor da tara, como
exemplo usaremos o valor de 0,010kg de tara, pressione "Entra"
para concluir a operagao.

X 6i Cadastro

Coédigo 2

o e [ [
Deserigi Péo Francés 01
Valor kg 0,000

&

Valor kg

A tara exibird na tela como mostra abaixo, para salvar pressione
"Salvar".

X 6 Cadastro
Cadigo 2
N T
Descrigio Péo Francés 01
valor kg 0,010

Agora vamos associar a tara ao item, para isso pressione o "X" no
canto superiror com indicado (1) e pressione ' ¥ (2) para exibir
os coédigos das taras cadastradas, pressione sobre o nimero 1
como indicado (3).

cédigo %
000001 o5 Tara Taxa Fixa v
o0y
X 6i Cadastro
”~
Susti ooogos | 13 Glaciament

predeterminada

M
v

slatra Mturada ooonty | LBMaEER Imagem

Pescado Infarmagéo .

Cangelado 000018 B S| Midia v
Azeitona 000019 Fornecedor

PdoFrancls 000024 Fracionador v
consanasso v
Campo extra 1 . .
Campo extra 2 v .
Campo extra 3 v .
camposia s v

&

e

"

6i

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

X 6i Cadastro
-~
Sushi ooo0n3 ;z;mrmmda 2 v Glaciamenta v
Alcatra Maturada 000017 l’ﬁ;’“ag‘gu v Imagem v
P, oo > B e M ]
Azsitona 000015 Fornecedor v

4

4

PioFrances 000024 Fracionadar

Conservagio

4

Campo extra 1

Campo extra 2

4

Campo extra 3

4

4

Campo extra 4

%

7.2.12 Excluir tara

Para excluir as taras, veja 0s procedimentos a seguir:

Nateladeitens, selecione dolado esquerdo qualquer item ou utilize
a busca de itens, como exemplo usaremos o Pdo Francés com o
codigo 24. Pressione como indicado e o item seréa selecionado.

X 6i Cadastro

Pio Francés

Sushi oonoo3  Cédlign da item 24 PresoRr$ 0,20
Prego R§

Alcatra Maturada 000017 | DEPartamento 1 promocional 0,00
Pescado ooooze R B Unickds v Lot 123456789012
Congelaco

. . "
— onop1o  DesCritio Péo Francés

&
P30 Francés 000024

3

4

Dias e validade 3

E/I Embalagem E/| validade

Solicita a
validade

~
m-

Para excluir uma tara, € necessario transitar para a proxima tela de
cadastro, pressione a aba com o sinal s, como indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi ooopgs | Cadigo do item 24 PrecoR$ 0,29
Prego R§

Alcatra Matwrada 0opD17 | DEpartaments i prormacional 0,00
Pescado ooy TPRUEVERSE  Lnidade e 123456789012
Congeladn

o N
S T Péo Francés

2
Pdo Francés 000024

3

4

Dias de validade 3

|\/' Embalagem
Solicita a
validace

ﬂ

E/| Validade

43
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Pressione @8 para entrar na tela de cadastro de tara, como mostra
a tela abaixo.

X 6i Cadastro
-~
sushi 00003 ;fg’jgmrmmda ] v Glaciamento v
Alcatra Maturada 000017 L’;’:;ma;sg v magem v
e, o R v [ e M =
heeitona 000015 Formecedor v
Piofrances 000024 Fracionador v

Conservagso

4

Carnpo extra 1

Campa extra 2

4

Campa extra 3

4

4

4

Carnpo extra 4

e “

Seré exibida a tela de cadastro de taras. Para excluir alguma tara,
selecione a tara do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar'. Como exemplo excluiremos a tara de cddigo 1, pressione
como indicado (1) e pressine Excluir' (2).

X 6i Cadastro
Cadign 2

000001 Taxa Fixa v

000002 pescricio
{T} e 0,010

Tipo Tara

Péo Francés 01

%-

Apds pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magao de exclusdoderegistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

tengéo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
taras, pressione "X" no canto superior para sair.

X 6 Cadastro
Coigo 1
000001 Tipg Tara Taxa Variavel v
Descrigda Péo Francés
e kg 0010 1. 0,020

71.2.13 Cadastrar informacao nutricional em
um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir Informagoes
Nutricionais.

Para cadastrar as Informacao Nutricional, veja os procedimentos
a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou
utilize abuscadeitens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
o cbdigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

sushi oonooa  Cédliga da item 24 PresoR$ 0,29
Prago RS
AlcatraMaturada 0opopy  DEpartamenta 1 promocional 0,00
pescado sooos TPOCEYEE  Unidae v e 123456789012
Congelado
. &
S— oo | DESCTO Pédo Francés
2
Plo Francés 000024
3
4
Ll ke 3 |J| Ernbalagem |~/| Validade
Solicita a
validade
N7

m
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Para cadastrar uma informacéo nutricional, é necessério transitar
para a proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal >~ ,
como indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi anonaz  Coclig do ftem 24 Fre;oR$ 0,29
Prego RS

Alcatra Maturada 0opo1y  DEpartaments 1 promacional 0,00
Pescado ooy | PO%eYENE  Unidade v Lot 123456789012
Congelaio

o N
— P Péo Francés

2
PEO Frances  0DDD24

3

4

Dias de validace 3

e

Solicita a
validade

ﬂ

Seré exibida a tela abaixo, no campo "Informagao nutricional" pres-
sione [ para iniciar o cadastro.

E/| Validade

X 6i Cadastro
~~
s o T2 Gciaments =
Aleatra Masturada 000017 ‘ET;;'”E‘;ED Imager v
Pk, oo SR M
Azeitona 000019 Fornecedor
P30 Francés 000024 Fraciohadar
Conservagin

Campo extra 1

Campa extra 2

Gampa extra 3

Campo extra 4

ooooog=a

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v

A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o cbdigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 1.

Inclii Excluir Ignorar

)

6i

Preencha os campos abaixo com as informagdes nutricionais. As-

sim que concluir, pressione "Salvar".

X 6i Cadastro

Cadiga 1

Forgdo de 0 g v

Medida 0 -

i colher(es) de sopa v

M roconen svn
(¥ v cortem %D (%)
(4 i contem %D (%)

Valor
Energetica
fcal = k)

Carboidratos
@

Prateins (g)

Gorclras B s
Totais @) |~/| N0 contm D (%)
Gorchuras E ot 5
e (/] 8o contém VD ()
St |~/| N contem

Trans (@)

[ rsscomen w0 e
M roconen svn

?

Fibra
alimentar (g)

sadio (mg)

Agora vamos associar a informagao nutricional ao item, para isso
pressione o "X" no canto superiror com indicado (1) e pressione
¥ (2) para exibir os codigos das taras cadastradas, pressione

sobre 0 nimero 1 como Indicado (3).

= D
000001 porggo de 0 g v
x 6| Cadastro
-~
Sushi 000003 ;f;;wrmm e v Glaciamentn A 4
sistra s ooonty | [EIMaE v Imagem v
fre, oo (R »
Azeitona 000019 Fornecedor
P30 Francés 000024 Fracionadar
Campo extra 1 v
Carpo extra 2 v
Campo extra 2 v
Campo extra 4 v
I N B

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

X 6i Cadastro
~~
Sushi 000003 ;f;jgwmm - v Glaciamenta v
Alcatra Maturada 000017 ‘E’;ﬁ;maﬁ” v Imagem v
Prs, ooms MEmeg v
Azeitona 000019 Fornecedar hd

000024 Fracionadar

4

Pio FrancBs

4

4

Congervagin

Carmpo extra 1

Campo extra 2 v

Campo extra 3 W

4

Carmpo extra 4

=
(3]
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71.2.14 Excluir informacao nutricional

Para excluir as Informacdes Nutricionais, veja os procedimentos
a seguir:

Nateladeitens, selecione do lado esquerdo qualquer item ou utilize
a busca de itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com o
cédigo 24. Pressione como indicado e o item seréa selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi oooogs  Codign do ftem 24 PrecoRg 0,29
PregoR$
Bleatra Maturss 000017 DERartaments 1 promocional 0,00
Pescado somors TPPEEYEIE  Unidade e 123456789012
Congeladn
s ”
S— oot | DESCTID Pdo Frances
2
Péo Francés 000024
3
4
Rleseaalde 3 [Yembasen [ valcae
Solicita a
validade
b o

Para excluir uma informagao nutricional, € necessario transitar para
a préxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal ~, como
indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi agona | Codiga do item 24 PreoRs 0,29
Prego R

Aleatra Maturada 000017 DEpartament 1 promacional 0,00
pescado ooz TPRUEYEE  idade v e 123456789012
Congelado

. ™ -
asatins P Pdo Francés

2
Péio Francés 000024

3

4

BESHREERS 3 |J|Embalagem |-/| Validads

Solicita
validade

)

Pressione para entrar na tela de cadastro de informacao nutri-
cional, como mostra a tela abaixo.

X 6i Cadastro
N
Tara
Sushi 000003 predeterminada v Glaciamenta v
Pescado Informagdo .
i e 1 [V .
Azeitona 000019 Fornecedor
Pio Francés. 000024 Fracionador
Conservag3o

Campa extra 1

Carrpo extra 2

Campa extra 3

oocoooaza

Campa extra 4

Incluir Excluir

I4 4d 4 4 4 4 4

Sera exibida a tela de cadastro de informag6es nutricionais. Para
excluir, selecione a informagao nutricional do lado esquerdo da
tela ou através da tecla "Buscar'. Como exemplo excluiremos a
informagao nutricional de cddigo 1, pressione como indicado (1) e
pressine “Excluir' (2).

X 6i Cadastro
codiga 1
000001 porcsn de 0 g v
Medida
A 0 w | fatia(s) v
Walor
Energético (¥ i cortem 0D (*)
dkcal = k1)
et l*/ ) Néo contem D (+)
@
Proteinas (@) E/, N0 contgm YD (*)
Gorduras . o i
2 M rsoconen w0 0y
Gorduras - - .
e M rsoconen s
s ‘/ N0 contém
Trans (@) El
Fibra - . "
N Mrasconen own ¢
sadio (mg) (M v coreem %D (1)

Apods pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magcao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Atengdo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
informagoes nutricionais, pressione "X" no canto superior para sair.

X 6i Cadastro

S
(=]

6i



7.2.15 Cadastrar fornecedor em um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir Fornecedores.
Para cadastrar as fornecedores, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou
utilize abuscadeitens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
o codigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi oono3 | Codigo do item 24 FrecoRf 0,20
PregoR§
Alcatra Maturada 000017 DePartaments 1 promacional 0,00
Pescado ooooze I Al Unicade ¥ Lot 123456789012
Congelado
. ”
o— ogoge  DESEHitvD Péo Francés
2
P3o Francés 000024
=
4
el 3 [Merbasgen [ valcee
Solicita a
validade
N

Para cadastrar um forncedor, é necessario transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado

abaixo.
X 6i Cadastro

Pdo Francés

sushi 000003 | CAdige do itzm 24 PreoRb 0,29
Preco R§
Alcatra Maturada 000017 | DEPartaments 1 promacional 0,00
pesas oo POSVEEE  Unidade v e 123456789012
Congelado
. ™ »
— cooie  DESCTIENO Péo Francés
2
Piofrancés 000024
i
4
Bl RIS 3 |J| Ernbalagem |./| Validads
Solicita a
validade

ﬂ

Seré exibida a tela abaixo, no campo "Fornecedor pressionepara
iniciar o cadastro.

X 6 Cadastro
-~

Sushi 00003 ;f;jmrmm - v Glaciaments -
Alcatra Maturada 000017 ‘E”f“""ags‘] v Imagem v
ek, e SR v B e M =]
hasitona 000018 Formecedor v
PioFrances 000024 Fracionador v

Comservagio v

Campoextra 1 v

Campoextra2 v

Campoextra 4 v

6i

A tela abaixo serd exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o cédigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 1.

Tk Exchir Ignorar

No campo "Linha”, é possivel cadastrar até 5 linhas de fornecedor,
cada linha pode-se cadastrar até 56 caracteres. Como exemplo
da linh d dast te 56 t C |

utilizaremos somente a 12 linha.

Pressione a 12 linha como indicado, digite as informagdes do
fornecedor, como exemplo digite: Toledo do Brasil. Para concluir
pressione "Entra".

X 6 Cadastro

Ceidiga: 1
Linha 18
P 4 :|
12 Linha

n Toledo do Brasil u
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 —

A informagéao do fornecedor exibira na tela como mostra abaixo,
para salvar pressione "Salvar".

X  Toledo | 6 Touch Cadastro
Cedigo 1
Linna 1 Toledo do Brasil

Incluir Ignorar

Programacao
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~



Agora vamos associar o fornecedor ao item, para isso pressione 0

X" no canto superiror com indicado (1) e pressione ¥

(2) para

exibir os codigos dos fornecedor cadastrados, pressione sobre o

numero1 como Indicado (3).

% 6i

il

Cadastro

i X 6i Cadastro

-~
Sushi 000003 ;Z:Efermm S5 ¥ || Glacamento v
Informagao
dlcatra Maturacs 000017 &0 v [0 imagem v
Pescadn Informagso .
Congelada O00028 ol LAIEEs *
azeitona 000019 Formecedor

Gampo extra 1

Catnpo extra 2

Campo extra3

Campo extra 4

d
-8
-8

v

@

Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.

Cadastro

)

X 6i
Akatra Maturada o017 | RMESE0
Eonn, oooons I
Azeitona 000019 Fornecedor
P3o Francés 000024 Fracionadar

Conservagio

Carmpo extra 1

Campo extra 2

Campo extra 3

Carmpo extra 4

Programacao

0,

Glaciamento

Y
-
v

7.2.16 Excluir fornecedor

Para excluir os fornecedores, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir o forncedor ou utilize a busca de itens, como exemplo us-
aremos o Pao Francés com o cédigo 24. Pressione como indicado
e o item seré selecionado.

X 6i Cadastro
Pio Francés
sushi ooz Cédign do item 24 PrecoRf 0,29
Prego RE

Blcatra Maturada 0oop17 - DEpartamenta 1 promocional 0,00
Pescado conpzs | TPO@EYENEE  Linidade v Lo 123456789012
Congelada

s ”
S— ocooozg | DESCrtE Pdo Francés

&
Péo Francés 000024

3

4

Dias de validads 3

I\/' Ernbalagem
Solicita &
validace

N
“-

Para excluir um fornecedor, é necessario transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal s~ , como indicado
abaixo.

E/l Validade

X 6i Cadastro
Pdo Francés
Sushi ooopgs | Codign do ftem 24 PregoRs 0,29
Prego RE

Blcatra Maturada 00pD17 - DEpartaments 1 promocional 0,00
Pescado ooz PPV Uinidade v e 123456789012
Congeladn

. . N
S— P Pdo Frances

&
Pio Francés 000024

a

4

Dias de validade 3

|s/' Ernbalagem

solcitaa
validace

-ﬁ

Pressione para entrar na tela de cadastro de fornecedores,
como mostra a tela abaixo.

X 6i

CJ‘ Validade

Glaciamento

Cadastro
Sushi 000003 1
st predeterminada

hd
Informagdo
Blcatra Maturas 000017 v | imagem v
extra
Pescado =
Congelada W v

Azeitona 000019 Fornecedor
P30 Francés 000024 Fracionador o &
Conservagio v

Gampo extra 1

Inforrmags v

900018, nutricional

Carpo extra 2
Campo extra3

Campo extra 4

6i

=
©o



Sera exibida a tela de cadastro de forncedores. Para excluir, sele-
cione o fornecedor do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar'. Como exemplo excluiremos o fornecedor de cédigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine Excluir' (2).

X 6i Cadastro

Cadigo 1

(LR el 1 Toledo do Brasil

Apobs pressionar "Excluir'. Seré exibida uma mensagem de confir-
macao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Atengdo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Confirmada a operagao, a tela voltara para o modo de cadastro de
fornecedores, pressione "X" no canto superior para sair.

X 6i Cadastro

7.2.17 Cadastrar fracionador em um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir Fracionadores.
Para cadastrar os fracionadores, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que desejar ou
utilize a busca de itens, como exemplo a Alcatra Maturada cédigo
17. Pressione como indicado e o item seréa selecionado.

X 6i Cadastro
Alcatra
Sushi agona | Codiga do item 17 PrecoRs 10,90
Praga R$
Alcatra Maturada 0n0py7 Departamento 1 0,00

promacionsl

Pesca Tipadevenda  Pego kg v Lot 123456789012
Congs 0ooo1s

T
-, T Alcatra

. . 2 Maturada
Pio Francés 000024
3
4
BIES AR 5 |J| Ermbalagern |-/| Validads
Solicita a
validace
~

Para cadastrar um fracionador, & necessério transitar para a préxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal >~ , como indicado
abaixo.

X 6i Cadastro
Alcatra
i ooz | Codliga do item 17 PresoRs 10,90
Prega RS

Alcatra Matirada Ooopiy  DEpartarments 1 promacional 0,00
Pescado oot R SRR Peso kg v o= 123456789012
Congelado

1
— oonig | Deseritve Alcatra
N N 2 Maturada
PioFrances 000024

i<

4

Rl 5 |J| Embalagern |~/| validade

Solicitaa
validade

ﬂ

Sera exibida atela abaixo, no campo "Fracionador" pressione [jpara
iniciar o cadastro.

X 6i Cadastro
-~
Tara
Sushi 000003 preceterminada Glaciamento v
Pescado Informagia .
Congelario B00043 |y ricional iy Ve >
Azeitona 000019 Fornecedor

PioFrancés 000024 Fracionador

Conservagdo

Campa extra 1

Carmpo extra 2

Carmpo extra 3

Campa extra 4

Incluir Excluir

I4 4d 4 4 4 4 4/ 4 4 4

Programacao
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A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite ~ Agora vamos associar o fracionador ao item, para isso pressione

o cédigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo 0 "X"no canto superiror com indicado (1) e pressione ' ¥ (2) para

usaremos o codigo 1. exibir os cédigos dos fracionadores cadastrados, pressione sobre
0 numero1 como Indicado (3).

¥ 6i Cadastro
‘h Codigo 1

X —
N
s ooy T2 v e + [P
Aleatra Maturads 000017 ;ﬁ;’“agén v Imagem v
b, oo Nl v [ e + B
Basitona 000019 Fornecedor v
Piofancs 000024 Fracionador

Corservagio

Carpo extra 1

Campo extra 2

Campo extra 3 v
Tnclur Exclur Tgnorar

Campo extra 4 v

No campo "Linha”, é possivel cadastrar até 5 linhas de fracionador,

cada linha pode-se cadastrar até 56 caractéres. Como exemplo  Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.
utilizaremos somente a 12 linha.

Pressione a 12 linha como indicado, digite as informagdes do fra- —~
cionador, como exgmplqld|g|t?: Fracionado por Toledo do Brasil. - coos [N . .
Para concluir pressione "Entra". — I
R i, oonoro | M v v
e & Azeitona 000019 Fomecedor v Midia v
b @ Péo Fracés 000024 Fracionador 1 o Y
I D v
Campo extra 1 v +
12 Linha .
Campo exira 2 v
N v
n Fracionado por Toledo do Brasil u GEmmeiEd v
1 2 3 /i 5 e 7 s 9 = Incluir Ignorar

A informacéo do fornecedor exibira na tela como mostra abaixo,
para salvar pressione "Salvar".

X 6i Cadastro
Codign 1
Linha 1* Fracionado por Toledo do Brasil

-w

Programacao
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7.2.18 Excluir fracionador

Para excluir os fracionador, veja os procedimentos a seguir: Sera exibida a tela de cadastro de fracionadores. Para excluir,
selecione o fracionador do lado esquerdo da tela ou através da
tecla "Buscar". Como exemplo excluiremos o cédigo 1, pressione
como indicado (1) e pressione “Excluir" (2).

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir o fracionador ou utilize a busca de itens, como exemplo o
Alcatra Maturada codigo 17. Pressione como indicado e o item

4 H X 6i Cadastro
serg selecionado.
. Codign 1
X 6i Cadastro -
WRIER. (g7 12 Fracionado por Toledo do Brasil
Alcatra
o o 17 Fresart 10,90 -
PrecaR§ e
sleatraMaturada oonry Departaments 1 promocional 0,00
— Thodewenda  Pesokg v e 123456789012 -
Congh 000018
4 -
azetong o Alcatra
. . 2 Maturada
PioFrances 000024
3
4
Dias de validade 5 |J| Ermbalagem |J| Validade
Solicita a
validade
~r

%

Apobs pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magao de exclusao deregistro. Caso queira cancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Para excluir um fracionador, é necessario transitar para a proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado

abaixo.
X 6i Cadastro
Alcatra
sushi oooogs - C6dige de item 17 Fresors 10,90
PrecoR$
Alcatra Maturada opo1y  DEpartaments 1 promacional 0,00
Tipo de vend 5

Pescado oo I Peso kg Vv Lote 123456789012 Atenciio
Congelacio

1 = : : e
Azsiton ononrg  Desritve Alcatra Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?
- . 2 Maturada
Paofrances  DDUO24

3

4

o S oy e “ -
Dsuhma a

validade

!

Pressione para entrar na tela de cadastro de fracionadores,
como mostra a tela abaixo.

Confirmada a operacéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
fracionadores, pressione "X" no canto superior para sair.

X 6i Cadastro
o~ X 6i Cadastro
sushi ooz 1 v Glaciamento v ‘h
preceterminada
Alcatra Maturada 000017 ‘E”Kt;'“a‘;gﬂ v Imagem v
o M v B e v B
PioFrances 000024 Fracionador
Canservagao v
Campoextra 1 v
Campo extra 2 v
Campoextra 3 v
Campo exira 4 v

Programacao

6i

(=]
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Programacao

71.2.19 Cadastrar conservacao em um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir consevacao.
Para cadastrar a conservacao, veja os procedimentos a seguir:
Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou

utilize abusca de itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
0 codigo 24. Pressione como indicado e o item sera selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi ooopgs | Cadigo da item 29 PrecoRs 0,29
Prego RE
Alcatra Maturada 000017 | DERErtaments 1 promacional 0,00
Pescado ooz TPPUEYESE  Linidade v e 123456789012
Congeladn
1 ps N
—— P Pdo Frances
5
Pdo Francés 000024
3
4
Prstisialldae 3 [Yerbazem [ valiace
Solicita a
validace
~

-

Para cadastrar uma conservagao, € necessario transitar para a
proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como
indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

sushi ooz Cddiga do item 24 PrecoRf 0,29
Prego R§
alcatra Maturada Opog1y | DEPartamento L promacional 0,00
Pescado conos | TPR@EYEEa  Lnidade ¥ Lo 123456789012
Congelada
. [ »
— amnge  DeSCTIEND) Pdo Francés
2
Péo Francés 000024
3
4
Bl 3 [Mebasgem [ valitade
Solicita a
validade

Em]

Serg exibida a tela abaixo, no campo "Conservacao' pressione
para iniciar o cadastro.

X 6i Cadastro
-~
Sushi o003 ;rg o Glaciaments v
Alcatra Matlrada 000017 ;’;t;’“agéu Imagem v
Bost, oous (IR ¥ B
PioFances  DUO024 Fracionador

Conservagio

Campo extra 1

Gampo extra 2

Campo extra 3

Campo extra 4

Innn@:

v
v
v
v
W
v
L4
v
v
v

A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite
o cédigo para este cadastro e pressione "Entra", como exemplo
usaremos o codigo 1.

Excluir

Nocampo'Linha”, é possivel cadastrar até 10linhas de receita, cada
linha pode-se cadastrar até 56 caractéres, a primeira tela exibira
somente até a 92 linha, caso necessite de mais linhas, transite as
péaginas pressionando s~ . Como exemplo utilizaremos somente
a 12 linha.

Pressione a 12 linha como indicado, Como exemplo digitaremos o
texto "Nao contém glutém" e pressione "Entra".

X 6i Cadastro
Cidigo 1

Linha 12

B

12 Linha

0 contém glutém u

6i

1
N



A receita exibira na tela como mostra abaixo, para salvar pressione

"Salvar".

X 6i

Agora vamos associar a conservacao ao item, para isso pressione
0 "X" no canto superior com indicado (1) e pressione
exibir os codigos das conservacdes cadastradas, pressione sobre

Cadigo 5

Linha o - <
12 Ndo contém glutém

7.2.20 Excluir conservacao

Para excluir as conservacoes, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir a conservacao ou utilize a busca de itens, como exemplo
usaremos o Pao Francés como cédigo 24. Pressione comoindicado
e o item sera selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Cadastro

sushi ooooos | Ceédliga da item 24 Presor$ 0,29
%
PreaR§
Alcatra Maturada 000017 | DEPartamenta 1 promacional 0,00
s
Pescado oooozs | PO Ve Lnidade v Lo 123456789012
6 Cangeldo
1P a
— onnp1e  Deseritiva Péo Francés
7
2
o PaoFrances 000024
3
0
4
Dias de validace 3

N
%

0 nimero1 como Indicado (3).

000001

Sushi

Alcatra Maturada 000017

Pescadn
Congelado

Azeitona

Pao Francés

E/l Ermbalagerm E/| valdade

Solicita a
validade

~
-

Paraexcluirumaconservagao, € necessario transitar paraa proxima
tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como indicado

v (2) para

X 6i Cadastro
Codix 1 Péo Francés
Linha i - - ]
1* N&o contém glutém Sushi oooon | G5diga da itsm 24 FrecoR$ 0,29
Preco R§
Departaments 1 0,00
. Alcatra Maturada 000017 i
6i e icatra Maturada e
Pescab oo TP Unidade v e 123456789012
-~ Cangelado
Tara vescritva 1 PHo Francés
Azeitona 000019
Sushi 000003 predeterminada v Glaciamento v
. 2
Alcatra Maturada 000017 ‘;ﬁ;’““” v Imagem v PioFrances 000024
Pescad Informagdo 3
escado ’
Congelada 000018 | pricional Y Vilat kd
4
Azeitona 000019 Fornecedor e 4
Lee e 3 |~/| Embalagem |/| Validade
Pa0 Francas 000024 Fracionadar v +

Corservagin

Carmpo extra 1

Carmpo extra 2

Carpo extra 3

Carrpo extrs 4

v
v
-

salcitaa
validace

ﬂ

Pressione @para entrar na tela de cadastro de conservagao, como
mostra a tela abaixo.

Ignorar

X 6i Cadastro
Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado. vy
Sushi 000003 predeter minada v Glaciamento v
-~ -
Alcatra Maturada 000017 l’;@’m@” v Imagem v
Informagan v e e Congelado 000048 nutricional kd Il >
exra
» Azeitona 000019 Fornecedor v
oo (TR 2
P3o Francés 000024 Fracionador v
000019 Fornecedor
ovcis (1 v
000024 Fracionacor
Campo extra 1 ¥
Conservagio
Carmpo extra 2 v
Campo extra 1
Campo extra3 v
Campo exra 2
Campo extra 4 v

6i

Campo extra 3

Campo extra 4

w

Exclur

-

Programacao

(3]
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Seré exibida a tela de cadastro de conservacdes. Para excluir, sele-
cione a conservacao do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar". Como exemplo excluiremos a conservagao de cédigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine “Excluir" (2).

X 6i Cadastro
Carligo 1
goog Lrha E z 2
1 Nao contém glutém
2
»
a

5

e

g

o

L3
%-

Apos pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magcao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Atengdo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
conservacao, pressione "X" no canto superior para sair.

Programacao

7.2.21 Cadastrar campo extra em um produto

Este procedimento, permite cadastrar, alterar ou excluir campo extra.
Para cadastrar um campo exira, veja os procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja ou
utilize abuscade itens, como exemplo usaremos o Pao Francés com
0 cédigo 24. Pressione como indicado e o item seré selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Susti onpop3 | Goclign do tem 24 Pregors 0,29
PregaR§
Alcatra Maturada Oooo17  DEPArtaments 1 pramacional 0,00
Pescada oonots | PO%eYEEd  Lnidade v Lok 123456789012
Congelado
o o »
— onp1a  Deseritv Péo Francés
2
P30 Francés. 000024
@ 3
4
Dhstoralize 3 |-/| Embalagem [ vatiese
Solicita a
validade

~
--

Para cadastrar um campo extra, é necessario transitar para a
préxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como
indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi oooopa | CAcligo do item 24 PreoRE 0,29
Frego R
Aleatra Maturada 00001y DERartamenta 1 promocional 0,00
Pescado sooos TPOEYEE  Unidack v e 123456789012
Congelaco
- N
A [ Péo Frances
2
P30 Francés 000024
3
4
Pl tEhalde 3 |~/| Embalagem |~/| Validade
Solicita a
validade

-ﬂ

Seré exibida a tela abaixo, no campo "Campo extra 1" pressione
para iniciar o cadastro.

X 6 Cadastro
-~

sushi oon003 ;fg’jmrmmda v Glaciamento v
#lcatra Maturada 000017 g:;’”a‘;;“ v Imagern A 4
ok, o U v B M =]
hzeitona 000015 Fornecador v
Pa0frances 000024 Fracionador v

Campo extra 1 v

Campo exra 2 v

Campoextra 3 v

Campo extra 4 v

i e e e

6i

(4]
=



A tela abaixo sera exibida, pressione "Incluir' e em seguida digite ~ Agoravamos associar o campo extra 1 ao item, para isso pressione

o cédigo para este cadastro e pressione "Entra’, como exemplo o "X"no canto superiror com indicado (1) e pressione | v (2) para

usaremos o codigo 1. exibir os coddigos dos campo extra 1 cadastrados, pressione sobre
o nuimero1 como Indicado (3).

X 6i N 6i Cadastro
‘h Cédigo 1
iy X 6i Cadastro

-~

Sushi 000003 ;Z:Ewmm S5 v Glaciamento v
v

Infor magso

Alcatra Maturada 000017
extra

v B =

=

Pescado Informagao
congeade PP puricianal hd

Azeitona 000019 Fornecedor v

PioFrances 000024 Fracionador v

Corgervacsio

Gampo extra 1

Campo extra 2

nclir 9 Campo extra 3

Gampo extra 4

No campo "Linha”, é possivel cadastrar até 5 linhas de campo extra
1, cada linha pode-se cadastrar até 56 caractéres. Como exemplo
utilizaremos somente a 12 linha.

: : SN o _ . Para concluir o procedimento, pressione "Salvar' como indicado.
Pressione a 12linhacomoindicado, digite asinformacdes de campo

.. . . . . X 6i Cadastro
extra1, comoexemplodigite: Prix6i. Para concluir pressione "Entra".
—~

X 6i T Sushi oonno3 ;z:mmm = v Glaciamenta v

o 1 Alcatra Matieada 000017 ]E';f;;'“a;é” v Imagern v
e Bk, oo A I o ]

P30 Francés 000024 Fracionadaor v
Conservagio +

ar
12 Linha St
Campo extra 2

Campa extra 3

Carmpo extra 4

Para cadastrar os "Campo extra 2", "Campo extra 3" e "Campo Extra
4", realize 0 mesmo procedimento.

Ainformagao do campo extra 1 exibira na tela como mostra abaixo,
para salvar pressione "Salvar".

X 6i Cadastro
Cédign 1
Linha 12 Prix 6i

Programacao
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Programacao

7.2.22 Excluir campo extra

Para excluir a informagao de campo extra, veja 0s procedimentos
a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo qualquer item para
excluir a conservacao ou utilize a busca de itens, como exemplo
usaremos o Pao Francés com o cddigo 24. Pressione comoindicado
e o item sera selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

sushi oonggs | Codige do item 24 FrecoR$ 0,29
Prego R$
flcatra Maturada 000017 | DEpartamento 1 promacional 0,00
Pescado ooois A Lnidede v Loe 123456789012
Cangeldo
o »
— oonp1e  DEsCritiv Pdo Francés
2
P30 Francés 000024
3
4
Bhaabial 3 [Merbabgen [ validsde
Solicita a
validade

Para excluir umainformagao de campo extra, € necessario transitar
para a proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal ~,
como indicado abaixo.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi oooogs | CAdige da item 24 Presorg 0,29
Preca RE
Alcatra Maturada 0poD17  DEpartaments 1 promocional 0,00
Pescada coooze R R Unidds v  loe 123456789012
Congelado
. "
w— coo1e  Deseritv Péo Francés
z
P30 Francés. 000024
3
4
Lt 3 |~/| Embalagem |-/| Validade
Solicita a
validace

e ﬂ

Pressione@para entrar na tela de cadastro de conservagao, como
mostra a tela abaixo.

X 6i Cadastro
N
Sushi ooo0a ;re i v Glaciamenta v
Aleatra Maturads 000017 ;r;f;;mazéw v Tmagem v
peh, oo v B e v B
N v
P3o Francés 000024 Fracionadar v

Conservagio

Campo extra 1

Campo extra2

Campo extra 3

Carmpo extra <

Seré exibida a tela de cadastro de campo extra. Para excluir, sele-
cione o campo extra do lado esquerdo da tela ou através da tecla
"Buscar". Como exemplo excluiremos o campo extra de cédigo 1,
pressione como indicado (1) e pressine “Excluir' (2).

X 6i Cadastro

Cadigo 1

Linha

000001 1 Nao contém glutém

ApOs pressionar "Excluir'. Sera exibida uma mensagem de confir-
magcao de exclusao deregistro. Caso queiracancelar o procedimento
pressione "Nao ", para confirmar o procedimento pressione "Sim".

Atengdo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Confirmada a operagéo, a tela voltara para o modo de cadastro de
campo extra, pressione "X" no canto superior para sair.

6i
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7.2.23 Associando Midia a um Item

E possivel associar uma midia pré-cadastrada a umitem. Paraisso,
veja 0s procedimentos a seguir:

Na tela de itens, selecione do lado esquerdo o item que deseja
associar uma midia, como exemplo usaremos o Pao Francés com
0 codigo 24. Pressione como indicado e o item seréa selecionado.

X 6i Cadastro

Pdo Francés

sushi oogops | Codigo co item 24 PregoR$ 0,29
Preca R$

flcatra Maturada 00017 | DEpartamento 1 promacional 0,00
Pescado conorg | Pedevendd  Lnidace v Lloe 123456789012
Cangelado

. "
— cogong  Deseritivo Pdo Francés

Z
Pio Francés. 000024

3

4

Dias de validade 3

[ ertatoon
Solicita 2
validade

~

Para associar uma midia ao item, & necessario transitar para a
proxima tela de cadastro, pressione a aba com o sinal '~ , como
indicado abaixo.

[ vatome

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi 00003 Cédiga do item 24 PregaR$ 0,29
Prego R$

#lcatra Maturada 0017 | DEpartamento 1 promacional 0,00
Pescado conorg | PedeYeNdE  Lnidace v Lo 123456789012
Cangelado

. "
— cogong  DeSHtvD Pdo Francés

z
PoFrances 000024

3

4

Dias de validade 3

|J| Ernbalagem
Solicita &
validade:

ﬂ

Seré exibida a tela abaixo, no campo "Midia" pressione . para
iniciar a pesquisa de midia.

E/| validade

X 6i Cadastro
-~
sushi 000003 ;fg’;mmmda Glaciamento v
seatrs Maturads onooyz  [PrmaEER Imagem v
ey oo B b
azsitana 000018 Formecedor
PaoFrances 000024 Fracionador
Conservagio

Campa extra 1

Carnpo extra 2

Carrpo extra 3

Campa extra 4

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v

6i

Exibira atela de busca de midia, caso queira verificar as midias uma
a uma, nao digite nada no campo de busca e pressione "Entra".
Caso queira filtras as midias de acordo com a sua necessidade,
digite o nome do produto que deseja realizar a associacao. Como
exemplo vamos utilizar a busca, digitando a palavra "Pao" e pres-
sionando "Entra", como mostra abaixo.

Pesquisa de midias

dadnoonoanos
qgwie r t y u i 0 p [ e

Atela abaixo mostra a midia de todos os itens com a palavra "Pao",
selecione a imagem que corresponde ao seu produto. Como ex-
emplo, selecionaremos a imgem do "Pao Francés". Para transitar
entre as paginas pressione

Pesquisa de midias

Mini P3o De P30 Australiano P3o Brioche P3o Com

& e § © F
Yol

P3o De Batata P3o De Forma P3o De Forma P3do De Forma
@ @ @ . ' i

P3o De Pao De Hot Dog Pao De Leite Pdo De L6

P30 De Mel P3o De Queijo P3o Filao P3o Francés )

P3o Italiano Pao Italiano Pao Roll P30

@ Redondo @

Para concluiraassociagéo de midias aesteitem, pressione "Salvar",
como mostra a imagem abaixo.

X 6i Cadastro

~~

Sushi 000003 ;’;ﬁwmm e v Glaciamento v
Alcatra Maturada oopp17 | ONEGE0 v Imagem v

extra
e owos SRR v [ e x v
azsitona 000019 Fornecedor v
PiOFrancés 000024 Fracianador v

Campo extra 1 v

S v

Campo extra 3 v

Campo extra 4 v

R M

Programacao
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E possivel verificar a imagem salva do lado esquerdo do nome do  Apds clicaremIncluir' digite um cddigo de cadastro paraoteclado
produto, como indica a seta: de acesso rapido. Como exemplo digite 1 e pressione "Entra".

X 6i Cadastro

Pdo Francés

Sushi oooops | Célige do tem 24 PresoRE 0,29
Preco RE

Altatra Maturada Dopp17  DEPArtaments 1 promacinal 0,00

Pescadn Tpodevenda  Unidade v Lot 123456789012

Congelac 200018

1 Py ”
Azeitona oopzg | DESCrHVE Péo Francés

&
000024

5% pio Frances
j ’

4
Dias de validade 3 E/l Embalagem E/| Validace

solcita a
validade

Pressione o campo “Descricdo’para digitar um tftulo para este

7.2.24 Cadastro de teclado de acesso répldo teclado. Como exemplo, digite “Padaria’e pressione “Entra”.

Nesta tela, é possivel incluir, excluir e editar os teclados a balanga.

Para cadastrar o teclado de acesso rapido, veja os procedimentos X 6i Cadastro de Teclado
a seguir: como 1

Descrigo
Em “Cadastro” pressione a opgao “Teclado”. Exibira uma tela de - oTedas v l:“\j

cadastro de teclados. Pressione “Incluir” para iniciar o cadastro do

teclado de acesso rapido. L
Descrigao

Cadastro de Teclado

Teclda

rico

Mensagem Public itar

Pararmetros

Informagdes

Marutencgo

Acumulados

No campo "Tipo", pode escolher entre 20 ou 40 teclas de acesso
rapido. Como exemplo, vamos utilizar 20 teclas. Pressione W (1)
para abrir a barra de rolagem e selecione "20 teclas" como indicado

- X 6i Cadastro de Teclado
Ignorar

codge 1

Descrigio

Programacao

ol
(=]

6i



A opcéo "Mais vendidos', disponibilizara como teclado de acesso
rapido os produtos mais vendidos na loja.

Pressione "Salvar' para habilitar o botao "Teclas do teclado" e as-
sociar os itens ao teclado de acesso rapido.

X 6i Cadastro de Teclado
cago 1
pestrigo  Padaria

20 Teclas v

D

Teo

?

Pressione "Teclas do teclado" para associar 0s itens ao teclado de
acesso rapido. Abrira uma tela onde cada retangulo representa um
espaco reservado para um item.

X 6 Cadastro de Teclado

Codigo 1

000001

pescriggo  Padaria

X 6i Cadastro de Teclado

Teclado: Padaria

Pressione um campo vazio como indicado, abrird uma tela de as-
sociagao de item e cadastro da tecla.

X 6i Cadastro de Teclado

Teclkdo:  Padaria

X 6i
{5 Terla 1

Cadign do
il

Textn da tecla

~
Cadastro de Teclado

Linha 1
Linha 2

Linha 3

6i

Para associar o item nesta tecla pressione campo "Cédigo do item"
(1), abrira uma tela de busca por cédigo do item, caso queira re-
alizar uma busca por descritivo do item, pressione (2). Como
exemplo buscaremos por cédigo do item, digite o cédigo 24 e
pressiona "Entra".

X 6i Cadastro de Teclado
Tecla 1

S

Textn da tecla
Linha 1
Linha 2

Linha 3

Codigo do item

E possivel cadastrar até 3 linhas com 10 caracteres cada linha
de texto para a tecla, como exemplo iremos cadastrar a 1° linha.
Pressione o campo "Linha 1" como indicado e digite o descritivo do
produto. Como exemplo digite “Pao” e pressione "Entra".

Tecla 1
E’ign do 24
Texto da tecla
Linha 1
Linha 1

Programacao
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Programacao

Para concluir o procedimento pressione "Confirma".

X 6i Cadastro de Teclado

Tecla 1

Cadign do

2

Texto da tecla
Linha 1 Pio
Lirha 2

Linha @

O teclado de acesso rapido sera exibido com o item associado a
tecla. Vamos cadastrar outratecla associando o cédigo cadastrado
no produto paraexibir aprimeiralinhado descritivo do produto, como
exemplovamos utilizar o codigo 17 da "Alcatramaturada’cadastrado
anteriormente.

X 6i Cadastro de Teclado

Teclado Padaria

Cadastro de Teclado

Teck 2

Codigo do

ks
Texto da tecl

Liha 1

Unha 2

Unha 3

-

Para associar o item nesta tecla pressione campo "Cédigo do item"
(1), abrira uma tela de busca por codigo do item, caso queira re-
alizar uma busca por descritivo do item, pressione (2). Como
exemplo buscaremos por cédigo do item, digite o cédigo 17 e
pressiona "Entra".

X 6i Cadastro de Teclado
Tecla 2

Textn da tecla

Codign do

Linha 1
Cédigo do item

Linha 3

Para concluir o procedimento pressione "Confirma".

X 6i Cadastro de Teclado

Tecla 2

Cadign do

Y

Texto da teck
Linha 1
Linha 2

Linha 3

T

O teclado de acesso rapido sera exibido com os itens associados
a tecla. Para cadastrar outras teclas, repita o procedimento.
Para sair, pressione g% como indicado.

Volta

X 6i Cadastro de Teclado

Teclado! Padaria

Pao Alcatra

D ba

Para cadastrar mais teclados, pressione "Incluir' e repita 0s passos
anteriores ou pressione "X" para voltar a tela do painel de controle.

X 6i Cadastro de Teclado
000001 pecerigsa  Padaria
Tioo 20 Teclas v
E] Mais vendicos

(=2
o
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7.2.25 Cadastro de texto genérico
Para cadastrar texto genérico, veja os procedimentos a seguir:

Em "Cadastro" pressione a opgao "Texto genérico'.

Painel de Controle

Parametros

Informages

Acumulados

A tela abaixo mostra a possibilidade de cadastrar até 6 linhas de
texto genérico, cada linha com até 56 caracteres. Pressione o
campo 12 para digitar o texto genérico desejado e pressione "Entra’".

X 6i Painel de Controle - Texto genérico

Cadastro e e

- } @

Teclada

Texto genérica
oy
12 Linha
Mensagem Publicitar

Parametros.

Informaggies

Acumulados

X 6i Painel de Controle - Texto genérico

Texto genérico

Teclado S

Texto genérico 4

Mensagem Publicitiria s

Parametros 6

Informagdes

Manutengso

Acumulados

7.2.26 Cadastro de operadores na balanca

Este parametro permite cadastrar, alterar, consultar e excluir ope-
radores.

Antes de efetuar o cadastro de operadores, a fungao “Gerencia-
mento de operadores” deverd estar habilitada. Para habilita-la
verifique a pagina 97.

Para cadastrar os operadores, veja os procedimentos a seguir:

Habilitada a fungao de gerenciamento de operadores, habilitara
o botao “Operador”, conforme imagem abaixo. Pressione como
indicado para iniciar o cadastro dos operadores. Abrira uma tela
de cadastro.

Painel de Controle

Cadastro

Cadastro de Operador

Texto genérico
cédign 1

Operaar
000001 operagor 1

Mensage éria
000002

Parametros
000003

Informagtes

Manutenssio

Acumulzdos

“

Pressione “Incluir” (1) para cadastrar um cédigo do operador. Como
exemplo vamos digitar o codigo “10” e pressione “Entra”(2).

6i
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No campo “Operador” (1), digite 0 nome do operador. Como ex-
emplo vamos digitar Jodo” e pressione “Entra” (2).

X 6i Cadastro de Operador
Cédigo 10

000001

operador  Jodo
ooaoo2

000003

Operador

2 oo
ddododEooo.
q w t y u i (¢}

=
I i""’ﬁ:

r

Exibira a tela com o nome do operador ja cadastrado, como mostra
aimagem abaixo. Para concluir a operacao de cadastro de opera-
dores, pressione “Salvar”
X 6i Cadastro de Operador
Cadign 10
X 6i U001 operaer  JodO

000003

000010

Caso queira cadastrar mais operadores, pressione “Incluir’(1) e siga
novamente os procedimentos anteriores ou para sair pressione o
“X" (2) no canto superior da tela conforme demonstrado abaixo:

X 6i Cadastro de Operador,
Codigo 10
[t Operador JQSQ
ooooo2

000003

000010

w

Programacao

1.2.27 Excluir o registro de operadores na
balanca

Para excluir o registro de um operador na balanca, selecione o
operador desejado. Neste exeplo usaremos o operador “10” (1),
em seguida pressione “Excluir’(2) para excluir o cadastro.

X 6i Cadastro de Operador
Cadigo 10

Lo Operadar Jodo

00002

000003

000010

A mensagem a seguir de alerta ser& exibida, para confirmar pres-
sione “Sim” (1) e o registro sera excluido ou para cancelar pressione
“N&o” (2) e o registro permanecera na bade de cadastro.

Atengdo

Tem certeza que vocé deseja excluir o registro?

Caso queira excluir o registro de mais operadores, siga os procedi-
mentos anteriores e para sair pressione o “X” no canto superior da
tela conforme demonstrado abaixo:
X 6i Cadastro de Operador|
codign 10
000001 operader — Jodio

000003

000010

(=2
N
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7.2.28 Cadastro de mensagem publicitaria

Nesta tela, é possivel incluir, excluir e editar os textos de mensa-
gens publicitérias, para cadastrar o mensagens publicitarias veja

0s procedimentos a seguir:

Em "Cadastro" pressione a opgéao "Mensagem publicitaria" como

indicado e exibira uma tela de cadastro.

Mensagern Publicitr

Cadastro

metros

Item

FFor magses

Teclada

Manutengio

Texto genérica

Acurmuladios

Mensagem Publicitir i

Parametros

Tnformagéies

Manutengao

Acumuladas

0000000000

Painel de Controle

Painel de Controle - Mensagem Publicitaria

taria, pressione

Para escolher as cores de texto e de fundo da mensagem publici-
como indicado.

X 6i Painel de Controle - Mensagem Publicitéria

Toledo do Brasil ‘-‘=
=

Cadastro

Iem

Teclada

Texto genérico

Mensagem Publicitiria

Parametros

Infarmagdes

Marutengo

Acumulados

00000ooogar

A tela abaixo mostra 12 modelos prontos, para escolher um deles,
pressione como indicado.

X 6i Painel de Controle - Mensagem Publicitéria

@) woocio |
@) voocio |
@] rooeo |

Cadastro D MODELO
Item
(@) vooeo

Teclada

Na tela de cadastro pressione a com indicado (1) para ativar a linha
da mensagem publicitaria, em seguida pressione (2) para digitar
o texto da mensagem publicitaria. Como exemplo digite Toledo do
Brasil e pressione "Entra’(3).

Textn genérico

WMensager Publicitaria

Parametros

Infarmagdes

Manutenso

@] rooeo |

% MODELO

() mopElo

() mopewo

Cadastro

Itern

Teclado

Texto genérica

Mensagerm Publicitir

Parametros

Infor magges

Manutengio

Acumulados

ga@

Mensagem 1

Painel de Controle - Mensagem Publicitaria

Anurulados

8] oec

--

Para personalizar a cor da fonte pressione (1), abrirhd auma tela
onde é possivel escoher varias tonalidades de cores, escolha uma
de sua prefenrencia pressionando em cima (2).

X 6i Painel de Controle - Mensagem Publicitaria
Catlastro D MODELO D MODELO
i Paleta de Cares
Teclado
=] 91
e | 8|
- d Em =
s Informagdies [: .
Teclado Manuteng &
Textn genérico Acumulados
Wienzagem Publicits

Parametras

Informagfies

Manutengia

Acumulados

Programacao
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Programacao

Para personalizar a cor de fundo pressione (1), abrira ama tela onde
¢é possivel escoher varias tonalidades de cores, escolha uma de
sua preferéncia pressionando em cima (2).

X 6i Painel de Controle - Mensagem Publicitaria
Cadastre
= (@] mobewo (@) mopELo
Iem Paleta de Cores
Teclada ‘
Texto genéric [:
X 6i
o Mensagem Publicitiria E
Iiem Pardmetros
Teclada Informagéies [:
Texto genérico Maruterigso
Mensagem Publicitir Acumulados
Pardmetros

Informagdes

Acumulados

Confirme através do modelo se esta correto e em seguida pres-
sione "Confirma"(1). Voltara para a tela de cadastro de mensagem
publicitaria, para cadastrar mais mensagens, faga novamente o
procedimento, para salvar pressione "Confirma'(2).

Para sair desta tela selecione o “X” (3) no canto superior, como
mostra a imagem acima.

Painel de Controle - Mensagem Publicitaria

Toledo do Brasil

MODELO &%

Teclada

Cadastra
Texto genérica

Iiem
Mensagem Publicitéria

Tecladn
Parametros.

Texto genérico
Infarmasges

Mensagem Publicité
Marutengsa

Parametros.

Acumulados

Informagties

000000oOoOogr

Acumulados

1.3 Parametros

A 6i dispde de diversos pardmetros programaveis que permitem
ativarou desativar fungdes viateclado, determinando assim o modo
de trabalho da balanca.

O ajuste destes parametros é feito através de chaves programaveis
do tipo liga-desliga, protegidas por uma senha para impedir que
pessoas nao autorizadas mudem o ajuste da balanga.

Os ajustes sao realizados acessando o "Painel de controle", como
mostra a pagina 20.

O estado de um parametro é identificado como abaixo:
@ - Estado ligado
- Estado desligado

Apos acessar o "Painel de controle" a tela a seguir seré exibida,
pressione a tecla "Parametros" para acessar as opgoes de ajustes
como mostra a imagem abaixo.

X 6i Painel de Controle|

Cadastro
Parametros
Cicligo de barras
Data e hora
Gerais
Impressdo

Pesagern

Tela do operador

Informagties

7.3.1 Ajustando o cddigo de barras

Para realizar o ajuste do cédigo de barras, proceda conforme
as instrucdes abaixo:

Pressione a tecla "Cédigo de barras" como indicado para realizar
0s ajustes.

X 6i Painel de Controle - Cédigo de barras

Cadastro o
o Tradicional -

Parametros.
Formata CCCCOTTTTTT v

Codigo de barras
1

Dat D Utiliza digito verificadar no cadig

o D Imprime digitn da direita

Impressio

Fesagem

Rede

Serha

mIT

Tela da operador

Informagtes

D
F=Y

6i



No campo "Tipo" pode-se selecionar o tipo de cddigo de barras
EAN-13. Para selecionar o tipo de codigo de barras pressione
como indicado.

Cadastro
Tipo

Parametros

Cadigo de barras

Data & hora

Cadastro

Formato

D Utiliza digito)
(Jorermmci

X 6i Painel de Controle - Cédigo de barras

Caclign de barras

e Tradlicional ‘ a
Pardmetros S Tipo 2
Tipo 3

Data & hora

Gerais

Dx

Impressto

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela do operador

Informaggies

Dutmza digit Tipo 5

Painel de Controle - Cddigo de barras|

Tradicional
Tradicional
Tipo 1
Tipo 2
Tipo 3
Tipo 4

Tipo 4

mprime dig| Tipo &

- EREE

No campo "Formato" pode-se selecionar a composi¢ao do EAN-13.
Para selecionar a composigao desejada pressione como indicado

6i

X 6i

Cadastro
Tipo

Parametros
Formato

Codigo de barras

Cadastra

Farametros

Cédign de barras

Data & hora

Gerais

Impressfo

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela da operadar

Informagtiss

Data e hora D Utiza digte] C“-CCTTTTTT
CCCCCCTTTTT
LRI CCCCOOPPPRR
= CCCCCOPPPRP
Impressio

X 6i Painel de Controle - Cédigo de barras

CCCCOTTTTTT

Painel de Controle - Cédigo de barras|

Tradicional P/

CCCCOTTTTTT

e Tradficional v
Formato ECCEOTTTTT | ~
CCCCCTTTTTT

Dum‘za dait] CCCCCCTTTTT
CCCCOOPPPPP

CCCCCOPPRPP
CCCCCCPPRRP

Para habilitar o digito verificador no cédigo de barras, habilite a
opgao "Utiliza digito verificador no cédigo" como indicado abaixo.

Cadastro

Parametros

Cadigo de barras

Data e hora

Gerais

Impressdo

Pesagem

Reds

Serha

MIT

Tela do operadar

Infarmagées

Painel de Controle - Cddigo de barras|
Tipo

Tradicional -

Formato

CCCCOTTTTTT A4

Utiliza digitn verificador na cadiga
rime digit da direita

Confirma

&)

Para sua seguranca ir4 aparecer a imagem abaixo contendo infor-
macobes que os itens cadastrados serdo excluidos e serd necessario
cadastrar novamente. Neste exemplo ndo iremos apagar os itens
cadastrados, conforme demonstrado abaixo.

Atengao

Para utilizagéo de digito verificador nos itens o sistema ird
excluir automaticamente todos os itens cadastrados deseja
realmente fazer essa operagéo?

Para habilitar a impressao do digito da direita, habilite a opcéo "lm-
prime digito dadireita" comoindicado abaixo e pressione "Confirma'".

Painel de Controle -

Cadzstro

Parametros

Cadigo de barras

Data e hora

Gerais

Impressio

Pesagem

Reds

Serha

MIT

Tela do operadar

Informages

digo de barras

Tipo
& Tradicional v

Formato

CCCCOTTTTTT v

D Utiliza digitn verificador na cadigs

!E Imprime digitn da direita

Programacao

[=2]
(3]



Programacao

Tanto nas vendas por peso, como nas vendas por unidade, podera
ser associado a cada item comercializado um cddigo numérico
com até 6 digitos, que Ihe permitira a identificagdo do item.

Na impresséao, além dos dados referentes a transagéo de venda,
seré impresso um cédigo de barras no padrao EAN 13.

O padrdo EAN 13 é constituido de 13 caracteres numéricos que
poderao ser compostos da seguinte forma:

OPGOES COMPOSIGAO DO EAN-13

A 2 C C C C 0 T T T T T T | DV

2 C C C C 0 0 P P P P P | DV
B 2lclclc|clo]lolalalalalalov
c oflclclclclc|t|lt|lt|lT]T]7]ov
D 2 C C C C C 0 P P P P P | DV

2lclclc|clclolalalalalalov
E 2 C C C C C C P P P P P | DV

2lclclclclclclalalalalalov
F* oflclclclclclc|t|t|T]T]7]ov

onde:

= produtos "in store" (sempre seréa 2)
codigo do produto (4,5 ou 6 digitos)
total a pagar (5 ou 6 digitos)

peso (sempre 5 digitos)

= quantidade (sempre 5 digitos)

= zero fixo

V= digito verificador do EAN-13

gopQU—HOMN
Il

* —

= Para esta opcao, quando o valor do preco total ultrapassar
5 digitos (R$ 999,99) a etiqueta ndo sera impressa,
pois excede a quantidade de digitos no EAN-13.

A balanga ¢ fornecida configurada para a opgéo A.

[afefclelcfcfofr]r]rfrfr]r]ov

71.3.2 Ajustar a data e a hora

Para ajustar a data e a hora da balanca, proceda conforme as
instrucdes abaixo:

Pressione o campo "Data e hora" para realizar o ajuste. Na tela de
ajuste, pressione & para ajustar a data.

X 6i Painel de Controle - Data e hora

Cadastre
i [ 10017 @

Parmetros

Hora gihmm) 16 -

Cadigo de barras

Data e hora
Gerais ii? !

Impressdo

Pesagem

Rece

Senha

T

Tela do operador

Tnformagties

Sera exibido o calendario, como mostra abaixo. Para transitar entre
0s meses pressione (1), para selecionar o més pressione(2).

X 6i

2017 ¥ | Oububro

Janeiro
Fevereiro
3

Marco

8 9 10 Abril

15 16 1M

Junho
2 23 o4,
29 30 31 Agosto
Setembro
Outubro

Novembro

&)

Dezembro

Para transitar entre os anos pressione (1), para selecionar o ano
pressione(2) e para selecionar o dia pressione (3).

X 6i

QOutubro v

12 13 14

o 20 21

22 23 24 6 27 28

(=2
(=]

6i



No campo "Hora (HHmm)" pressione como indicado para ajustar

a hora e pressione "Entra".

X 6i

Cadastra e

Painel de Controle - Data e hora

11/10/2017 )

Parametros

Cédigo de barras

Data e hora

Gerais

Impressio

Pesagem

Tela da operador

Informagdes

Para ajustar os minutos, proceda conforme as instru¢des abaixo:

Pressione o campo indicado para realizar o ajuste de minutos.
Digite o 0s minutos, como exemplo usaremos 45 minutos e pres-

Hora {hhmm) D 16 @ 12

sione "Entra" para concluir.

X 6i

Cadastra B

Painel de Controle - Data e hora

11/10/2017 63

Parmetros

Cédligo de barras

Data e hora

Gerais

Impressfo

Fesagem

Tela da operador

Informagses

Hora (thmim) 16 E 12

Minuto

Para concluir os ajustes pressione "Confirma".

X 6i

Cadastro

Painel de Controle - Data e hora

e 11/10/2017 (9

Parametros

Cadign de barras

Hora (thmrm) 16 - 45

Data e hora

Gerais

Impressio

Fesagem

Rede

Serha

MIT

Tela da operador

Infarmagdes

6i

1.3.3 Ajustes gerais

Em ajustes de parametros gerais é possivel habilitar e desabilitar
algumas fungoes, para isso siga 0s procedimentos abaixo:

Pressione o campo "Geral" para realizar o ajuste. Abrira a tela de
ajustes gerais, como mostra abaixo.

X 6i Painel de Controle - Gerais

Cadastra

Parametros

Cadigo de barras

Data & hora

Gegais

‘{zr]

Pesagern

Recle

Serha

MIT

Tela da operadar

Informagties

Tipo de Lote: Lote fixo s, &

cifra R$

E]lmpressén auto, no moda Fixa Prego

D Irnpress30 auto apds chamada de item

E] Contar dia atual na validade

[ operasio com contaves:

D Pré-Tara ativa permanentemente

E]Habmla tecla lote:

Contrale de Supervis3o (lberasio por
senha)

Idiama Portugués v

Gerenciament?  Desativado v

D Data retroativa
E] Habilita tecla Pré-Tara

Para escolher o tipo de lote a ser usado, no campo "Tipo de lote"
pressione (1) para abrir as trés opgdes de ajustes existentes: Lote
fixo; Lote temporério e Solicita Lote. Selecione otipo de lote desejado.

X 6

Cadastro

Tipo de Lote: Lote fixa

Parametros

Lote fixa

Cadign de barras

cifra 2
Lote temporario

Solicita lote

Data e hora

D Impressdo autn. no modo Fia Prega

Gerais

Impressso

Pesagem

D Contar dia atual na validade

Rede

(¥ operasn com centavas

Serha

D Pré-Tara ativa permarientemente:

mIT

Duamma tecla lote

Tela do operador

Infarmagdes

D Impress3o autn apds chamada de item

Conirale de Supervissa (lberas3o por
senha)

Painel de Controle - Gerais|

Idioma Portugués v

Gerenciamente  Desativado v

D Data retroativa
E] Habilita tecla Pre-Tara

No campo'"ldioma"é possivel escolher entre "Portugués' e "Espanhol’,
paraisso pressione como indicado e selecione oidioma desejado.

Cadastro

Parametros

Cadign de barras

Data e hora

Gerais

Impressia

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela do operador

Infarmagdes

Tipo de Lote: Lote fixo v

ciffa R$

D Impressio autn, no mada Fiva Frega

D Impress3a auto apds chamada de item

E] Contar dia atual na validade

|~/| Operagn com centavos

DHabma tecla late

Conirale de Stpervisda (lberaso por
senha)

Painel de Controle - Gerais

Idioma Portugués

Portugués
Gerenciamento

Espanhol

D Data retroativa
E] Habilita tecla Pré-Tara

S
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Programacao

No campo "Cifra", & possivel alterar a cifra utilizada na balanga,
para isso pressione como indicado, digite a cifra desejada e pres-

sione "Entra".

X &i Painel de Controle - Gerais
Cadastra
Tipo de Lote: Lote fixo v Idiama Portugués v
Par Ametos
Cifra R¢  Gerenciamento  Desativado v
Cediga die barras
R Imbressa s, o mo Prec Q) "
Gerais
Impressio Cifra
Pesagem
Reds

Para habilitar o gerenciamento de operadores (desativado/opera-

Tela da operador

Infarmagdes

dores), pressione como indicado.

68

X 6i

Cadastra

Parémetros

Cadigo de barras

Data & hara

Gerais

Impressdo

Pesagern

Rede

Serha

MIT

Tela do operadar

Informagfies

Tipo de Lote: Lote fixo b, &

Cifra R$

Dlmpressén autn, no modo Fixa Prego
D Impressio auto apés chamada de item
E] Reimprirme com pesa estével
Dch«ar dlia atual ria validace

|~/| Operagan com centavos

D Pré-Tara ativa permanentemente
D Habilita tecla lote

Contrale de Supervis3o (lberaséo por
senha)

inel de Ct

role - Gerais

Idioma Portugués v

Gerenciamentn | Desativade|

Desativado

Operadores

D Data retroati
E] Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar a impressdo automatica no modo fixa
prexo, pressione como indicado.

X 6

Cadastro

Tipo de Lote: Lote fixa v

Pargmetros

Cadiga de barras

cifta R$

Data & hora

Impresséo autn, no moda Fixa Prego

Gerais

ressin autn apts chamada de ftem

Impresséo

imprime com pesa estavel

Pesagem

D Cantar dia atual na validade

Rece

Serha

MIT

DHamma tecla lote

Tela do operador

Conirale de Stpervis3o (liberaso por
senha)

Infarmagdes

Idioma Portugués v

Gerenciamentn  Desativacio v

D Data retroativa
E] Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar a impressao automatica apés chamada
de item, pressione como indicado.

X 6i

Cadastro

Tipo de Lote: Lote fixa v

Pargmetros

Cadiga de barras

Cifta R$

Data & hora

D Impresséo autn, no moda Fixa Prego

Gerais

Impress3a atn apds chamada de item

Impresséo

rprime com peso estavel

Pesagem

ontar dia atual na validade

Rece

Serha

MIT

DHabnna tecla late

Tela do operador

Conirale de Stpervis3o (liberaso por
senha)

Infarmagdes

Painel de C:
Idioma Portugués v
Gerenciamentn  Desativaco v

D Data retroativa
E] Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar a reimpresséo com peso estavel, pres-
sione como indicado.

X 6i

Cadastra

Tipo de Lote: Lote fixo v

Parametros

Cédiga de barras

cifra R$

Data e hora

Gerais

E] Impressio autn apds chamada de item

Impressdo

Reimprime com peso estavel

Pesagem

tar dia atual na validade

Rede

Operagio com centavos

Serha

D Pré-Tara ativa permanentemente

DHabmta tecla lote

Tela da operadar

Cortrale de Supervisdo (liberagdo por
serha)

Informages

Painel de C

e Portugués v

Gerenciaments  Desativaco v

D Habilita tecla Pré-Tara

6i




Para habilitar/desabilitar a contagem do dia atual na validade, pres-
sione como indicado.

X

Cadastro

Tipo de Lote: Lote fixo v

Parametros

Cédiga de barras

cifra R$

Data e hora

D Impressio autn, no moda Fia Prego

Gerais

D Impresséo autn apds chamads de item

Impressio

Pesagem

Contar dia atual na validade

Rede

ragio com centavos

Serha

Pré-Tara ativa permanentemente

MIT

DHatha tecla lote

Tela da operadar

Contrale de Supervisin (liberagdo por
senha)

Informagées

Painel de Controle - Gera
Idioma Portugués v
Gerenciamentn  Desativaco v

D Data refroativa
D Solicita formecedar
D Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar a operagdo com centavos, pressione

como indicado.

X 6i

Cadastro

Tipo de Lote: Lote fixo v

Parametros

Cédiga de barras

cifra R$

Data e hora

D Impressio autn, no moda Fia Prego

Gerais

D Impresséo autn apds chamads de item

Impressio

Pesagem

D Contar dia atual na validade

Rede

Operagio com centavos

Serha

| Tara ativa permanentemente

MIT

Habilita tecla lote

Tela da operadar

Contrale de Supervisin (liberagdo por
senha)

Informagdes

Painel de Controle - Gerais
idiorma Portugués v
Gerenciamenta Desativado v

D Data refroativa
D Solicita formecedar
D Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar tara-predeterminada permanente, pres-
sione como indicado.

Cadastro

Tpodelots: | ote fixo v

Parametros

Cadiga de barras

cifra R$

Data e hora

D Impressdo autn, no rods Fiva Prego

Gerais

E] Impresso autn apds chamada de item

Impressio

Pesagem

D Contar dia atual na validade

Rede

Serha

Pré-Tara ativa permanentemente

MIT

ilta tecla lote

rirole de Supervisdo (Iberagdo por

Tela do operadar

serha)

Informagées

6i

Painel de Control

dioma Portugiés v

Gerenciamentn  Desativado v

D Data retroativa
D Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar a tecla lote, pressione como indicado.

X 6

Cadastra

Tipo dle Lote: Lote fixo v

Pararnetros

Cadligo de barras

cifa R$

Data & hora

E] Impressio auto, no mado Fiva Prego

Gerais

D Impress3a auto apds chamad de tem

Impressio

Fesagem

D Contar dia atual na validade

Rede

Senha

D Pré-Tara ativa permanentemente

mIT

Habilita tecla lote

Tela da operadar

role de Superviss (lieragin por
ha)

Informmagdes

el de Controle - Gera

Idioma Portugués v

Gerenciamentn  [esativado v

D Data retroativa
D Habilita tecla Pré-Tara

Para habilitar/desabilitar o controle de supervisdo (liberacao por
senha), pressione como indicado.

X 6i

Cadastro

Tipo de Lote: Lote fixo s, &

Parametros

Cadigo de barras

Cifra R$

Data & hora

Dlmpressén auto, no moda Fixa Prego

Gerais

D Irmpressa aut apds chamad de item

Impressdo

Pesagern

DCwmar dlia atual na validade

Recle

Serha

D Pré-Tara ativa permanentemente

MIT

DHabmla tecla lote:

Tela da operadar

E‘/l Contrale de Supervis3o (lberasio por
senha)

Informagties

Cadastra

Tipo cle Lote Lote fixo 8 £

Parametros

Cicligo de barras

cifra R$

Data & hora

D Impress3o auto, no mado Fisa Prego

Gerais

D ImpressSo autn apds chamada de item

Inpressio

Pesagem

D Contar dia atual na validade

Rede

Serha

MIT

D Hahilita tecla lote

Tela da operacr

Controle de Supervisan (liberag3o por
senha)

Informagdes

Painel de Controle - Gerais|

Idiama Portugués v

Gerenciament?  Desativado v

D Data retroativa
D Habilita tecla Pré-Tara

Painel de Controle - Gerais|
Idioma Portugués v
Gerenciamentn  [lesativado v

Data retroativa

ita fornecedar

bilita tecla Fré-Tara

Programacao

(=12
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Para habilitar/desabilitar solicitar fornecedor, pressione como

indicado.

X 6i

Cadastro

Parametras

Cidligo de barras

Data & hora

Gerais

Inpressio

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela do operador

Informaggies

X 6i

Cadastro

Parametros

Codigo de barras

Data e hora

Gerais

Impressio

Pesagem

Rede

Serha

Tela da operador

Informages

Tipo de Lot Lote fixo v

Cifra R$

D ImpressSo autn, no mado Fia Prego

E] Impress3a auto apds chamada de item

E] Reifmprime com peso estivel
D Contar dia atual na validade
D Operac3o com centavos
D Habilita tecla ot

Contrale de Supervisan (liberag3o por
senha)

Tipa de Lote: Lote fixo v

Cifra R$

E] Impresso autn apds chamada de item

D Contar dia atual na validade

D Pré-Tara ativa permarentemente.

DHahmta tecla lote

Contrale de Supervisio (beragso por
serha)

Idiama Portugués v

Gerenciamento  Desativado v

D Data refroativa

Solita fomecedor

ilita tecla Pré-Tara

Idioma Portugués v

Gerenciaments  Desativado v

Habilita tecla Fré-Tara

-

71.3.4 Ajustes de ipressao

Para realizar os ajustes de impressao, siga conforme os procedi-

mentos abaixo:

No campo "Tipo de etiqueta"é possivel selecionar o layout de etiqueta
que desejar. Para visualizar os layouts de etiqueta pressione .

Cadastro

Parametros

Tela do operadar

Informagées

Tipo cl EtiqLeta:

Painel de Controle - Impresséo,

ET-411 (40,0x 40mm) v |

o Ajuste e Impressan:
ER R (¥ mprime em stieta
amm v
Data e hora D Imprime em papel continuo
Gerais
o (Jimwressoemgans
Impressdo
D Imprime Infor mag@o Extra D Imprime Tara
Pesagem
Imprime Data de Embalagerm Imprime Hora
Rece E] Imprime Data de Validade D Imprime Imager de Cabegalho
Serha D Imprime Texto Genérico D Imprime Imagem de Rodape
T D Imprime Lote a0 invés de Data D Imprime Etiueta Invertida

Na tela de layouts de etiquetas seré exibida, a visualizagdo dos
layouts, pressione como indicado (1) para exibir na tela de visuali-
zagao a imagem da etiqueta selecionada com seu contetido. Por
exemplo foi selecionado a ET-339. Para transitar entre os outros
layouts (para cima ou para baixo) pressione (2).

X 6i

Consulta de Etiquetas

ET-339 (60,0x 45mm)

Para concluir os ajustes realizados, pressione a tecla "Cnfirma".

X

6i

Cadastro

Parametros

cadign de barras

Data & hora

Gerais

Impressio

Pesagem

Rede

Serha

mIT

Tela da operador

Infarmagdes

Programacao

Tipo de Lote: Lote fixo v

cifa R$

D Impressdo autn, no moda Fiia Prega

D Impresso autn apds chamada de item

D Contar dia atual na validade

(¥ operagn com centavas

D Pré-Tara ativa permarentamente

DHahma tecla lote

Conirole de Supervisaa (lberasso por
senha)

Idioma Portugués v

Gerenciament=  Desativado v

D Data retroativa
D Habilita tacla Pré-Tara

o000
000100
o VENDA POR PESO VENDA POR UNIDADE
PRIMEIRA LINHA DE DESCRIT PRIMEIRA LINHA DE DESCRIT
Doger SEGUNDA LINHADE DESCRIT SEGUNDALINHA DE DESCRIT
EMBALADQ EM: 010514 TARA:  0010kg(TP) || EMBALADO EM: 10/05/1s
VALID( f05/14 PESO: 0,262kg Lg /14 QUANT.: 1
oo0248 R§ikg: 9999, R$/unid. 2620,00
TOTAL RS TOTAL RS
00252 | 9lop0pi e 2620,00 2'000012'6: 2620,00
Nk HAMA BE RECRIATIS BTRS -k ESRIATIS BTRA ©
oot LB, S, {4, S
A LINHA DE INFORMACAD EXTRA QUINTA. LIHHA' DE \GRO EXRA
000339
000343
0onzs7

Apbs selecionar a etiqueta desejada, pressione a tecla "Confirma’.
A tela de ajuste de impressao seré exibida novamente.

X 6i

Cadastro

Parametros

Tela da operadar

Informagées

Tipo cle EtiqLeta:

Painel de Controle - Impresséo|

ET-332 (60,0x 45mm) v .

i e Ajuste de Impressdo:
SRR |~/| Imprime em etigueta
omm v
Data & hora D Imprime em papel contiuo
Gerais
Impresséo
D Imprime Infor magao Extra D Imprime Tara
Pesagem
Imprime Data de Embalagam Imprime Hora
Rede D Tmprime Data de Validade D Imprime Tmagem de Cabsgaho
Serha D Imprime Texto Genérico D Imprime Imagem de Rodape
T D Imprime Lote a0 invés de Data D Imprime Etiqueta Invertida

6i

~
o



No campo "Ajuste de impressao" é possivel ajustar a impressao
da etiqueta para cima ou para baixo em no maximo 5 milimetros,
pararealizar o ajuste pressione como indicado abaixo e selecione

0 ajuste desejado.

Caclastro

Parametros

Cidligo de barras

Data & hara

Gerais

Impresséo

Pesagem

Reds

Serha

MIT

Tela do operador

Informaggies

Tino de Etiqueta:

[ peims smenusta

D Irnprime Informagso Nutricional

E] Imprime Informagio Extra

D Imprime Data de Embalagem

D Imprirme Data de Validade

E] Imprime Lote a0 invés de Data

ET-339 (60,0x 45mm) v

inel de Controle - Impresséo

Ajuste de Impress3o:

0 mm|
-Smm
-4 mm
-3mm
-2mm
-1mm
0 mm
1mm
2mm
3mm

4 mm

5mm

Apds selecionar o ajuste da impressao, € necessario pressionar a

tecla

'Avanca Etiqueta" para a balanga verificar o ajuste.

Para habilitar/desabilitar a impressdo de informacao nutricional,
pressione como indicado.

X 6

Cadastra

Parametros

Cédigo de barras

Data & hora

Gerais

Impressio

Pesagem

Rede

Senha

Tela da operadar

Informagtias

Tipo de Etigueta

|\/' Irprime em etiqueta

Imprime InformagSo Nutricional
rime Informag3a Bxtra

Tmprime Data de Embalagem

D Imprime Data de Validade
D Imprirme Texto Gerérico
W

ET-330 (60,0x 45mm) v

Painel de Controle - Impressao

Ajuste de Tmpresso:

0mm v

D Impressio em gramas
e

D Imprime [magem de Cabegaho
D Imprime Imagem de Radapé
[0 s

Para habilitar/desabilitar a impressao de informagao extra, pres-
sione como indicado.

Cadlastra

Parametros

Cidligo de barras

Data & hara

Gerais

Impressio

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela do operadar

Informagfes

Tino de Etiqueta:

lJl Imprirme em etigueta

D Irnprime Informasdo Nutricional

Imprirme Informagéo Extra
rire Data de Erbalagern
Trnprirme Data e Validade

D Imprime Texto Genérica

D Imprime Lote a0 invés de Data

Etiqueta de MGV v

le - Impressao|

Aluste de Impressio:

0mm v

D Imprime Imagem de Cabesaho

D Imprime Imagem de Rodape

D Imprime Etiqueta Invertida

Para habilitar/desabilitar aimpressao da data de embalagem, pres-
sione como indicado.

X

Cadastr

Parametros

Cidign de barras

Data e hora

Gerais

Impresséo

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela da operador

Infarmagdes

Tipo cle Etiqueta:

[ mprime mencsta

D Tmprime TnformagSo Nutricional

[ e oen s
Imprime Data de Embalagem
irme Data de Validade

Tmprime Texto Genérica

E] Imprime Lote a0 invés de Data

Etiqueta de MGV

Ajuste de Impressso

Omm v

E] Impress&o em gramas

[ s

D Imprime Hora

D]mpmme Imagern de Cabecalho
E]]mpr\me Imagern de Radapé
E] Imprime Etiqueta Invertida

Para habilitar/desabilitar a impressao da data de validade, pres-
sione como indicado.

X 6i

Cadastro

Parametros

Cadign de barras

Data e hora

Gerais

Impressio

Fesagem

Rede

Serha

MIT

Tela da operador

Infarmagdes

Tipo dhe Etigueta

(Bt
E] Imprime em papel continua
D Imprime Tnformag3o Nutricional
E] Imprife Infor mag3o Extra
D Imprime Data de Emhalagem
Imprime Data de Validade
rime Texto Genérica

Tmprime Lote a0 invés de Data

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impresszo

Ajuste de Impressfo

Omm v

D Impressao em gramas
[ s

E] Imprime Hora

D]mpmme Imagern de Cabecalho
E]Impnme Imagern de Radapé
E] Imprime Etiqueta Invertida

Para habilitar/desabilitar a impresséo de texto genérico, pressione

como indicado.

X

Cadastro

Pargmetros

Cdigo de barras

Data e hora

Gerais

Impresséo

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela do operador

Infarmagdes

Tipo d EtiqLeta:

(i

D Imprime Informag3o Nutricional

E] Imprime Infor mag3o Extra

D Imprime Data de Embalagem

D Imprime Data de Validade

Imprime Texto Genérico

rime Lote a0 invés de Data

Etiqueta de MGV

Ajuste de Impressso

Omm v

D Impressio em gramas

D Imprime Tara

D Imprime Hora

D]mpr\me Imagern de Cabegabo
Dxmpnme Imagern de Rodapé
D Imprime Etiqueta Invertida

Programacao
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Para habilitar/desabilitar a impressao de lote ao invés de data,

pressione como indicado.

X 6i

Cadastro

Parametros

Cédiga de barras

Data e hora

Gerais

Impressio

Pesagem

Rede

Senha

MIT

Tela do operador

Informagdes

Para habilitar/desabilitar a impressao em gramas, pressione como

indicado.

Cadastro

Parametros

Cédiga de barras

Data e hora

Gerais

Impressdo

Pesagem

Rede

Serha

Tela do operador

Informages

Para habilitar/desabilitar a impressao de tara, pressione como

indicado.

Cadastra

Parmetros

Codign de barras

Data e hora

Gerais

Tipo de Etiqueta:

l\/| Imprire em etigueta

D Imprime Infor magso Nutricional

D Imprime Infor magso Extra
D Tmprime Data de Embalagem
E] Imprime Data de Validads
D Imprime Texto Genérica

Imprime Lote aa invés de Data

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impressao

Ajuste de Impresso:

amm v

D Imprime Imagem de Cabegalho

D Imprime Imagem de Rodapé

D Imprime Etiqueta Inver tida

Tipo ce Etineta:

|~/| Imprime em etiqueta

D Imprime Infor magso hutricional

Dlmpmma Tnfor maggn Extra
E]xmpnme Data de Embalagem
E]lmpmme Data de Validade
Dlmpmms Texto Genérico
Dlmpnme Lote a0 invés de Data

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impressao|

Ajuste de Impressdn:

O mm v

Impressdo em gramas

rime Tara

Tmprime Hara
D Imprime Imagem de Cabegaho

D Imprime Tmagem de Rodapé

D Imprime Etiqueta Inver tida

Tipo cke Etigueta

|~/| Imprime e etiquetz
[ e e

D Imprime Infor magso Nutricional

Impresséo

E] Tmprime Tnfor magso Extra

Pesagem

E]xmpnme Data de Embalagem

Rede

Dlmpnme Data de Validade

Serha

Dlmpmma Texto Gerérico

Tela do operador

Infarmagdes

Programacao

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impressdo

Ajuste de Impress3o:

amm v

Tmprime Tara
rime Hora
Tmprime Imagem e Cabegaho

D Tmprirme Tragern de Rodapé

Para habilitar/desabilitar a impresséo de hora, pressione como

indicado.

X 6i

Cadastra
Tipo cle EtiqLeta:

Parametros

Cédiga de barras

|~/| Imprime em etiqueta

Data & hora D Irnprime em papel continu
Gerais
D Imprime Infor maggo Nutricianal
Impresséo
D Imprime Infor mag3o Extra
Pesagem
Imprime Data de Embalagam
Rede D Tmprime Data de Validade
Serha D Imprime Texto Genérico
T D Imprime Lote a0 invés de Data

Tela da operadar

Informagées

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impresséo|

Ajuste de Impress3a:

omm v

Tmprime Hora
rime Tmagem de Cabegalho

Imprime Tmagem de Rodapé

D Imprime Etiqueta Invertida

Para habilitar/desabilitar a impressao de imagem de cabecalho,

pressione como indicado.

Cadastro
Tipo cle Etiqueta:

Parametros

Cadiga de barras

B

Data & hara E] Imprime em papel contiuo
Gerais
D Imprime Infor mag3o Nutricional
Impressso
[Eremen s
Pesagem
& D Imprime Data de Embalagem
e D Imprime Data de Validade
Seve Chrummse
[Elirearrenia

Tela da cperadar

Infarmagdes

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impressdo

Ajuste de Impressdo:

o mm v

Imprime Imagem de Cabegaho
ime Tmagem de Rodape

Imprime Etiqueta Invertida

Para habilitar/desabilitar a impresséo da imagem de rodapé, pres-

sione como indicado.

X 6i

Cadastra
Tipo cle EtiqLeta:

Parametros

Cédiga de barras

l\/| Imprime em etiqueta

Data & hora D Imprime em papel contiuo
Gerais
D Imprime Infor maggo Nutricianal
Impresséo
D Imprime Infor magao Extra
Pesagem
Imprime Data de Embalagem
Rede D Tmprime Data de Validade
Serha D Imprime Texto Genérico
T Dlmpmme Lote a0 invés de Data

Tela do operador

Informagées

Etiqueta de MGV v

Painel de Controle - Impressao|

Ajuste de Impress3a:

omm v

Dlmpresséu em gramas

Dlmpnms Tara

Dlmpnme Hora

D Imprime Tmagem de Cabegalho
Imprime Imagem de Rodapé

rime Etiqueta Invertida

6i
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Para habilitar/desabilitar a impressao da etiqueta invertida, pres-
sione como indicado.

X 6i Painel de Controle - Impressao,

Cadastro
Tipo de Etigeta Etiqueta de MGV v

Parametros

Ajuste de Impress3o:

ooz e tarrss [ tmprime emstioueta
omm v
Data & hora D Tmprime em papel continua
Gerais
Impressio
[ rsreimee st e
Pesagem
& E] Imprime Data de Embalagem E] Imprime Hora
e D Imprime Data de Validade D Imprime Imagem de Cabegalho
= [irmzpesneeo [Dlw e sineis
MIT 85 de. et

Tela da operador

Infarmagdes

Pressione "Imprime em papel continuo" quando estiver trabalhando
com rolo de etiqueta continuo.

X 6i Painel de Controle - Impresséo

Cadastro
Tipo de Etieta ET-411 (40,0x 40mm) v

Parmetros

Codign de barras Ajuste de Impress3o:

Dlmpnme em efiquets

7 mm v
Data e hora Tmprime em papel continua
Gerais
rime Infor magdo Niricional D Impress3 em gramas

Impressio
D Trmprime Infor magdo Extra D Trprime Tara
Pesagem
Imprime Data de Embalagem Imprime Hora
Rede D Imprime Data de Validade D Imprime Imagem de Cabegabo
() rereis [Dlisssnres

Tela da operador

Informagges Vhltar

A ATENCGAO !

Etiqueta continua disponivel a partir da Verséao 1.1.93 - 3.0CH

Pressione "Confirma" para concluir os ajustes.

X 6i Painel de Controle - Impresszo|
Cadastro
Tipo de Etiqueta; ET-339 (60,0 45mm) v
Parametros
Ajuste de Impressdo; 0 mm v

Cédiga de barras

Datz e hora
Gerais
D Trprime Infor magSo Extra D Imprime Tara
Impressio
E] Imprime Data de Erbalagem E] Tmprime Hora
Fesagern
D Imprime Data de Validade D Imprime Imagem de Cabegaho
Rede 5 X
Imprime Texto Genérica Imprime Tmagem de Rodapé
S E] e s R E] e
MIT

Tela do operadar

6i

7.3.5 Modelos de etiquetas

Os modelos disponiveis para uso na balanca 6i sao:

Modelo Medida

ET-100 |60 mm (L) X 40 mm (A) - Dupla

ET-199 |60 mm (L) x 75 mm (A) - Fornecedor

ET-247
ET-248
ET-262
ET-284
ET-339
ET-343
ET-357
ET-360
ET-365
ET-366
ET-367
ET-370
ET-372
ET-373
ET-401
ET-402
ET-407
ET-409
ET-411
ET-442
ET-468

)
)
40 mm (L) x 30 mm - Fornecedor
40 mm (L) x 25 mm - Fornecedor
60 mm (L) x 60 mm - Fornecedor
60 mm (L) x 50 mm
60 mm (L) x 45 mm

)

)

)

)

)

)

60 mm (L) x 50 mm

60 mm (L) x 25 mm

40 mm (L) x 40 mm

40 mm (L) x 25 mm

60 mm (L) x 35 mm

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
60 mm (L) x 40 mm (
40 mm (L) x 30 mm/60 mm (L) x 50 mm (A) - Dupla

(

(

(

(

(

(

(

(

(

(

60 mm (L) x 25 mm

40 mm (L) x 40 mm

40 mm (L) x 55 mm

40 mm (L) x 60 mm

60 mm (L) x 50 mm

L)
L)
L)
L)
(L)
60 mm (L) x 60 mm
(L)
L)
L)
L)

40 mm (L) x 40 mm
60 mm (L) x 65 mm
60 mm (L) x 75 mm
ET-734 |60 mm (L) x 70 mm

- Glac. Drenado

ET-786 |60 mm (L) x 60 mm (A)

Para utilizar outros modelos de etiquetas, sera necessario integrar
o software de gerenciamento MGV 6 com a balanga 6i.

~
w
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7.3.6 Ajuste do filtro de pesagem

Em ajustes de parametros de pesagem ¢é possivel ajustar o filtro
digital de pesagem, possibilitando assim uma pesagem estavel e
precisa, para isso siga os procedimentos abaixo:
No campo “Pesagem”, é possivel selecionar o tipo de filtro de
pesagem desejado pressionando como indicado.

X 6i Painel de Controle - Pesagem
Cadastro
Filtro Digital FL
Parametros
Cadign de barras
Datza e hora
Gerais.
Impressio
Pesagem
Rede
Serha
X 6i Painel de Controle - Pesagem|
MIT|
Cadastro
s Filtro Digital FL A
Pardmetros FO
Infor Fi
Cédigo de barras =3
F3
Data & hora F4
= F5
erais
F6
o o F7
mpressio
F8
FPesagem F9

Rede

Serha

mIT

Tela da operador

Infarmagdes

As opcoes de filtros vao de F1 a F9, onde F1 tem a estabilizacdo
de peso mais rapida e F9 tem a estabilizacao de peso mais lenta.
Selecione o ajuste desejado e pressione "Confirma" para concluir
0 ajuste.

1.3.7 Ajuste de rede

Em ajustes de rede é possivel visualizar as configuragdes de rede
da balanga, para visualizar siga 0s procedimentos abaixo.

Em "Parametros", pressione o campo "Rede" como indicado e a
tela de configuragéo seréa exibida.

X 6i Painel de Controle - Rede
Cadastro -
Endereco 64 Mamerods Compact
Parametros
G Forta 9000

Cedign de barras

Tipo de
commicscso | Nenhumal

Data e hora

Gerais

Impresséo

Pesagem

Rede

—
Mt

Tela do operador

Infarmagdes

As configuracoes de rede saorealizadas através de uma oficina téc-
nica autorizada - OTA ou atraves de um técnico da Toledo do Brasil.

~
E=Y
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7.3.8 Ajuste de senha

Em ajustes de Senha é possivel alterar a senha de fabrica da
balanga, para alterar siga os procedimentos abaixo.

Em “Parametros”, pressione o campo “Senha” como indicado e a
tela de configuracéo seré exibida:

71.3.9 Ajuste de MIT

Em ajustes de Mit é possivel cadastrar um Mit Player ou Mit Player
W a balancga.

Desta forma, a chamada de senhas podera ser realizada através
do teclado da balanga. Para realizar o cadastro, siga os procedi-
mentos abaixo:

X 6i Painel de Controle - Senha

Cadastra

Em “Parametros”, pressione o campo “MIT” como indicado e a tela
de configuracéo sera exibida.

serha 1234

Parametras

Cédligo de barras

X 6i Painel de Controle - MIT)
Data e hora

Cadastro IF do servidor
MIT Manager

Gerais
Pararmetras

Porta 9050

Impressso
Cidligo de barras

Chave de
e Data e hora (EHIEEIL 2000

Rede
Gerais

Impressto

Sgpha
i j Pesagem
=
Tela da operadar

Rede

Informmagses
Serha

I

No campo "Senha" pressione comoindicado (1), digiteanovasenha, ”“‘!nm}‘”
como exeplo usaremos “4321” e pressione “Entra” (2). ot -
X 6i Painel de Controle - Senha
o - P Pressione o campo "IP do servidor MIT Manager", digite o IP que
[— {b esta configurado o MIT Manager e pressione "Entra".
Coidiga de barras X 6i Painel de Controle - MIT]

N Cadastro IP dio servidor

MIT Manager
Porta 9050
Data e hora

IP do servidor MIT Manager

Parametros

Cadign de barras

Impressio

Fesagem

Tela do operader

Infarmagdes

Para confirmar as altergcoes, basta pressionar o botao “Confirma”,
conforme demonstrado abaixo:

A chave de criptocrafia devera ser igual a do MIT Manager, para a

X 6i Painel de Controle - Senha
balanga comunique com a mesma.
st s Pressione "Confirma" para finalizar o cadastro do IP do Mit Manager.
,
Cédigo de barras
Cadastio 1P do servidor
Data & hora MIT Manager
Parémetros
Gerais Porta 9050
Cédigo de barras
Impress3o Chave de

criptografia oooo

Data & hora
Pesagem

Gerais
Rede

Impressio
Senha

Pesagem
T

Rede
Tela da operadar

‘Senha
Informagties

M

Informagbes

Manutengéo

6i
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_ 1.4 Informacoes
7.3.10 Ajuste da tela do operador

Em ajustes da tela do operador é possivel modificar o posiciona-  Neste menu é possivel visualizar informagdes de utilizagcdo da

mento do teclado nimerico para destro/canhoto. balanca cometquetasimpressas, transagoes e informagoes/outros.
Para alterar o posicionamento do telado numérico, siga os pro-
cedimentos abaixo: Para acessar o menu informacdes pressione 0 campo

“Informacodes”conforme demostradoabaixo:
Em “Parédmetros”, pressione o campo “Tecla do operador” como

indicado e a tela de configuragao sera exibida.

Cadastro

Pargmetros

X 6i Painel de Controle - Tela do operador|

Cadastro Informagses
Posicionamento do

teclado numérico Deste v
Parametros Etiquetas impressas

Codign de barras Transagfies

Data e hora Informagfies/Outros

o ManutergSo

Inmpressio Acumuladios

Pesagem

Rede

Serha

MIT

Tela do operador

‘d:r_rr'}

7.4.1 Consultando etiquetas impressas

Para cnsultar a quantidade de etiquetas impressas, siga 0s pro-
No campo "Posiconamento do teclado numérico" pressione como  cedimetos abaixo:
indicado (1), destro/canhoto, como exeplo usaremos “destro” (2),

para concluir pressone “Confirma”. Pressione o campo "Informagodes"(1), pressione "Etiquetas impres-
X 6i Painel de Controle - Tela do operador SaS”(Z) para visualizar os tlpos de consultas.
Pnswtlnnamerjm do Dréﬁ&
T teclado numérico et
me Desto O Todos os dias @ Intervalo de datas
Codigo de barras Canhoto t.l‘l'\'n Parametros
H 2 # s Didrio v

Data & hora Informagses

1 ] Data sl 15/10/2017 [

Gerals Etiquetas Impressa:

Data finl 15/10/2017
Impresséo
=ty
Infiormagdies/Outros
Pesagerm
- MarutengEo
— Testes

T Agurmulados

Tela do operacior

Informagties

E possivel consultar a quantidade por um "Intervalo de datas", ou
"Todos os dias". para consultar de "Todos os dias", pressione como
indicado (1) e selecione no campo do "Més" como sera exibido as
quantidades (Diario ou Mensal)(2). Pressione Diario (3) e pressione
"Confirma" (4).

X 6i Painel de Controle - Etiquetas impressas|

Cadastra

Todos os dias O Intervalo de datas

Farametros.

Informagties
Diario

Etiguietas impressas Mensal

Transagdes

Informag fes/Outras

ManLtengso

Acumulados

Programacao
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Seré exibida umatela com o relatério da sua consulta, como mostra
a imagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar".

X 6i Consulta de transagoes
Data Etiquetas impressas (=]
15/10/2017 4
16/10/2017 s
il | [Ee

Aparecerda uma mensagem de confirmagéo, para confirmar a
exclusao pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”
(3) para finalizar.

Atencéio

Confirma a excluséo das informagtes?

Pararealizar a consultaem um "Intervalo de datas", pressione como
indicado (1), no campo "Més" selecione se o intervalo sera "Mensal"
ou "Diario" (2) e (3).

X 6i Painel de Controle - Etiquetas impressas|

Cadastro

(O Todos os dias Intervalo de datas

Parametros

Més.
Infarmagdes

Etiquetas impressas Ceta e

Data final

Traneagées

Informagfies /Outros

Manutencio

Acumulados

6i

Para escolher a "Data inicial' pressione como indicado (1) para
abrir o calendario.

X 6i Painel de Controle - Etiquetas impressas|

Cadastro
(O Todos os dias

v fom v

15/10/2017
16/10/2017

@ Intervalo de datas

Parametros

Infarmagdes

Etiquetas impressas Ceta e

Data final
Traneagées

Informagfies /Outros

Manutencio

Arumulados

Paraescolheroano pressione sobre indicado (1) eescolhaocano (2).

X 6i Data inicial

Paraescolheromés pressione sobre indicado (1) eescolhaomés (2).

X 6i Data inicial

TJar’\e\ro
Fevereiro
Margo
8 9 10/ Abril
. # ot
Jurho
22 23 24
Julho
29 30 31/Agosto

Setembro

Qutubro
MNovembro
Dezembro

Programacao

~
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Para escolher o dia pressione sobre como indicado (1) e concluir

a data inicial pressione em “Confirmar”(2).

X 6i Data inicial

2017 n Outubro v

8 9 10 11 12 13 14
16 17 18 19 20 21

3 24 25 26 27 28

Para escolher a "Data final" pressione como indicado abaixo para

abrir o calendario.

X 6i Painel de Controle - Etiquetas impressas
Cadastro
() Todos os dias @ Intervalo de datas
Parémetros
[ ]
Informagtes
[ Data icil 15/10/2017 i3
o Data final 16/10/2017 [
TransagBes
Informagdies (Outros @

Manutencdio

s

Paraescolheroano pressione como indicado (1) eescolhaoano (2).

X 6i Data final

Qutubro b

1 12 13 14

1B 19 20 21

25 26 27 28

Canfirmar

78

Para escolher o més pressione sobre como indicado (1) e escolha
omés (2).

X 6i Data final

2017 ¥ || Outbrg
e i Janeiro
Fevereiro
L 2 3 Margo

8 9 10|Abril

Jurho
Julho
29 30 31|Agosto

Setembro

Qutubro
Novembro
Dezembro

Canfir mar

Para escolher o dia pressione como indicado (1) e concluir a data
final pressioneem “Confirmar”(2).

X 6i Data final

2017 ¥ | Oubbro v

15 17 18 19 20 21
22 4 25 26 27 28
29 31

Para visualizar o relatério, pressione "Confirma".

X 6i Painel de Controle - Etiquetas impressas|

Cadastro
O Todos os diss

i Digrio

@ Intervalo de datas

Parametros

Informacies
Etiquetas impressas etk 15/10,2017 =
- Data final 16/10/2017 [
Transacdes
Informagées /Outros
Manutengao
Acumulados

6i



Ser4 exibida uma tela com o relatério da sua consulta, como mostra ~ E possivel consultar a quantidade por um'Intervalo de datas", “Todos

a imagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar". os dias", “Diério por hora” ou “Mensal por hora”. Para consultar de
"Todos os dias", pressione como indicado (1) e selecione no campo

<40 Sonsilialdcitierieacicy do "Més" como seré exibido as quantidades (Diario, Mensal, Diario

o — i por hora e Mensal por hora)(2). Pressione Diario (3) e pressione

16/10/2017 s

"Confirma" (4).

X 6i Painel de Controle - Transagoes|

Cadlastro
Todos os dias (O Intervalo de datas

Parametros

Inforrmagies

Diério
Etiquetas impressas Mensal @
Transagfies DR

Mensal por hora

Informagfes/Outras

Wanutencio

Acumulados.

Aparecera uma mensagem de confirmagao,para confirmar a
exclusao pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”
(3) para finalizar.

Sera exibida umatela com o relatério da sua consulta, como mostra
a imagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar".

Atengdo X 6i Consulta de transagdes

Data Etiquetas impressas ]|
15/10/2017 4
16/10/2017 s

Confirma a excluséo das informagdes?

7.4.2 Consultando transagoes

Para consultar a quantidade de transagdes realizadas, siga os
procedimentos abaixo.

Aparecera uma mensagem de confirmagao,para confirmar a
Pressione o campo “Informagdes” (1) e pressione “Transagdes”(2)  excluséo pressione “Sim” (1) ou para cancelar a excluséo das
para visualizar 0s tipos de consultas. informacoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”
(8) para finalizar.

X 6i Painel de Controle - Transagdes
Caraaro O Tados os dias @ Interval de datas
Parametros
Mes Didrio v
Informasties
p— e L 15/10/2017 3
Data final 16/10f2017 53 Atengdo

Transagdes

Confirma a excluséo das informagdes?
Inforrol os

Manutengia

Acurnulados

Programacao

6i
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Pararealizar a consultaem um "Intervalo de datas", pressione como

Paraescolher o més pressione como indicado (1) eescolhaomés (2).

indicado (1), no campo "Més" selecione se o intervalo sera "Mensal"

ou "Diario" (2) e (3).

Para escolher a "Data inicial' pressione como indicado (1) para

X 6i

Cadastro

Parametros

Informagées

Etiquetas Impressas

Transagies

Informacges,Outros

Manutengdo

Acurmulados

abrir o calendario.

Paraescolheroano pressione como indicado (1) eescolhaoano (2).

Programacao

(=]
o

X 6i

Cadastra

Mes

Data inicial

Data final

Data inicial

Painel de Controle - Transagoes|

QOutubro

O Tados os dias Intervalo de datas

p s p|Jaeiro
Fevereiro
Diéric 1 2 3
Marco

8 9 10|Abril

Diério
Mensal
Didrio por hor Jurho

Mensal por hora

Julho
29 30 31|Agosto

Setembro

Quitubro
Novembro
Dezembro

Parametros

Informagses

Etiquetas impressas

Transagies

Infor magGes/Outros

Manutengia

Acumulados

Mas

Data inicial

Data final

Para escolher o dia pressione como indicado (1) e concluir a data
inicial pressione em “Confirmar”(2).

Painel de Controle - Transagoes| X 6i Data inicial

O Todos os dias. @ Intervalo de datas

2017 n Outubro v
Didrio v

i 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14

15/10/2017

16/10/2017

Para escolher a "Data final" pressione como indicado abaixo para
abrir o calendario.

Data inicial
X 6i Painel de Controle - Transagoes
Outubro v e
O Todos os dias @ Intervalo de datas

g Parametros
4 s 6 7 Mes Didrio v

Informagdes
1 12 13 14

T camrce 151002017 3
1B 19 20 21

5 e 16f10£2017

Transagdes

25 26 27
i T Informagdes/Outros
Manutencio
S

Canfirmar

6i



Paraescolheroano pressione como indicado (1) eescolhaoano (2).

X 6i Data final

Outubro v

1 12 13 14

18 19 20 21

25 26 27 28

29 3 3

Paraescolher omés pressione como indicado (1) eescolhaomés (2).

X 6i Data final

Outubrg|

Janeiro

Fevereiro

3 Maro

8 9 10| Abril

15 . 17{Ma©
Junho

Julho

29 30 31|Agosto

2 23 24

Setembro

Qutubro
Novembro
Dezembro

Para escolher o dia pressione como indicado (1) e concluir a data
final pressione em “Confirmar”(2).

X 6i Data final

2017 v Outubro v

15 17 18 19 20 21
22 4 25 26 27 28
29 31

6i

Para visualizar o relatério, pressione "Confirma".

X 6i Painel de Controle - Transagoes,

Cadastro

O Todos os dias @ Intervalo de datas

Parametros

Més Diério ¥
Informacdes
Etiquetas impressas EAER Loy &
- Data final 16/10/2017 [
Transagdes
Informagées /Outros
Manutengio

Arumulados

Sera exibida umatela com o relatério da sua consulta, como mostra
a imagem abaixo. Para limpar o histérico pressione "Limpar".

X 6i Consulta de transagoes
Data Etiquetas impressas (=]
15/10/2017 4
16/10/2017 s
L4 | B

Aparecera uma mensagem de confirmagéo,para confirmar a
excluséo pressione “Sim” (1) ou para cancelar a exclusao das
informagoes pressione “Nao” (2) e para sair pressione o botao “X”
(3) para finalizar.

Atencéio

Confirma a excluséo das informagtes?

Programacao
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7.4.3 Consultando informacoes/outros

Esta opcédo é um resumo de informacdes da balanca, contendo
painel de controle conforme demonstrado a seguir. Para consultar
inforagdes/outros, siga os procedimentos abaixo.

Pressione o campo “Informacgoes” (1) e pressione “Informacgoes/
Outros”(2) para visualizar o painel de controle.

X 6i Painel de Controle - InformagGes/Outros
Carlastro
Nidmero de carga local o
e WLEN habilitado Sirn Firmware WLah 464
= Sinal WLAN (0 2 100): 66 -S5cbm  Velocidade WLAN: 460800
Informagtes
Etiquetas impressdy | Informagfiee cadastrais:
Transagfies Itene s Frationadores 1
Informagdes/Oiro: Taras 2 P Glaciamentns 1
Manutencao i 2 Infio.Extras i CExtra 1 1
Acumulados Info.Nutricionais 1 CExraz o
Formecedores 4 CExra3 (i
Conservadares 1 CExra 4 0

82

1.5 Manutencao

Em manutencéo é possivel limpar a tela.

Apds acessar o “Painel de controle” a tela a seguir sera exibida,
pressione a tecla “Manutengéo” para acessar as opgoes de con-
figuracdes como mostra a imagem abaixo.

X 6i Painel de Controle

Cadastro

Parametros

Infarmagdes

Manutengso
Hardware

Anurnuladas

Para realizar a calibragao do display touch screen, siga o procedi-
mento abaixo.

Pressione o campo “Hardware”, em seguida o botao “Limpeza de
tela” conforme indicado na imagem abaixo:

X 6i Painel de Controle - Hardware

Cadastra

Parametros

Informmagdes

Marutengdo

Harcware
Acumulados ‘|

»

A tela a seguir sera aberta, pressione o botdo abaixo durante 5
segundos para concluir a limpeza de tela.

6i



7.6 Acumulados

Este parametro permite consultar e/ou limpar o conteldo dos  Paraconsultartodos ositens acumulados do dia, proceda conforme
acumuladores de item e/ou geral do dia, més ou total. indicado abaixo:

Para este tipo de consulta, o pardmetro "acumuladores' (em  Pressione (1) "Exibir todos os itens’, em seguida pressione (2) para

parametros gerais) tem que estar ativo. abrir o calendario.

. . N . s . X 6i Painel de Controle - A lados do Di
Para visualizar os parametros disponiveis como mostra a imagem . — pem I e
abaixo, acesse 0 modo programagdo como mostra a pagina 20. _ ﬁ“m Oseebrrin en

Parametros.
Pressione a opgao "Acumulados" conforme indicado, para abrir as prm
_ 5 Data 18/10/2017
opcoes de consulta de acumulados. e i %
Acumulados
Painel de Controle| Acumulados Al
Cadastro Acumulados
2017 v Outubro v
Parametros Total Acurn 5 S. - e aq 3.

Informagies

s
12 3 4 5.7

8 9 10 11 12 13 14

Acurnulados

Beumulados do -‘h‘]

Acumulados do Més

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

20 30 31

Total Acumulado

Pressione (1) para transitar entre 0os anos, em seguida selecione

Apobs pressionar a opgao "Acumulados", aparecera as opgoes de 0 ano desejado (2).

"Acumulados do Dia", "Acumulados do Més" e "Total Acumulados'".

X 6i

7.6.1 Consultando os acumulados do dia

Paraacessar os acumulados do dia, pressione aopgao "Acumulados
do Dia" e a tela abaixo seré exibida.

X 6i Painel de Controle|
Cadastra X 6i Painel de Controle - Acumulados do Dia

Paramenes Corkere @ Evibir todos os iters O selecionar um item
Informagties Parametos.
Manutercao Informagies
e ey Data 18/10/2017 = .

Acumulados do Dia Acumulados _

Acumul iBs| Acurnulados do Dia

Total Acurnulado Acumulados do MEs . . I I

o Pressione (1) para transitar entre 0s meses, em seguida selecione

0 més desejado (2).

X 6i

2017 v | Oufibra

b s 7.,mee\ro 1
Fevereiro
e
8 9 10/Abril
15 16 1M
Junho
2 3
29 30 31| Agosto o
Setembro (©
Qubaro oﬂ
N ©
Dez E
T
O
é

6i
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Programacao

Pressione (1) para escolher o dia, em seguida pressione no botao
“Confirmar”(2).

X 6i

o~ [omm -]

DS T Q Q S S

1 2 3 4 5 6 7

& 9 10 11 12 13 14
5 16 18 19 20 21
22 23 s 26 27 28
29 30

Para apresentar a tela contendo as informagdes de acumulados de
todos os itens, pressione “Confirma” como indicado na sequéncia
de telas abaixo. Serdo exibidos os valores das vendas, peso ou
quantidade e o nUmero das transacoes.

X 6 Acumulados
Item Descricso TotalRE | Transacfies Tv‘gﬁ d“: Peso (kg)  Quantidade
000017 Alcatra Maturada 1,09 1 P 0,100
X 6i
Cadz
Paran
Inforrr
Manut
Acum
Acumladt
Acurmulach
Total Ao
[t | b=y
Transacfes: 1 Peso acumulado (kg) 0,100

Vendas R 1,08 Quantidade: 0

Para limpar as informacdes de acumuladores pressione o botao
“Limpar” (1), para confirmar a exclusao das informagoes pressione
“Sim” (2), caso deseje cancelar pressione “Nao” (3) e para sair
pressione o “X” (4) no canto superior.

X 6i
Atengdo
Item
00017 Confirma a exclus&o das informagoes?
4
Transagdes: 1 Peso acumulado tkg): 0,100
Vendas R§ 1,09 Quantidade: o

84

Para verificar os acumulados de um item siga os procedimentos
a seguir.

X 6i Painel de Controle - Acumulados do Dia

Cadastro
Q) Exibir todos os itens elecionar Um iterm
itet

Parametras

cediga do
Informagdes

Data -
Manutengso = 17/10/2017
Acumulidos

Acurnulados do Dia

Acumulacios do Mas

Total Acurnulado

E possivel selecionar o item pelo cédigo.

X 6 Painel de Controle - Acumulados do Dia

Cadastra

Q Exibir todos os itens @ Selecionar um iterm

Pararmetras

Cadigo do
item

Catd 17/10/2017@

Cddigo do item

Inforrmagdes

Manutencio

Ou pela pesquisa da descrigao do item.

X 6i Painel de Controle - Acumulados do Dia

Cadastro

(O Exibir todos os itens @ Selecionar um itemn

Pararmetros

Codigo di
I
ek 17/10/2017

Pesquisa por descricéo

Inforrmagdes

Manutengio

Apbs selecionar o item siga os procedimentos de escolha das datas
da pag. 81 e as demais operacoes.

6i



7.6.2 Consultando os acumulados do més

Para acessar os acumulados do més, pressione a opgao "Acumu-
lados do més" e a tela abaixo sera exibida.

X 6i Painel de Controle

Cadastro X 6i Painel de Controle - Acumulados do Més|

Parametos st

@ Exibir todos os itens O selecionar um item

Informagdes Parametros

e InformagBes

b ManLten;Eo res 10 v
Acurmulados Ao 2017

Arurmulados da Dia

Arurnulados do Dia

Acurnuladas do Més

Total AcurLlads

Para consultar os acumulados de todos os itens do més, proceda
confrome indicado abaixo:

Pressione (1) "Exibir todos os itens", no campo "Més" pressione
aonde esta indicado (2) abrira a barra de rolagem onde é possivel
selecionar o més que deseja consultar os acumulados. Selecione
a 0 més que deseja consultar os acumulados (3). Apds selecionar
0 més, a barra de rolagem ficara culta novamante.

X 6i Painel de Controle - Acumulados do Més

Cadastro i
@ Exibir todos os itens O selecionar um item
Parsmetros
Informagties
Més
Acumulados Ano 2017
e X 6i Painel de Controle - Acumulados do Més
Cadastro
Acumy @ Exibir todos os itens O Selecionar um item
Parametros
Taf
Inforrmagies
Més.
Marutengzo = iq A
1s
Acurmulados Ang
2
Acurmuladas do Dia 3
4
Acumulaclos do Ms s
Total Acumuiado Bl
7
8
9

No campo "Ano" pressione como indicado (1). Em seguida abrira
uma nova janela exibindo um teclado alfanumeérico, preencha com
0 ano desejado (2) para efetuar a consulta dos acumulados e pres-
sione "Entra" (3). Por exemplo foi utilizado: 2017.

X 6i Painel de Controle - Acumulados do Més|
Cadastro z
@ Exibir todos os itens O selecionar um item

Parametros
Informmagties
Manutencio Mes 10 v
Acumulados Ao 2017

Acumuladae dn Nia

Acumulac

— Ano

Apbs preencher o campo de ano, a janela do teclado numérico
ficara oculta novamente. Para apresentar atelaacumulados domés
de todos os itens pressione "Confirma", serao exibidos os valores
das vendas, peso ou quantidade e o nimero das transagdes como
indicado na sequéncia de telas abaixo:

X 6i Acumulados
Ttem Descrigo Totl RE | Transacies Tv‘gﬁ dd: Peso (kg)  Quantidade
000017 Alcatra Maturada 3,27 = [ 0,300
000018 | Pescado Congelado 179 1 P 0072
000024 P30 Francés 9,28 6 u =
X 6i
Cadzstro
Paramet
Informags
Manutengs
Acumlade
Acumulacos d
Acumulados o
Total Acumu “l | BZI
Transagfes 10 Peso acumulado ta) 0,372

Vendas R 14,34 Quantidade: 2

6i
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Para limpar as informagdes de acumuladores pressione o botao  Ou pela pesquisa da descrigao do item.
“Limpar” (1), para confirmar a exclusao das informagoes pressione

Sim” (2), caso deseje cancelar pressione “Nao” (3) e para sair

Cadastra
B [1AVZLl . O Exibir todos os itens @ Selecionar um item
pressione 0 “X” (4) no canto superior.
Parametros
Cédigo do
Informagties ust
Manuteng o MEs 10
il . Pesquisa por descri¢ao
Atencdo q p 9
Item -~
o001 Confirma a exclusdo das informagoes?
000018
000024
gl
Transagdes: 10 Peso acumulado tkg): 0,372
Vendas RE ! 14,34 Quantidade: 32

Apobs selecionar o item siga os procedimentos de escolha das datas
da pag. 83 e as demais operagoes.

Para consultar os acumulados de um item do més, siga as orien-
tagoes abaixo.

X 6i Painel de Controle - Acumulados do Més| 7-6-3 consu'tando 0 tOtaI acumUIado

Cadastro
O Exiar tados as ftens SR . -
— s s Para acessar o total acumulado, pressione a opgéo "Total Acumu-
— St oo lado" e a tela abaixo sera exibida.
VR " 10 ki Painel de Controle
L o 2017 i

Agumulados do Dia Parametros

Acumulados do Més Informagsies

Total Acumulado

Acumulados

Arurnulados da Dia

Acumulados co M8s

Total Agyrmulado

E possivel selecionar o item do més pelo codigo.

= = Painel de Controle - Total Acumulado|
X 6i Painel de Controle - Acumulados do Més
Cadastro
Cadastro @ Exibir todos os itens O Selecionar um item
O Exibir todas os itens @ Selecionar um item
Farametas.
Paramenos
rduosy Informagfies
Informactes U=t
= Mes 10 Manutens 3o
Manutergdo

Acumulados.

Arumulados do Dia

Cadigo do item

Acurnuladas da Més

Total AcuriLlada

Para consultar o total acumulado de todos os itens, proceda con-
forme indicado a seguir:

Programacao
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Pressione (1) "Exibir todos os itens". Para exibir os acumulados de
todos ositens pressione (2) "Confirma", como indicado na sequéncia
de telas abaixo:

X 6i Painel de Controle - Total Acumulado|
Cadastro
Exibir todos os iters O selecionar um item
Parametros.
Informagfies
Manuteng o
Acumulados

Arurnulados do Dia

Acurmuladas do Més

Total Acurnulada

Serao exibidos os valores das vendas, peso ou quantidade € o
nUmero das transagdes. Para limpar as informagdes de acumu-
ladores pressione o botao “Limpar” (1)

X 6i Acumulados
Ttem Descriio TomlRS  Transagdes oo fj Peso (ko) Quantidacis
o000y | Akava Maturada 327 3 " 0,300
000018 Pescado Congelado 179 1 P 0,072
O00024 | o Frances 028 3 u e
Kl | bl
Transagtes: 10 Peso acumulada (Kg): o372
Vendas R§ 14,34 Quantidade: 32

Para confirmar a exclusdo das informacodes pressione “Sim” (1),
caso deseje cancelar pressione “Nao” (2) e para sair pressione o
“X” (3) no canto superior.

tencéao

Confirma a excluséo das informagGes?

Pressione (1) "Selecionar um item". Para escolher o cédigo do item
pressione (2) e digite o cédigo a ser pesquisado, como exemplo
usaremos o codigo “17” e pressione “Entra” (3) conforme indicado
na sequéncia de telas abaixo:

X 6i Painel de Controle - Total Acumulado|
Cadastro
O Exibir todos 0s itens @\Selggiqpar um item
Cédigo da =
Informagties dl
Marutensio
AcL
Acumu LN N
Codigo do item
Acumul
Total

Para exibir os acumulados de todos os itens pressione (1) "Con-
firma", como indicado na sequéncia de telas abaixo:

X 6i

Cadastra

Painel de Controle - Total Acumulado|

O Exibir todos s itens ® Selecionar um iterm

Parametros

Informagses

Cadign do
item

-

Manutencio

Acumulacios

Anurulados do Dia

Acurmuladas do Més

Total Acumulada

Seré exibido o valor da venda, peso ou quantidade e o nimero das
transacoes. Paralimpar as informagdes de acumuladores pressione

PPN ”
0 botéo “Limpar” (1).
X 6i Acumulados
Ttem Descrizio TowmlRE  Transagies Tv‘ziif Peso (ko)  Quantidads
000017 Alcatra Maturada 327 = B 0,300
(S
Kl | bl £
Transacties: 3 Peso acumulacio (ka): 0,300 m
Vendas RE 327 Quantidace 0 } -
S

6i
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Para confirmar a exclusao das informagoes pressione “Sim” (1),
caso deseje cancelar pressione “Nao” (2) e para sair pressione o

“X” (3) no canto superior.

Atengdo

Confirma a exclusio das informagoes?

7.7 Exibir versao / outros

Para exibir a versao e outras informagoes, siga o procedimento

abaixo:

Na tela principal, pressione a barra superior como indicado abaixo.

Salame
fatiado

Salsicha

Presunto
magro
fatiado

Copa
fatiado

Briga-
deiro

Fogazza
frita

P30 De

Mousse
e

morango

Programacao

Mousse
de Cho-
colate

| Padaria 171

A barra desceré e exibira como imagem abaixo.

- Versao do Aplicativo.

- Versao da Balanca.

- Endereco da Balanca.

- |P da Balanga.

Pressione novamene a barra para subi-la.

1.7.1 Teste de impressao (cabeca térmica)

Permite testar a cabega térmica, siguindo o procedimento abaixo:

Pressione o botao "Teste" como indicado abaixo.

Salame
fatiado

Salsicha

Presunto

fatiado

Copa
fatiado

Briga-

' deiro

Fogazza
frita

Mousse
N

() de
Y oronao
(=

Sera impressa uma etiqueta conforme abaixo:

Mousse
de Cho-
colate

Prix

toledobrasil.com.br
Modelo 6i

Versao:

Data: 1

1.1.63-30BQ
8/10/2017

Hora: 15:56:30

(=3
(=-]
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8. OPERAGAO

81 Operagﬁes com tara . Memorizando tara predeterminada

(com prato de pesagem vazio)
U Memorizando tara semi-automatica

O valor da tara esté limitado a 9,995 kg. O peso da tara sera
subtraido da capacidade de pesagem dabalanga, e o resultado
sera a capacidade de pesagem liquida.

O valor da tara est4 limitado a 9,995 kg. O peso da tara sera
subtraido da capacidade de pesagem dabalanga, e oresultado
sera a capacidade de pesagem liquida.

Como exemplo, iremos memorizar uma taracom o valor de 0,1 kg. Veja
Como exemplo, iremos memorizar umataracomovalorde 174g. Veja g procedimentos a seguir:

0s procedimentos a seguir: Esvazie o prato de pesagem da balanca.
Esvazie o prato de pesagem da balanca.

zero

0.000
%zz'.::;
=

Okg 15
Salame
% fatiado

Presunto

S magro

Queijo
C- ;. E gruyére
&

Presunto
magro

Queijo
minas
frescal

Queijo
E- ;’E gruyére
©

de

Pastel

Pressione a tecla "Pré-Tara" e o indicador acendera indicando que
esta pronta para esta operagao.

Zero

0.000 &

I][][]I]
IATLTSS uﬁﬁ a

Salame Peito

kg
fatiado de Salame
per %fauadn
Presunto Copa -
Queijo Queijo )
: ruyére minas Limpa,
o 7 frescal - Queijo Queijo
= 4 : gruyére minas
2 .
© frescal
P3o Pastel <~

Pastel

Pao
italiano

italiano

Pressione a tecla "Tara" como indicado. A tara sera memorizada, o

X e D g Digite o cédigo do produto 12 e pressione "Entra". Como exemplo,
display zerado e o indicador de ”quU|do” se acendera.

utilizaremos um produto cujo peso bruto € de 1 kg. Coloque o
: produto sobre o prato de pesagem. O peso liquido, e o prego total
e 0174 I I reee Ter seréo indicados no display.

A —

Liquido Tara Preco Total
e o Pl |] ][][] g

= los 0900w ==sgs 305l

Presunto Copa _ _ - Okgm g R

magro = | | -~ he Item selecionado: 000012
@ Ui QUELIO CHEDDAR %
E' . a
R

Queijo Queijo
aruyére minas i 06000000 01 nha de informagi exra 1 500000000ss
frescal 3 sooe000000¢ 02 linha de informagn extra 100000000600656
sosooooon 03 linha de informagSo extra 1000000006006

" 3000000000 04 linha dle Infor mag3a extra 1000000000006
Pastel E = J00000000¢ 05 Inha dle Infor mag3a extra 1000000000006

Lote
000000125845

Embalagem
19/10/2017

Walidade
3

dias 21/10/2017

Ao retirar a embalagem do prato de pesagem, o peso da tara sera
exibido precedido de sinal negativo.

6i
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Apbs aimpressao daetiqueta, retire o produto do prato de pesagem.
Automaticamente os displays ser&o limpos e o indicador "Liquido"
se apagara, continuando aceso o indicador de "Pré-Tara". Para sair
do modo de operacéo com Tara Predeterminada, tecle "Pré-Tara",

o indicador de acionamento se apagaré.

okg 151k
Salame
% fatiado

Presunto

S magro

- Queijo
E' ;' E aruyére
o

Pao

iﬁ i

. Memorizando tara predeterminada
(com o produto sobre o prato de pesagem)

Como exemplo, iremos memorizar uma tara com o valor de 0,1 kg.

Veja os procedimentos a seguir:

O produto ja esté sobre o prato de pesagem da balanga.

Min

Peso Tara

L0 =55,

Salame Peito
fatiado de
peru

Presunto Copa

S magro

Queijo Queijo
TDh, grurere minas
R frescal

P30 Pastel

Okgm

Pressione a tecla "Pré-Tara" e o indicador acendera indicando que

esta pronta para esta operagao.

Min

Peso Tara Preco Total
T
Preco por kg
Ul ko 0.00 s
g= 15 ke s}

RS

Peito

Salame
fatiado de
peru

Presunto Copa

Queijo
minas
frescal

T Queijo
E- ;. E gruyére
o

Pastel

P30
italiano

Operacao

Tecle o cédigo do produto 12 e pressione "Entra",

g Min 4(

Peso Liquido Tara

ﬂ,ﬂ[lﬂmgg T

Iter selecionadn: 000012
QUELID CHEDDAR

sonoosooox 01 linha de infor maggo extra 1 00000000055
sonooo00x 02 liha e infor maggo extra 1 X0000000K55
»o00000000¢ 03 lirha dle infor magda extra 1000000000065
»o00000000¢ 04 linha e infor magda extra 1000000000655
o000 05 liha de infor maggo extra 1 00000000055

Lote
000000125845

Embalagem
19/10/2017

Validade
3 dias 21/10/2017

@ | 4 19/10/2017 10:

Sera exibido o campo "Peso" com o peso liquido, o "Prego por kg"
do produto selecionado, "Preco Total", e sera exibido o valor da tara
predeterminada e o descritivo do PLU.

Em seguida, automaticamente sera impressa a etiqueta com os
dados a transacao. Na etiqueta impressa, a tara predeterminada
sera indicada com as letras "TP" apds o seu valor.

Para sair do modo de operagao com tara predeterminada, retire o
peso do prato da balanga e pressione "Pré-Tara" novamente.

. Limpando a tara automaticamente

Ocorrera sempre que a indicagao voltar a zero depois da balanca
ter indicado um peso liquido maior que 18 gramas, desde que
esteja fora do modo de Pré-empacotamento, ou seja, ao retirar o
item e sua embalagem do prato da balanga, o valor da tara e os
campos de pegos serdo limpos automaticamente sem nenhuma
intervenc¢ao do operador.

. Limpando a tara manualmente

Esvazie o prato de pesagem da balanga. O peso da tara sera
exibido com o sinal negativo.

Liquido

Salame
fatiado

Presunto

Queijo Queijo
gruyére minas
frescal

%
=

Pastel

P&o
s italiano
iz

@ | 4 19/10/2017 10:26-NC: 3

Tecle Ee a seguir tecle "Tara".

O peso da tara sera zerado e a balanga zerada.

(1=
o

6i



8.2 Operacao no modo fixa prego

A funcéo “Fixa Prego” retém o prego/kg, a tara e as demais infor-
magcoes sobre um item para outras operacoes.

Como exemplo, iremos etiquetar um lote de produtos iguais, porém
com pesos diferentes e que foi cadastrado na balanca com o
codigo do produto nimero "7", descritivo "Queijo prato", preco por
quilo de R$ 25,90 e utilizando uma embalagem de 30g. Veja os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Presunto

kg 15
Salame
% fatiado

italiano

Pressione a tecla "Fixa Preco", o indicador de acionamento se
acendera.

Salame
fatiado

Presunto

%
e

Queijo
aruyére

italiano

Salame
fatiado

Presunto
magro

Queijo Queijo
: gruyére minas
.
o frescal

Pao
de
batata

4

Pao
italiano

6i

Pressione a tecla "Tara".

D T=-15,000 kg |

Salame
% fatiado

Presunto

Queijo
minas
frescal

Pastel

P30
&)

d
iﬁ .

Coloque primeiramente o produto na embalagem e siga as in-
strugdes "Vendendo itens por Peso', na pagina 29, para obter o
preco total do item. Com o peso do produto de 1,000 kg, sera
exibida a mensagem abaixo:

g Min 40

Peso Liquido Tara

l],3|]
000w

Itemn selecionado: 000007
QUELID PRATO

2040

Dkg!

so00000000¢ 01 lirha e infor mag3o extra 1 X00000000x55
s000000000¢ 02 lirha e Infarmagdo exra 1)0000000000055
3000000000 03 lirha e infar magao extra 1000000000068
senooooooek 04 linha de informagso extra 1 xsooouinsss
so00000000¢ 05 lih e infor magao extra 1 X00000000x55

Lote:
000000015848

Erbalagem
19/10/2017

Validade
=

dias 21/10/2017

Apos a exibicdo do prego total, sera emitida uma etiqueta com
os dados da pesagem. A impressdo automatica ocorre para
pesos superiores a 40 g (20e e=menor divisdo da balanca). Se o
parametro de programagao "Impressao auto. no modo fixa prego"
estiver desligado.

Retire primeiramente o produto e a embalagem do prato de
pesagem da balanga.

O campo de prego total sera zerado, o preco por quilo do item sera
retido e o peso daembalagem (tara) sera exibido com sinal negativo.

Liquido

kg

Salame
% fatiado

Presunto

S magro

Queijo
E. ;.E gruyére
B

Para o restante do lote, repita a operacao. Para sair do modo Fixa
preco, tecle "Fixa Prego". Atara e o prego por quilo seréao automaticos.
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Operacao

8.3 Vendendo itens por peso
o Venda através do teclado de acesso rapido

Os itens deverdo estar cadastrados e associados ao teclado de
acesso rapido da balanga.

Para cadastrar os itens e associa-los as teclas de acesso rapido,
consulte as paginas 58.

O teclado de acesso répido devera conter os nomes ou figuras
que identifiqguem os itens.

Como exemplo, iremos obter o preco total de um produto que foi cadas-

trado na balanga com o cédigo 4, descritivo "Mortadela', preco por quilo
deR$ 15,90 e peso liquido de 0,544 kg. Veja os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Peso Zero

0000

~ Salame | Peito Queijo Morta-
fatiado de =\ mucarela dela
peru A
e
Presunto Copa Queijo Peppe-
magro prato roni
&= B
E
Queijo Queijo Queijo Queijo
gruyére minas brie cheddar
frescal
P3o Pastel Carolina
Senha de
’I batata
Pdo Pao Pao Pao
= italiano £ de de francés
e ’“ i leite

| Padariatsr |

@ | & 19/10/2017 10:26-NC: 3

Coloque as abobrinhas sobre o prato de pesagem.

Peso Tara

0000k

|] 544 ST
Okgm R$
Salame Peito Queij
fatiado de o mu;arela
peru
Presunto Copa Queijo
S magro W @pram

Queijo Queijo Queijo
gruyére minas brie
frescal

0.00

Morta-
dela

Peppe-
roni

Queijo
cheddar

AL JEAY dls,

P3o Pastel Carolina
Senha de N
’I batata
Pdo Pao Pao
= italiano £ de francés
= @) e

| Padariatsr |

@ | & 19/10/2017 10:26-NC: 3

Pressione a tecla correspondente a "Mortadela" no teclado de
acesso rapido.

@D T= -15,000 kg |

Max /15 kg Min 40 g e=c

T

Peso Tara

05 w11

kg= l] []|] R$
Salame Peita Queij
fatiado de e e
peru
Presunto

Copa Queijo

() prao

- magro

kg Mn 40

M
ST

Peso Tara

054 ==

o000 01 linha de informagso extra 1 Xo0000xSs
3000000006 02 linha die infarmag@o extra 1 X0000000000655
so00000006¢ 03 lnha e infarmacdo extra 1000000000065
sononcooon 04 linha de informag3o extra 1 x000000000056
0000000 05 linha de informagso extra 1 Xxoe00xSs

Okgm
Itern selecionado: 000004
MORTADELA

Lote
000000001258
Embalagem
19/10/2017
Vaidade
3 dias 21/10/2017

Logo apos a introdugéo do produto, é impressa automaticamente
a etiqueta com os dados da transacéao.

Ou digite acesse o teclado nimerico e digite o respectivo codigo
da "Mortadela", que é o cédigo 4 e tecle "Entra".

Peso Tara

05 =15

kg
Salame
% fatiado

u Uuu ku Preco Total
0.00

Peito Queijo Morta-
de | mugarela dela
peru A

Presunto Copa Queijo " Peppe-

Peso Tara

054

I]I]I]I] “ 000D T =
Y

Okg= Carolina

salame Peito
fatiado de
peru
Presunto Copa
S magro
Queijo Queijo
L, gruyére minas
8 frescal

P30 Pastel

Logo apos a introducao do prduto, é impressa automaticamente a
etiqueta com os dados da transacéo.

Retire o produto do prato da balanca.

Os mostradores serdo zerados e a balanga ficara pronta para uma
nova operagao.

6i
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N



8.4 Vendendo itens glaciados por peso

. Venda de glaciados através do “Modo PLU”

Os itens deveréo estar cadastrados na balanga e, caso aplicavel,
as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Vamos utilizar como exemplo umitem que foi cadastrado na balanca
com o codigo numero "152", descritivo "Pescado Congelado”, com
embalagem de "0,020 kg", teor de &gua de "15,00%", peso bruto
do produto glaciado (peso liquido+agua) de 1,100 kg e preco por
quilo de R$ 24,90. Para isto, siga os procedimentos a seguir:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Zero

0.000

Salame
% fatiado

Presunto

E magro

Queija Queijo
: gruyére minas
.
o frescal

Pastel

_ Pao

de
queijo

Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de
pesagem, sera necessario teclar continuamente até que a
indicagao de peso seja zerada.

Coloque orecipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem.

Peso Tara

: l]![]l]l] Preco Total
0020w ="

kg
Salame Peito
fatiado de
peru

Presunto
magro

Copa

Queijo Queijo
i 4 gruyére minas
.gl a frescal
P30
de
batata

Pastel

© 0 &9

P30 P30
italiano ™ de

ﬁ queijo

e

6i

Pressione a tecla "Tara" como indicado. O display sera zerado e o
valor do recipiente sera armazenado como tara.

g Min 40

Peso Liquido Tara

|].2|]
00005 ="

0Okg
salame Peito
fatiado de
peru

Presunto

©
©

Copa

Queijo
minas
frescal

Queijo
n, gruyére
.S a

Pao

Pastel

de
batata

Pao
italiano

Adicione ao recipiente o produto glaciado. O peso bruto do produto
glaciado (peso liquido+agua) sera exibido no display.

- g Min 40
Peso Liguido Tara I] |]2|] Preco Total
kg Preco por kg
Okgm g 15 ) U||]|] R$
Salame Peito
fatiado de
peru

Presunto Copa

S magra
Queijo Queijo

: 4 gruyére minas

R frescal
a Pastel

Pressione a tecla correspondente ao item "Pescado Congelado" no
Teclado de Acesso Rapido ou digite o codigo "152" e tecle "Entra”.

Peso Liquido Tara

T
L

Item selecionad; 000152
PESCADO CONGELADO

000000000 D1 linha e Informagdo extra 1 000060000056
000000000 D2 linha dle Informagdo extra 1 000000000056
o000 03 linha de informagio extra 1 oo00co00056
00000000 D4 linha dle Informagio exira 1 xo000Ge00ss
00000006 0 linha e Informagdo extra 1 000060000056

Lote
000000000000

Embalagem
19/10/2017

Validade
30 dias 17/11/2017

Glaciarmento

Automaticamente a balanga ira calcular o valor do peso a ser
descontado, correspondente ao percentual de glaciamento do
produto "Pescado Congelado" e o subtraira do peso bruto (peso
liguido+agua), indicando momentaneamente o resultado (peso
liquido) nodisplay. Umaetiqueta seraimpressa com as informagoes
de Tara (recipiente+teor de agua), recipiente, teor de agua, peso
liquido, prego/kg e valor total.

Retire o produto do prato dabalanga. Os mostradores serao zerados
e a balanga estaréa pronta para uma nova operagéao.
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8.5 Vendendo itens por peso drenado

o Venda de drenado através do “Modo PLU”

Os itens deverao estar cadastrados na balanga e, caso aplicavel,

as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

Vamos utilizar como exemplo umitem que foi cadastrado nabalanca
com o coédigo nimero "176", descritivo "Azeitona Preta", com Prego/
kg "R$ 25,60", embalagem de "0,020 kg", peso Drenado de "1,000

kg" e Liquido (salmoura) de "0,100 kg".
A comercializagao deve ser feita da seguinte forma:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Okg 15
Salame
% fatiado

Presunto

S magro

Queijo
E- ;’E gruyére
®

@ | & 19/10/2017 10

Caso a indicagdo nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

/ s, Zera
pesagem, sera necessario teclar
indicagao de peso seja zerada.

Coloque orecipiente vazio ou embalagem sobre o prato de pesagem.

Peso Tara

0020 ==

I][][]I] M
T

Salame Peito
fatiado de
peru

Presunto Copa

Queijo
gruyére

%
=

O de

‘ﬂ queijo

Operacao

continuamente até que a

Pressione a tecla "Tara" como indicado. O display sera zerado e o
valor do recipiente ser4 armazenado como tara balanga.

Liquido Tara

n ﬂnn kg Preco por kQ

kg
Salame
% fatiado

Presunto

S magro

r Queijo
E ; j' E gruyére
o

T
(.00 s

Pressione atecla correspondente aoitem"Azeitona Preta' no Teclado
de Acesso Rapido ou digite o codigo "176" e tecle 'Entra". Neste

momento se nao houver nenhuma tara memorizada na balanca, a

mensagen "Informe a tara" sera exibida momentaneamente, soli-
citando que um valor de Tara seja memorizado. Se a operacao de

Tara foi realizada conforme os passos nteriores, o display exibira
momentaneamente a descricao do item "Azeitona" e a seguir a

mensagem "Adicione o Drenado".

Item selecionad: 000176
AZEITONA PRETA

00000000 D1 linha e Informagdo exra 1 xo0K0oust
3000000000 02 linha de Informagdo extra 1 000000000056
000000000 03 linha e Informagdo extra 1 6000000000056
sooooocoon D4 linha de informacio extra 1 00000000056
000000006 05 linha de Informagio exra 1 xo0K0oiss

Liquido Tara

0000 =

[] uzu ku Preco Total
S|

Lote

000000000000

Ermbalagem

19/10/2017

Validade

dias

Drenado

0,000 kg

| Padearia 1/1

Neste momento, adicione ao recipiente as azeitonas drenadas. O
peso das azeitonas drenadas sera exibido no display Pressione
"Drenado" como indicado e sera o valor impresso como peso
drenado. Pressione "Drenado".

Liquido Tara

1000 0 ==

15kg

L T
2660 i

Item selecionado: 000176
AZEITONA PRETA

0000000k 01 linha e infor maggo extra 1 X0000000K55
yo00000000% 02 lirha e Infor magdo exra 1 100000000098
sono000000x 03 linha e infor magEo extra 1 X0000000606G5
sovoosooox 04 linha e infor maggo extra 1 00000000055
00000000 05 liha e infor Magao extra 1 X00000000x55

Lote:
000000000000

Erbalagem
19/10/2017

Yalidade
0 dias

Drenado
0,000 kg

Drenado

(T=]
=

6i



Sera exibird a mensagem "Adicione o Liquido". Adicione ao reci-
piente o liquido (Salmoura) desejado.

g Min 4

Peso Liquido Tara []
hf

D ™™
01000 ="t

®

00000008 D1 linha dle Informagdo extra 1 30000000000056
0000000 02 linha dle informago exira 1 x0000000000056
000000006 03 linha dle Informagdo exira 1 000000000056
0000000 04 linha e Informag o exra 1 X000000056
00000006 0 linha dle Informacao extra 1 30000000000056

Okg
Item selecionado; 000176
AZEITONA PRETA

Lote
000000000000

Embalagem
19/10/2017

Validade
0 dias

Drenado
1,000 kg

Com o liquido (salmoura) adicionado pressione "Imprimir'. Uma
etiqueta sera impressa com as informacoes de Tara, Peso Liquido,
Peso Drenado, preco/kg e Total. O valor do liquido (salmoura) e o
valor de peso drenado serdo somados e impressos na etiqueta
como Peso Liquido. O valor do recipiente ou embalagem e o valor
do liquido (salmoura) serdo somados e impresssos na etiqueta
como Tara.

Retire o recipiente com as azeitonas e o liquido (salmoura) do prato
de pesagem. Ao retirar, a 6i sera zerada e estara pronta para uma
nova operagao.

8.6 Vendendo itens por unidade

o Venda de itens através do “Modo PLU”

Os itens deverao estar cadastrados na balanga e, caso aplicavel,
as teclas de acesso rapido associadas aos itens.

O teclado de acesso rapido devera conter os nomes ou figuras
que identifiqguem os itens.

Como exemplo, iremos efetuar a comercializacao de 5 unidades de
um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo
"14", descritivo "Pastel" e preco por unidade de R$ 4,90, faga esta
operacao:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

e

Queijo
mugarela

Peso zero

0,000,

Salame
% fatiado

Presunto

E magro

Queijo
Dy, gruyére
‘E é

Peito
de
peru

Morta-
dela

Copa Queiio Peppe-
W @) prato roni

Queijo
minas
frescal

Queijo
brie

Queijo
cheddar

Pastel Rosca Carolina

e

Pao
frances

VALY dls 1%

P30
L italiano
i

| Padaria 1/1

I
Caso a indicagao nao seja zerada, mesmo esvaziando o prato de

, L. Zera . ,
pesagem, sera necessario teclar | continuamente até que a
indicacao de peso seja zerada.

Digite o cédigo do produto "14" que esta cadastrado para ser
comercializado por unidade ou pressione atraves do teclado de
acesso rapido.

zero

. 0000
%?S!Z.TS Uggfj
&S 4

Presunto Copa

Queijo Queijo
Joh, gruyére minas
Q frescal

Pao Pastel

P30 P30

e
batata

italiano £ de
Qj“ quetjo

& 3 - NC

Rosca l Carolina
5 Pao
@ frances

| Padaria 171

Neste momento, antes de digitar a quantidade de itens, vocé podera
programar o nimero de etiquetas que se deseja imprimir.

6i

(1=
(3]
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Caso nao deseje programar a quantidade de etiquetas a serem
impressas, pule 0 passo abaixo e va para o proximo passo.

Tecle "Fixa Prego" comoindicado, para ajustar o nimero de etiquetas

a serem impressas e pressione "Entra".

Salame
fatiado

Presunto
magro

Queijo
gruyére

| Padaria 1/1

Apbs pressionar "Entra", a balanga solicitaréa a quandidade de itens

a serem comercializados. Digite 5 e pressione "Entra".

Quantidade

Apds pressionar "Entra", a balanca solicitara a quandidade de eti-

quetas a serem impressas . Digite 2 e pressione "Entra".

Quantidade de etiquetas

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao

e retornara ao Modo de Pesagem.

Operacao

8.7 Vendendo por modo diversos

O modo diversos ¢ utilizado para comercializar produtos que nao
estejam cadastrados na balanca.

Para operar no modo diversos, siga os procedimentos a seguir:

Retire o produto do prato de pesagem da balanga. Acesse o teclado
numerico e pressione a tecla "Vendas Diversos'".

Salame
fatiado

Queijo
gruyére

a0 peso Zero Tara
de

ST/ -

italiar kg

Preco Total Diversos
0 [][]I] ~ 0000k

S T [],[][]

Diversos

Prego
R$ 0,00 EeliEy

Embaagem
19/10/2017

Walidade

Como exemplo, iremos efetuar a comercializagao de um produto
que nado esta cadastrado na balanga, cujo peso é de 0,500 kg e
preco por quilo de R$ 5,00.

Cologue o produto no prato de pesagem da balanga.

Tara

0500 =

Diversos

.00

I][]I]I] T
0.00 rs

Diversos

Praco
R$ 0,00

Embalagem
19/10/2017

Walidade
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No campo "Preco" , pressione "Editar" e digite o preco por quilo
do produto e preesione "Entra". O Prego Total sera calculado au-
tomaticamente.

Peso Tara . [Ll]l]l]k Praco Total — ‘: Diversos
o Q0" 000

Diversos

Preco
Rr$ 0,00

Embalagem
19/10/2017

Validade

Para acrescentar o "Lote" e alterar a "Validade", pressione "Editar"
e digite o que for solicitado.

Pressione "lmprimir”. Em seguida, sera impressa a etiqueta com
os dados de transagao.

. 000w =5 250

Diversos

Prego
R§ 5,00

Erbalagemn
19/10/2017

Validade

@ | 4 19/10/2017 10:2¢

Retire o produto do prato de pesagem da balanca.

O mostrador sera zerado e a balanga ficara pronta para a nova
operacao.

Para sair do modo de "Venda Diversos", pressione a tecla "Venda
Diversos'. A balanca retornard ao modo inicial de operacéo.

6i

8.8 Operando com gerenciamento de
operadores

Quando ativado o "Gerenciamento de Operadores" que ativa o
cadastro de Operadores, a balanga passa a solicitar nas operacoes
de vendas, o cédigo do operador responséavel pela operacao.

Para cadastrar os operadores, consulte a pagina 61 deste manual.

Como exemplo, iremos efetuar acomercializacao de 5 unidades de
um produto que foi cadastrado no PLU da balanga com o cédigo
"4", descritivo "Pastel" e preco por unidade de R$ 4,90, realizada
pelo operador cadastrado com o codigo "02", nome "Joao", faca
esta operacao:

Esvazie o prato de pesagem da balanca.

Salame
% fatiado

Presunto Copa

E magro

Queijo Queijo
Dy, gruyére minas
3 frescal

Pastel

Digite o cédigo 14 que esté cadastrado para ser comercializado por
unidade e pressione "Entra". Digite a quantidade de itens desejada
e pressione "Entra" novamente.

Quantidade

Pao
italiano 0_\& de

ﬁ queijo

Operacao

(1-]
~



Abalangasolicitara o cédigo do operador responsavel pelaoperagéo.

Serasolicitado umasenha para poder alterar adata, a senha padréao
Digite "2" e pressione "Entra" para finalizar a operagao.

€“1234" e pressione atecla “Entra” conforme demonstrado a seguir:

Senha

Operador

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao

Selecione a data retroativa da nova etiqueta.
e retornara ao Modo de Pesagem.

X 6i Embalagem

8.9 Operando com data retroativa

A data retroativa € utilizada nas situagdes em que ha necessi-
dade de se reetiquetar um produto devido a algum dano causado
na etiqueta original, porém com data de embalagem referente a
primeira etiqueta e ndo com a data atual. Desta forma, a data de
validade é calculada com referéncia na data da primeira etiqueta.

2017 ¥ Quibro w

22 23 24 25 26 27 28

30

Para isto a opgao "Data retroativa" em "Ajustes" deve estar ativada,
para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Confirmar

Apos ativa-la, proceda como indicado abaixo:

Sigaasinstrugdes da pagina 84 para efetuar as vendas. Nomomento
daoperacgao atecla'Data Retroativa" estara habilitada, pressione-a
como indicado.

Para selecionar o més, pressione (1) para transitar entre os meses
e escolha o més (2) desejado.

kg Min 40 ¢ D) X 6i Embalagem
Peso Liquido Tara |] I[]l] Preco Total
,1UU kg
2017 v OutLbro
k!] Prego por kg ]4 gl]
Janeiro

okgm ’ ske B s R$ D s T
Item selecionada: 000020 vl

. . i 2 3
PAO FRAMCES Marco

8 9 10| Abril
soosocoo0ck 01 linha de infor magdi extra 1 0000000000056 Maio
soosocoo0ck 02 linha de Infor magai extra 1 0000000000056 15 16 17
soooonona 03 linha de infor magan extra 1 0000000060056 Iunho
soosocoooc 04 linha de informagan extra 1 0000000000056 o [
soosooo000c 05 lirha de infor mago extra 1 000000000056 Julho
Lote o 29 30 31 Agosto
. Setembro
Ervbalagem
18f10/2017 | PEEREIEiE Outubro
Walidade Novembro
15 dias 01/11/2017
Dezembro

Confirmar

Operacao

(1=
(=~
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Para selecionar o ano, pressione (1) para transitar entre 0s anos e ] o -
escolha o ano (2) desejado. Adataretroativa somente sera valida para o primeiro item ou PLU,

digitado apos a configuragdo da mesma. Se executada alguma
acéo citada a seguir, a data atual seré restaurada, cancelando

X 6i Embal .
x mae a data retrotiva:

Outubro v

- Pesquisar um novo item;

- Entrar no modo programacgao;

- Receber pela rede itens, itens alterados, precos alterados
il = e configuragao.

Para selecionar o dia, pressione (1) e para confirmar pressione o
botéo “Confirmar” (2).

X 6i Embalagem

Qutubro v

Confirme a nova data de embalagem “11/10/2017” e pressione o
botao “Imprimir”.

g Min 4¢

————
1,000 6 =g

Okgm 15kg

Item selecionado: 000020
PEO FRANCES @

sonooo00x 01 linha de infor maggo extra 1 X00000000K55
seno00000ex 02 lirha e infor magdo extra 1 x0000000006G5
senooooones 03 linha de infor magSo extra 1 Xo00insEs
sonoooo0x 04 linha de infor magdo extra 1 00000000055
000000 05 linha e infor maggo extra 1 X00000000K55

o Editar

Erbalagem
117102017 Data Retroativa

Walidade
15  das 25/10/2017

Ao efetuar a venda do item, a etiqueta serd impressa com a data de
embalagem retroativa e a data de validade seré impressa calculada
em cima desta data retroativa.
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8.10 Operando com data digitada na
balanca

Esta funcéo de data de validade digitada diretamente na balanga,
qguando o cddigo do produto é selecionado, s6 é possivel se a
mesma estiver ativa no item. Desta forma, a data de validade é
calculada com referéncia na data da balanga. Para isto, siga os
procedimentos a seguir:

Coloque o produto sobre o prato de pesagem.

=
T

Salame
fatiado

Presunto

%
=
@
®-

Queijo
gruyére

P30

batata

nallanu

Digite o cddigo do protudo desejado, como exemplo usaremos o
item codigo "3" e pressione "Entra". Sera solicitado a quantidade de
dias de validade, digite o desejado e pressione "Entra".

T=-15,000kg |

Tara

u 45” k!] Precoporks oo
Salame Peito
%fzuadu
I

[]l]I]I] .
0.00 s

Okg

de
peru

Presunto Copa

Dias de validade

Em seguida sera impressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornaré ao Modo de Pesagem.

8.11 Operando com lote

Ha trés possibilidades de se trabalhar com lote. Séo elas:
8.11.1 Lote fixo

Neste modo de funcionamento, o lote memorizado é fixo, podendo
ter até 12 caracteres numéricos. Para todas as pesagens efetu-
adas a partir do momento em que for memorizado o lote, todas
as etiquetas impressas conterao este lote, desde que a etiqueta
selecionada e utilizada nesta balanga possua o campo destinado
para a impresséo do lote.

Para isto a opcéao "Lote Fixo" e "Tela Lote" em "Ajustes" deve estar
ativada, para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Como exemplo, iremos memorizar o Lote: 123456789012. Siga os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balanca.

Peso zero

0000 %

kg
Salame Peito Queijo Morta-
fatiado de mugarela dela
peru R
Presunto Copa Queijo Peppe-
magro prato roni a
=g M
R
5 EH
Queijo Queijo Queijo Queijo
: gruyére minas brie cheddar
.
® frescal
P3o Pastel Rosca Carolina
senha de TP doce
batata s ‘ﬁ‘
1 L
P30 Pao Pao Pao
abe italiano £ de de francés
=) % queijo leite

Clique sobre o produto desejado (1) como exemplo usaremos o
“Queijo mussarela” ou se preferir o cédigo “3”.

Apareceré a tecla "Editar" no campo "Lote". Para edita-lo, pressione
o botéo "Editar" como indicado.

Peso zero

0000«

Salame Peito Queijo Morta-
fatiado de mugarela dela
peru

Presunto Copa 1 Peppe-
magro s roni

0.00

Peso Zero Tara

|] ﬂl][] Preco Total
g u l]l]l] kg o 1 gka .

<

¥000000000¢ 01 linha e Informacdo extra 1 600000000056
soo00000c 02 linha de informacdio extra 1 00000000056
x0000000¢ 03 linha de Mformacdo xtra 1 va0K0000nS6
3000000000¢ 04 linha de Informacdo extra 1 0000000000056
¥000000000¢ 0 |inha de Informacdo extra 1 6000000000056

Item selecionadn: 000003
QUEIIO MUGARELA

Lo o 7|8 o
Ermbalagern
19/10/2017 2 4 5 6
Vaidade :
2 dias  20/10/2017 Ediar

0 !

6i
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U Limpeza do lote fixo

Digite o lote "123456789012" e pressione "Entra". Paralimpar um lote fixo memorizado, siga os procedimentos a seguir:

Digite o codigo do item desejado, no campo "Lote" pressione a
Lote botéo "Editar' como indicado.

e

0000 =y
7 i 2990 rs
kg
? Item selecionado: 000003
n a a - SRR
2 so00000000¢ 01 lirha e infor mag3o extra 1 X00000000x55
s000000000¢ 02 lirha e Infarmagdo exra 1)0000000000055
3000000000¢ 03 linha e infarmag3a extra 1000000000005
: sonoooo00cx 04 linh de informag3o extra 1500000000055
so00000000¢ 05 lih e infor magao extra 1 X00000000x55
. 4 Lote .

123456789012 Gl

Zero Tara

Erbalagem

19/10/2017 d

Ecitar

Validade
24

dias 20/10/2017

O lote sera fixado como mostra a imagem abaixo. Para concluir a
operacao, pressione "Imprimir".

Zero Tara

I][]l]l]k Bl Abrira a janela de edigao de lote, pressione a tecla "Limpa" para
[l ["]U W= ogan : limpar o contetido. Pressione "Entra" para concluir.
Okg lﬁkgg 29 gl] R$

Item selecionado: 000003
QUELID MUGARELA

gMin40 g

= W

0000 ="

Item selecionads: 000003
QUELIO MUGARELA

Zero Tara

so00000000¢ 01 linha dle infor mag3a extra 1 x0000000000G5
sononoooox 02 linha de infor maggo extra 1 000000000058
0000000k 03 lih e infor magEo extra 1 X00000000055
yo00000000x 04 lirha dle infor mag3a extra 1000000000035
Jo00000000¢ 05 linha dle Infor mag3a extra 1000000000058

Lote
123456789012 e

Errbaagem

19/10/2017 sooooconoo: 01 linha de informago extra 1 xeeo0000000056.
xo0000000: 02 linha de INformagain extra 1 eoooo0000se
woonsoss 03 linha de Informagaa extra L Gooooseonst
xoaoeooe 04 linha de INformagan extra 1 coooomooost
socos0000x 05 linkia de informagan exira 1 eooo000000056

Walidade 5 Edtar

dias 20/10/2017

Lote Editar

Embalagem

Lote

123456789012

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornaré ao Modo de Pesagem.

Aposdigitarentrar, abalanga serazerada e estara pronta para operar.
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8.11.2 Lote temporario

Neste modo de funcionamento, o lote memorizado é temporario,
podendo ter até 12 caracteres numéricos. Para todas as pesagens
efetuadas com o mesmo codigo de produto, a partir do momento
em que for memorizado o lote, todas as etiquetas impressas irdo
conter este lote, desde que a etiqueta selecionada e utilizada nesta
balanga possua o campo destinado para a impressao do lote. Ao
selecionar um novo cddigo de produto, o lote memorizado pre-
viamente sera limpo e vocé devera introduzir um novo lote pois o
mesmo estara em branco.

Para isto a opgao "Lote Temporario" e "Tela Lote" em "Ajustes" deve
estar ativada, para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Como exemplo, iremos memorizar o Lote: 123456789012. Siga os
procedimentos a seguir:

Esvazie o prato da balanga.

okg Isk
Salame
% fatiado

Presunto Copa

S magro
Queijo Queijo

0y, gruyere minas

o frescal
3 Pastel

italiano

Digite o cédigo do produto desejado e pressione "Entra". Aparecera
a tecla "Editar" no campo "Lote". Para edita-lo, pressione o botéao
"Editar" como indicado.

Zero Tara

0000 ==

15kg

W
ST

Item selecionado: 000003
QUELIO MUGARELA

00000000 01 lirha de infor maggo extra 1 X000000000055
yo00000000¢ 02 lirha dle infor mag3a extra 1000000000006
so00000000¢ 03 linha dle infor mag3a extra 1)00000000000G6
sononooooex 04 linha de infor maggo extra 1 0000000000056
00000000 05 lirha e infor maggo extra 1 000000000056

Lote

Erbalagemn
19/10/2017

Walidade
20/10/2017 |

| Padaria 1/1

Digite o lote "123456789012" e pressione "Entra".

Lote

O lote sera fixado como mostra a imagem abaixo. Para concluir a
operacao, pressione "Imprimir".

Zero Tara

0000 ==

kg 15kg
Item selecionado: 000003
QUELIO MUGARELA

I]I]I]I] " DD T
ST

so00000000¢ 01 linha de infar mag3a extra 1)00000000000G6
sovo0000cx 02 liha de informagdo extra 1000000000056
so00000000x 03 lih de infor mag3o extra 1 X00000000586
3000000000 04 lirha de infar magaa extra 1)00000000000G6
3000000000¢ 05 lirha de Infar mag3a extra 1000000000006

Lote
123456789012 e

Ermbalagem
19/10/2017

Validade
2 dias 20/10/2017 |

() | & 19/10/2017

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornaré ao Modo de Pesagem.

U Limpeza do lote temporario

Alimpeza do lote temporario € efetuada automaticamente ao intro-
duzir um novo codigo de produto na balanga.

Caso deseje comercializar o mesmo produto com outro nimero
de Lote, verifique a sesséo “Limpeza do Lote Fixo” na pagina 93.
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8.11.3 Solicita lote

Neste modo de funcionamento, o lote seré solicitado toda vez que
um cédigo de produto for digitado, podendo ter até 12 caracteres
numéricos. Este Lote s6 sera valido para uma Unica pesagem
efetuada com este cddigo de produto. Paratoda pesagem efetuada
neste modo de funcionamento sera solicitado o lote.

Paraisto a opgao "Solicita Lote" e "Tela Lote" em "Ajustes" deve estar
ativada, para ativa-la consulte a pagina 67 a 70.

Como exemplo, iremos embalar uma “Carolina” que j& esta
cadastrada com o cédigo de PLU 000016, preco por quilo de
R$ 44,90 e peso liquido de 0,450 kg. Veja os procedimentos de
operagao a seguir para digitacao do lote:

Esvazie o prato da balancga.

akg is
Salame
% fatiado

Presunto

S magro

Queijo
Du gruyére
.E a

Digite o codigo "16" e pressione "Entra’, aparecera uma tela solic-
itando a digitacdo de um lote. Digite "123456789012" e pressione
"Entra".

g @DT=-15,000kg | =

0 [][][] =
| 0.00

A4.90 ws

Zero Tara

0000 ="t

Item selecionad: 000016
CAROLINA

000000000 D1 linha e Informagdo extra 1 0000000000056
sooooocoo 02 linha de informagdo extra 1 00000000056
000000000 03 linha de Informagio exra 1 xo0K0oueuss
3000000000 D4 linha e Informagdo extra 1 000000000056
000000000 0 linha de Informagdo exra 1 6000000000056

adaria 1/1

Lote

123456789012

O lote seré fixado . Para concluir a operagao, pressione "lmprimir".

@ T= -15,000 kg | =

.00

g Min 40 g e=c

0000, ™™
4490 ws

Zero Tara

0000 ="t

Item selecionado: 000016
CAROLINA

Okg

sa00000000x 01 lirha e infar magdo extra 1000000000065
senooooooek 02 linha de infrmago extra 1 xsooooinsss
so00000000x 03 lirha e infor mag3o extra 1 X0000000x55
3000000000¢ 04 linha e Infarmagdo exra 1)0000000000055
3000000000 05 lirha e infar magao extra 1000000000068

Lots
123456789012 o

Ermbaagem
19/10/2017

Validade
15

dias 02/11/2017

Em seguida seraimpressa as etiqueta com os dados da transagao
e retornaréd ao modo depPesagem.

8.12 Operando com senha eletronica

A balanga 6i possibilita a operagdo com o acionamento de senha
eletrénica para o gerenciamento do atendimento dos consumidores
nos diversos departamentos de uma loja.

Asenha eletrbnica ocupa uma area exclusiva na MIT - Tabela Digital
Toledo do Brasil e € composta por 6 digitos, sendo 4 digitos para
a indicagao da senha e 2 digitos para indicar a balanca que esta
livre para o atendimento do cliente.

Para isso, o parametro "MIT", devera estar configurado para operar
em conjunto com a MIT - Tabela Digital Toledo do Brasil. A balanga
possui dois tipos de chamada de senha:

o Incrementando uma senha

Neste caso, para chamar o préoximo nimero de uma senha, siga
0S passos seguintes:

Com a balanga operando no modo normal de pesagem, pressione
'Senha" como indicado. O display ira exibir momentaneamente a
mensagem "Senha incrementada’, acompanhada de uma sinali-

zagao sonora.
V

Queijo
mugarela

Peso Zero

0,000,

Salame Peito

fatiado de
peru

Presunto Copa Queijo

magro W @pram
Queijo Queijo Queijo
L3, gruyére minas
frescal

brie
Pastel

Morta-
dela

Peppe-
roni

Queijo
cheddar

Carolina

DG4

i@0aa

| Padaiatsr |

Com isso, a balanga enviar4 um sinal para a MIT e a senha sera
incrementada de um digito. Juntamente com a senha, a Tabela
Digital exibe o nimero da balanga que esta livre para o atendimento
do cliente e envia um sinal sonoro.

6i
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. Digitando uma senha pré-determinada

Vamos utilizar como exemplo a senha nimero 31. Neste caso, para
chamar uma senha predeterminada, siga 0s passos seguintes:

Com abalanga operando no modo normal de pesagem, pressione
"Senha" comoindicado. Abriraumateclado numérico, digite a senha
"'31" e pressione "Entra".

Presunto

Okg 15
Salame
% fatiado

Presunto

S. magro

Queijo
E' ;. E gruyére
N

Iré exibir momentaneamente a mensagem "Senha enviada" acom-
panhada de uma sinalizagao sonora.

Com isso, a balanga enviara a senha para a MIT - Tabela Digital e
a senha digitada seré exibida. Juntamente com a senha, a Tabela
Digital exibe o nimero da balanga que esté livre para o atendimento
do cliente e envia um sinal sonoro para chamar a atencao dos
clientes para os proximos atendimentos.

Para enviar uma nova senha,siga este procedimento novamente.

8.13 Avanco de etiquetas

A balanca possui o recurso de posicionamento automatico das
etiquetas sem que seja necessario ajusta-las manualmente.

Este recurso avanga automaticamente duas etiquetas em branco,
para posicionar a proxima etiqueta corretamente para aimpresséao.

Tecle "Avanca Etiqueta" como indicado.

Okg 15
Salame
% fatiado

Presunto Copa

E magro
Queijo Queijo

“oa, gruyére minas

@ frescal
el Pastel

Serao liberadas duas etiquetas em branco.
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9. CUIDADOS E LIMPEZA DA BALANGA

] Limpeza externa (Geral)

R

/I\  ADVERTENCIA

N&o jogue agua diretamente na balanca.
Existem riscos de choques elétricos ou
queimaduras.

Desconecte o cabo de alimentagao da
tomada antes de efetuar qualquer servico.

DESCONECTE 0 CABO DE ALIMENTA(;AO DA TOMADA.
&= =
_—

Use um pano suavemente umedecido em agua e um detergente
suave (ou um limpador suave) para limpar as superficies exteriores.
N&o jogue agua diretamente sobre a balanca. Limpadores do tipo
aerosol suave s6 podem ser utilizados sobre o pano de limpeza e
nunca diretamente sobre a balanca.

o Limpeza externa (Displays)

Para limpar as telas da 6i, utilize um pano umidecido com &gua ou
produtos préprios para a limpeza de telas de LCD e Touchscreen.

AToledo do Brasil possui homologado o limpador de telas universal,
ele foi testado e aprovado pelos mais rigorosos testes.

Para a limpeza, aplique uma pequena quantidade do spray nos
displays e utilize o pano de microfibra, que acompanha o limpador,
para efetuar a limpeza completa.

FREE
==
Choth

=)

4F

-t i

.———— i

Solicite o seu limpador de tela a Filial Toledo do Brasil ou Oficina
Técnica Autorizada mais proxima de voceé.

Cadigo
4900212

Descrigao
Limpador universal de telas - Spray 200ml

6i

o Limpeza interna da impressora

DESCONECTE O CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA.

\-§=

Como limpar a cabeca térmica

1. Destrave a parte posterior da unidade que contém a cabeca
térmica, levantando-a e forgando-a, a0 mesmo tempo, para frente.

2. Uma vez destravada a parte posterior, levante parte frontal
desta unidade e retire o liner das etiquetas.

Rolete

Cabega Térmica
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Antes de Chamar a Toledo do Brasil

10. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execugao de servigos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando,
orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanca. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que
sua balanca fique fora de operacéo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta
na tabela abaixo:

SINTOMA CAUSA PROVAVEL POSSIVEL SOLUGAO
Cabo de alimentagao desconectado. Conecte o plugue do cabo de alimentagao na tomada e/ou balanca.
. Falta de energia elétrica. Verifique chaves / disjuntores.
Display apagado

Mau contato na tomada.

Normalize o problema.

Cabo de alimentagao rompido.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Indicacao instavel
do peso

Rede elétrica fora das especificagoes.

Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica.

Corrente forte de ar incidindo no prato de
pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar.

Estrutura de sustentacao gerando trepida-
coes.

Elimine possiveis fontes de trepidagoes.

Alimentos encostando nas laterias ou sob
0 prato.

Verifique o prato e elimine fontes de agarramento.

MENSAGEM DO
DISPLAY

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAO

Verificar impressor

Fim do rolo de etiquetas.

Troque o rolo de etiquetas.

Sem tabela de itens

Nao existe itens cadastrados.

Efetue o cadastramento dos itens na balanca.

Codigo inexistente

Caodigo néo cadastrado na balanca.

Cadastre o codigo para que possa ser acessado.

Retire 0 peso

Indica a existéncia de algum peso sobre o
prato de pesagem.

Para acessar algumas fungoes é necessario que a balanca esteja zerada. Retire o
peso do prato de pesagem e zere a balanca.

Avancar etiqueta

Etiqueta posicionada incorretamente ou
com tamanho improprio.

Posicione o rolo corretamente e certifique-se de que a etiqueta utilizada esta com-
pativel com o tamanho selecionado.

Temperatura
do cabecote

Temperatura da cabeca térmica foi exce-
dida.

Desligue a balanca e aguarde alguns minutos. Proceda com a limpeza da cabeca
térmica. Ligue a balanga e efetue algumas operacoes. Se a mensagem for exibida
novamente, chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Capacidade esgo-

Capacidade de cadastramento de itens

Verifique a existéncia de itens em duplicidade ou elimine itens n&o utilizados.

tada completa.
Acumul:ﬂgr esgo- Capacidade do acumulador completada. Verifique o total acumulado e limpe o acumulador.

Erro 1 Erro de memoria. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 3 Erro de calibragao. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 1 e Erro 3 Erro de memodria e erro de calibragéo. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro 9 Erro na leitura do peso. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro EEPROM Erro na EEPROM da PCI. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Erro PFO Erro interno. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Atualizando PLUs...

Significa que a balanga esta comunicando
com o MGV6.

Aguarde a finalizagao da atualizagao dos dados.

Aguarde reinicio...

Esta mensagem sera sempre exibida ao
ligar a balanca.

O ciclo para reiniciar a operacao podera durar até 30 segundos. Apds este tempo,
se a balanga ainda continuar exibindo a mensagem de reinicio de operagao, cha-
me a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

A balanca apre-
sentou aumento
de temperatura e
sera desligada para
evitar danos. Se o
problema persistir,
por favor, contate a
assisténcia técnica.

Super aquecimento do processador.

Aguarde alguns segundos e ligue 0 equipamento novamente. Caso o problema
persista, chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil de
uma de nossas filiais ou rede de oficinas técnicas autorizadas mais proxima de seu estabelecimento.
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11. ESPECIFICAGOES TECNICAS

11.1 Fisicas e elétricas

Construgao Fisica

Base

Em aluminio pintada na cor preta.

Gabinete Superior

Plastico tipo ABS injetado de alta resisténcia, polido na cor preta.

Prato de Pesagem

Aco inoxidavel AISI 430 com aba para escoamento de liquido.

Torre

Aco inoxidavel AISI 304 com acabamento polido espelhado.

Balanca 447 mm (L) x 210 mm (A) x 430 mm (P)
. _ Prato 451 mm (L) x 300 mm (P)
Dimensdes
Torre 261,4 mm (L) x 520 mm (A).
Embalagem 575 mm (L) x 305 mm (A) x 575 mm (P).
Teclado O Teclado ¢ exibido acessando na tela touch screen.
. 0,000 a 6,000 kg = divisaode 2g
Capacidade de Pesagem 15 kg —
6,005 a 15,000 kg = divisaode 5g
Classe de Exatidao Classe Homologada pelo INMETRO, conforme portaria 236/94.
Capacidade de Tara 9,995 kg A tara é subtraida da capacidade bruta e o resultado seré a capacidade liquida.

Capacidade de PLU Até 20.000 PLUs
Peso Versao Standard 17,50 kg (sem embalagem) / 20,75 kg (com embalagem).

Versao Torre 19,95 kg (sem embalagem) / 23,05 kg (com embalagem).

De operagéo +5°C a + 35 °C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem condensacao.
Temperatura

De armazenagem

0°C a + 70 °C, com umidade relativa do ar entre 10% e 95% sem condensagao.

Alimentacao Elétrica Multivoltagem De 93,5 a 264,0 Vca automaticamente (47 a 63 Hz).
Back-up de Bateria Niguel-Cadmio Garante a retencéo das informacdes do PLU e reldgio por um periodo de 5 meses.
Poténcia de Consumo Balanga 12,012 19,53 W.
Display LCD Gréfico colorido touch screen de 10,4" com resolucéao de 800x600px, 32 bits de cores
Operador :
Disnla com backlight.
i
play Consumidor LCD Grafico colorido.
Tamanho (Diagonal) de 7 polegadas com resolugao de 800x480 px e contém backlight.
e L Zero - 1 diviséo.
Limites de Indicagao —
Total + 5 divisoes.
Cabo Ethernet.
Ligagao a Rede MGV 6 WiE Padrao 802.11b e 802.11g, com frequéncia de 2.4 GHz. Criptografia WEP 40/64 ou 128 bits,

WPA-PSK TKIP e WPA2-PSK AES.

Velocidade de Impressao

Até 90 milimetros por

segundo.

Cabeca Térmica

Largura A largura de impressé&o varia de 30 mm a 60 milimetros.
Resolucao 8 pontos de impresséo por milimetro.
Vida Util Permite um minimo de 50 km de etiquetas impressas.

6i
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11.2 Codigo de barras -Padrao EAN-13 11.3 Etiquetas

Tanto nas vendas por peso, como nas vendas por unidade, podera . Dimensoes
ser associado a cada item comercializado um cddigo numérico

com até 6 digitos, que Ihe permitira a identificagao do item. R20  FIGURAZ

A
Na impressao, além dos dados referentes a transagao de venda, b

L L - F
sera impresso um cédigo de barras no padrao EAN 13.
SENTIDO DE ALIMENTAGAD
O padrao EAN 13 ¢ constituido de 13 caracteres numéricos que DAETIQUETA LT4
poderao ser compostos da seguinte forma:
4"
OPGOES COMPOSIGAO DO EAN-13
A 2 clJcj|cj|c 0 T T T T T T | DV FIGURA 1 1o, ETIQUETA
B 2 c|jcj|cj|c 0 0 P P P P P | DV VERFIGURAZ ) | i
olclclclclofloflalalala]alov
D C {Opcional
c |2|clcf|cfclc]|T|T|T|T|T]|T]|DV —'I"— fe (opeionan)
R olclclclclclofr|r]rP]r]Pr]ov
cjcrelclcfeoloroalalalalaloy TAMANHO DIMENSOES ( mm )
E 2 c|jcj|jcj|jcylcy|c P P P P P | DV DAS
2olclclclclclclalalalalalov ETIQUETAS A B c | D E F
F* 2 c|jcj|jcj|cyJci|c T T T T T | DV 30x40 33,25+0,25 | 2,36 +0,25 | 6,35 | 1,62 | 30,0+0,5 40,0+0,5
onde: 30x50 33,25+0,25 | 2,36£0,25 | 6,35 | 1,62 | 30,0205 | 50,005
40x25 42,75+0,25 [ 2,36+ 0,25 | 6,35 | 1,62 | 39,5205 | 25005
) o dut " t I 40 40x30 42,75+0,25 | 2,36 +0,25 | 6,35 | 1,62 | 39,5+0,5 30,0+0,5
- pl',O . utos “in store (Sempre Sera, ) 40x40 42,75+0,25 | 2,36 +0,25 | 6,35 | 1,62 | 39,505 40,0 £0,5
C = COdIgO do pl’OdUtO (4’5 QU 6 dlgltOS) 40x55 42,75+0,25 | 2,36 0,25 | 6,35 | 1,62 | 39,505 55,005
T = total a pagar (5 ou 6 digitos) 40x60 42,75£0,25 | 2,36£0,25 | 6,35 | 1,62 | 39,505 | 60,0%0,5
P = peso (sempre 5 digitos) 60x25 62,75+0,25 | 2,36%0,25 | 6,35 | 1,62 | 59,5%05 | 250%05
Q = quantidade (sempre 5 digitos) 60x35 62,75+ 0,25 | 2,36+0,25 | 6,35 | 1,62 | 59,5¢0,5 | 350%0,5
0 = zerofixo 60x45 62,75+0,25 | 2,36£0,25 | 6,35 | 1,62 | 59,5%0,5 | 45005
DV = dlgItO verificador do EAN-13 60x50 62,75+0,25 | 2,36 0,25 | 6,35 | 1,62 | 59,5%0,5 50,005
* ~ 60x60 62,75+0,25 | 2,36 £0,25 | 6,35 | 1,62 | 59,5+ 0,5 60,0 £0,5
= Para esta opgao, quando o valor do prego total ultrapassar 5
digitos (R$ 999,99) a etiqueta ndo seré impressa, pois excede a
quantidade de digitos no EAN-13.
A balanga ¢ fornecida configurada com a opgao A.
(alefclclcfclofrfr]rlrfrfr]ovf
U Papéis Homologados
W Fabricante RICOH - REF. 120-LAM-2
B Fabricante MITSUBISHI - REF. L-200-SH
B Fabricante NASHUA - REF. SMART-6
B Fabricante VCP (VOTORANTIM Celulose e Papel)- REF. KPT-56
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/I MPORTANTE
Para obter melhor qualidade de impressao e aumentar a vida Util da cabega térmica, ‘
utilize sempre etiquetas originais TOLEDO DO BRASIL. Y
@‘\‘1 e
Veja relagao de filiais na Ultima pagina deste manual.
S J
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11.3.1 Material para etiqueta

1.

10.

11.

12.

6i

Todo material utilizado na confecgao da etiqueta deve permitir
contato indireto com alimentos, sem nenhum tipo de emissao
nociva ou contaminagao que possa prejudicar o produto em-
balado.

Caracteristicas da face a ser impressa:

Camada protetora: Peso nominal (gramatura)= 72 = 7 g/m2.
Espessura nominal: 82 = 14 um.

Caracteristicas de desempenho do papel (valores tipicos):

Brancura (valor "Hanter L"): 91
Capacidade: 85%

Lisura (umidade Sheffield): 40

Densidade de impressao (saturada): 1.40

Adesivo:
Tipo permanente, aderéncia sob presséo.
Liner:

Peso Nominal: 68 = 3 g/m2.
Espessura Nominal: 67 = 7 um.

Espessura total:

a. Atransmisséo de luz através do liner deve ser pelo
menos duas vezes maior do que a do liner com a eti-
queta colada.

b. A transmisséo da luz através do liner com a etiqueta
colada deve ser no minimo 2% da transmissao da luz
ao ar livre.

Caracteristicas de impressao:

Devem estarde acordo com os requisitos de densidade
refletiva e sinal de contraste de impressao, como estabe-
lecido pelo cédigo UPC ou EAN.

Faixa de temperatura para uso:

A forga de aderéncia torna-se permanente na faixa de
temperatura de 5° C a 40° C.

Temperatura de ativagao - valores tipicos:
71° C - Inicial e 83° C - Otima.
Temperatura:

Na temperatura de -15° C ocorre a méxima aderéncia su-
perficial.

Armazenamento:

Méaximo de 18 meses quando armazenado a temperatura
abaixo de 35° C, e umidade relativa do ar menor que 85%.
Preferencialmente, a temperatura devera estar entre 15° C
e 20° C, e a umidade relativa do ar entre 50% e 60%.

Transporte:

a. Descarregue com cuidado. Evite impactos violentos.
b. Nunca exponha o material a luz direta do sol, chuva e
nem armazene proximo a fontes de calor ou em locais
Umidos, a menos que o material esteja protegido.

c. Os rolos devem ser acondicionados, transportados e
armazenados na vertical.

11.3.2 Carretel e modo de enrolar

1.

Largura e diametro:
Veja a figura abaixo relativa as medidas do tubete central.

Diametro méaximo do rolo é de 90,0 mm.
Diametro minimo do rolo é de 89,4 mm.

90,0 maximo

I

s -
NN
|
|
I
| COLOCAR A ETIQUETA
| DO LADO DE FORA
P |

FIGURA 1 - SEM ESCALA |
MEDIDAS EM MILIMETROS !

39,2 minimo

46,0 maximo

Carretel e Modo de Enrolar:

a. O liner deve separar-se faciimente do carretel.

b. Uma forga de 0.45 kg deve ser suficiente para solta-lo.
c. O liner deve destacar-se sem qualquer residuo. Veja a
seguir:

COLOCAR A ETIQUETA
DO LADO DE FORA

FIGURA 1-SEMESCALAS

MEDIDAS EM MILIMETROS 0,45 kg

Corte das etiquetas:
O corte das etiquetas (pelas faces) nao deve perfurar o liner.
Acabamento do liner:

O liner deve estar livre de rasgos, rachaduras, aparas late-

rais e po. 7))
©

Confecgao e montagem: o
c

As etiquetas devem apresentar sua face escrita coladas no \8
liner. -
Veja figura anterior. 3
o]

O

©

o
=

o

(]

Q.

(7))
(11
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. Acabamento do rolo:

O rolo deve apresentar-se livre de poeira ou residuos
mediante aspiracao ou processo equivalente.

Identificacao dos rolos:

A caixa com os rolos deve ser corretamente identificada.
Liberacao da etiqueta do liner:

As etiquetas devem descolar-se do liner dentro de uma
faixa de temperatura de 2° C, 50% umidade relativa do ar,
a 43° C, 85% umidade relativa do ar.

Emendas:

Em média, uma emenda de 25,4 mm entre etiquetas

por rolo. Sdo admitidas no maximo 3 emendas. Veja figu-
ra abaixo.

24 mixime 10 #1457

Curvatura

Etiquetas destacadas ndo devem curvar-se mais que:
51 mm.

51misimo
T

LADO DO ADESIVO

ATENGAO

B Aimpressao devera ser feita somente nas areas sem

pigmentacéao (cor).

B A pigmentacao podera ser usada somente como mol-

dura dos valores, descritivo, etc.

B Tome cuidado para que a pigmentagao nao suje a cabeca

de impressao.

B Optando por utilizar cores nas areas que receberao

impressao, a Toledo do Brasil ndo se responsabilizara
pelos danos causados na cabega de impressao.
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Termo de Garantia

13. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e mao de obra) pelo periodo especificado no certifi-
cado de garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as
condicoes estabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricacdo. Nos prazos de garantia
citados no certificado de garantia ja estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagéo dos defeitos, como os reparos necessérios serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA -
Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais préxima do local de instalagcéo do equipamento.

Uso da Garantia:

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento con-
tendo seu numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

* O equipamento n&o for instalado e utilizado conforme as instrugdes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligagéo a rede elétrica imprépria,
exposicao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenca de agua ou insetos no seu interior, utilizagdo em desacordo as instrugdes
deste manual ou ainda por alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas pela Toledo
do Brasil.

* Houver remogéo e/ou alteragao do numero de série ou da placa de identificagédo do equipamento.

* Constatada adulteragdo ou rasuras no Certificado de Garantia ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia ndo cobre:

* Despesas com instalagdo do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

* Despesas com mao de obra, materias, pecas e adaptagoes necessarias a preparagao do local para a instalagao do equipamento,
ou seja: rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagao, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

* Reposicéo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a méo de obra utilizada
na aplicacdo das pecas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

* Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos,
riscos, trincas ou atos e efeitos de catéstrofe da natureza.

* Remocao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observacoes:

» Seocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil ser& limitada ao fornecimen-
to gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servico para colocagéo do produto em operagéo, desde que o Cliente
envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de
refeicéo, estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrao, acrescidas dos impostos
e taxa de administragao.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiqueta-
dores e outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base seré a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* Nao estao incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do
uso normal.

» Se o Cliente solicitar a execugao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

e Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indire-
tos, reclamacoes de terceiros, paralisacdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenien-
tes do fornecimento. Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente,
o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a no méaximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento
que tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

* AToledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

* Pecas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serao de propriedade da Toledo do Brasil.
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Em alguns dos seus produtos, a Toledo do Brasil disponibiliza imagens de divulgacao de segmentos, produzidas por seu Depar-
tamento de Comunicagéo. O Cliente se compromete a utiliza-las exclusivamente em produtos da Toledo do Brasil que contenham
recurso de midia digital, ficando terminantemente proibida sua divulgagéo em equipamentos de outros fabricantes, reproducao ou
comercializagéo, sob pena de serem tomadas as medidas judiciais cabiveis a espécie.

Eventuais duvidas quanto as condicdes de garantia deverao ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.

“Este produto contém a placa (BP3580), codigo de homologagao Anatel 07845-17-10908".

“Este equipamento nao tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e nao pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados”
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14. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confiavel
a seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou con-
trato de manutencao periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de
pecas de reposicao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma dlvida quanto a correta utilizacéo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais préximo.

Aracatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Boaventura da Silva, 1701
CEP 66060-060

Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte - MG
Av. Portugal, 5011
CEP 31710-400

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) - SP
Av. Doutor Altino Gouveia, 827
CEP 13274-350

Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande - MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473
CEP 79004-000

Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Melo, 3909
CEP 78070-300

Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) - PR
R. Jo&o Zaitter, 171

CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza - CE

R. Padre Morord, 915
CEP 60015-220

Tel. (85) 3391-8100

Goiania - GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357

CEP 74620-030
Tel. (62) 3612-8200

Manaus - AM

R. Ajuricaba, 999
CEP 69065-110
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580
CEP 87020-000
Tel. (44) 3306-8400

Porto Alegre (Canoas) - RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390

Tel. (51) 3406-7500

Recife - PE

R. Dona Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200

Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto - SP
R. Iguape, 210

CEP 14090-090

Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ
R. da Proclamacéo, 574
CEP 21040-282

Tel. (21) 3544-2700

Salvador (Lauro de Freitas) - BA
Lot. Varandas Tropicais - Qd. 1 Lt. 20
CEP 42700-000

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos - SP
R. lcatu, 702

CEP 12237-010

Tel. (12) 3203-8700

Uberlandia - MG
R. Ipiranga, 297
CEP 38400-036
Tel. (34) 3303-9500

Vitéria (Serra) - ES

R. Pedro Zangrandi, 395
CEP 29164-020

Tel. (27) 3182-9900
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Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancgas Ltda.

Contetido deste manual sujeito a alteragoes sem prévio aviso.



